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Levél az olvasohoz

Magyar tenger ez a tenger,
Veésszel, kéddel, gyotrelemmel
Szeljiik arjat néhany szazan:
Jaj, vajjon mi lesz veliink?

Ady Endre: Hajo a kédben

A f6szerkesztd nagy bajban van, hiszen oriilnie kéne! Egy éve ébresztettiik fel Csipkerozsika almabol a Szozat havilapot €s azota
olvashaté meguijult formaban a drétvilagon. Ezért jelentkeziink most novemberben egy iinnepi, kibévitett szammal. E ropke év alatt —
Istennek hala—olvaso6ink szama Argentinatol a Vereckei hagoig megdtszordzodott. Jovobeli terveink kozott szerepel a folyoirat tartalmi
értékeinek bovitése, ahol jelenlegi szerzéink mellett nemcsak egy formabontd, kétoldalas gyerckmellékletet, hanem ujabb neves
magyar egyhazi és vilagi szerzok, irodalomtorténészek és filozofusok miveit olvashatjak, remélhetéleg nemsokara nyomtatott
formaban is. De ez nem azt jelenti, hogy az emigracidban vagy az elszakitott orszagrészekben é16 magyar testvéreink nem jutnak hozza
elektronikus fiton a tartalomhoz. Ez inkébb strukturalis valtozasokat jelent, egyfajta épitkezést, tovabbiakban is alapveten cél a
szolgalat, a hit, a magyar nyelv és irodalom, az erkdlcsi pozitivizmus, valamint a megujuld nemzeti-konzervativ és radikalis filozofia
megismertetése.

A meghasonlottsag okozoja, hogy pontosan egy honappal ezeldtt Kolontar, Devecser és Somlovasarhely térségét emberi felelétlenség
miatt elontotte — az ajkai timfoldgyar mellékterméke —a folyékony luggal keveredett vordsiszap, amely emberek kinhalalat és az orszag
torténelmében elészor paratlan 6koldgiai katasztrofat okozott. A gyar vords privatizatorainak az esettel kapcsolatos mérhetetlen
cinizmusat némiképpen enyhitette az a haladéktalan és széleskori egyhazi és vilagi 6sszefogas, amellyel a kart szenvedettek segitségére
sietett a tdrsadalom. Ugyanakkor oktdber sordn megmutatkozott, hogy az évtizedek o6ta felgytild veszélyes zagyban megbujt hasonld
szinti métely nemcsak a testet, de a lelkeket is szennyezi. ,,Elindult valami, amit megnevezni nem lehet, felmérni nem lehet, megallitani
nem lehet. Elindult a Pokol diplomaéciéja, a Halal satanja milliard 6rdogével és diplomatajaval, hanytorogni kezdtek a virdgos rétek,
amelyek milliok temet6i lesznek és a hazugsagok pokoltornacai. Es hazugsag lesz minden ami szent, és rothadas minden, ami élet.”, irta
elkeseredve Fekete Istvan az els6 vilagégés kirobbanasarol. Azdta mar majdnem szaz év telt el, de mintha semmi sem véaltozna. Ez a
voros €16skodo fert6zte meg irodalmi alkotoink legtobbjének lelkét is 1957-ben, amikor nyilt levélben fordultak az ENSZ-hez a
forradalmunkat eltipré véreskezli Kadar rendszer érdekében, és ugyanez a kaméleonszerti, immar kékké valtozott métely mérgezi
folyamatosan hazai politikacsinaldinkat napjainkig. Allampolgarainkté] megtévesztéssel és hamis illiziok taplalasaval csalérdul
kierdszakolt unids csatlakozas megkoronazasaként az Eurdpai Unid szerint Magyarorszagnak nem jar anyagi segitség a mérhetetlen
pusztitas utan a karalapbol. Egy olyan globalista szervezetben regnalé elit utasitasara, amelynek lathatolag legfobb feladata a biirokracia
kiteljesitése, a polgari tarsadalmak leigazasa és az értelmetlennél értelmetlenebb torvények kiagyalasa. Az EU 2012-t6]1 megtiltotta az
avar- ¢és gallyégetést a kiskertekben, mert az mérgezi a leveg6t, mikozben 6 szennyez6 a kdzlekedés! Kiszamolta-e valaki, hogy az
uniodban rank kényszeritett kotelez6 kvotakkal és szabad kereskedelemmel egyiitt jaro folosleges ide-oda szallittatasok a nagyvilagban
vagy akar csak egyetlen korszeriitlen motorral bird /Kinabol hozott és legalisan izembe allitott/ autdbusz egy nap alatt hanyszor tobb
mérget ont a levegdbe, mint egy varosszeli utca 50-100 kertjében évente egy-kétszeri gallyégetés? Agally és az avar fiistje nem tartalmaz
halalos mérgeket, és az égetés napjai eddig is meg voltak hatarozva. Vagy mi ez az ostobasag az 6szi és a tavaszi oraatallitassal? Az
emberek a legkiilonfélébb idépontokban kelnek illetve fekszenek, de a haztartasban a villanyvilagitas energiaja amugy is elenyész6 a
vizmelegitd, az automata moso6gép, a hiitdgép vagy a hang és képlejatszok energiaigénye mellett. Az utdobbiak miikodési ideje fiiggetlen
attol, hany ora. A villamosok, trolik, villanymozdonyok ¢€s a szamitogépek viszik az energia tilnyomo tobbségét, akar sotét van, akar
vilagos. A kozvilagitas és kirakatvilagitas is sotétedéstdl vilagosodasig tart. Es a leglényegesebb: fiityiilnek arra, hogy az emberek az
évenként kétszeri oraatallitaskor két hétig biztosan betegei az idéeltolodasnak, mert ennyi kell, hogy az amugy is agyonhajtott dolgozok
hozzaszokjanak Napjainkban az elszakitott orszagrészek magyarsaga elkeseredetten kiizd identitdsanak megmaradasaért / példaul a
felf6ldi Komaromban, a Selye Janos Gimnaziumban a sziil6i szovetséggel megbeszélve tigy dontottek, a falra keriil a Sz6zat és a magyar
nemzeti himnuszunk diszitett példanya is az ugynevezett szlovak ,,hazafiassagi térvény” végrehajtasanal/ az EU terrorszervezetének
biirokrataival kollaborans magyar kiiligyminisztérium ismét kitett magaért az orszag szétszakitasanak sokadszori honi
megtaposasaval. A trianoni orszagos gyasznappal és a magyar allampolgarsag kiterjesztésének pozitivummaval szoges ellentétben
elészor a legfobb kozjogi méltdsdgunk lizente Erdélyben jartakor honfitarsainknak, hogy »legyenek jo roman allampolgarok,
mikozben oly mértékben folyik az erészakos elromanositas, hogy mar nem miikodhet emlékmuzeumként Kdlcsey Ferenc tudatosan
szétvert sziilbhaza a Szatmar megyei Szédemeteren, mert az épiilet a helyi roman gorog katolikus pardkus szolgélati lakdsa. Majd utana
a folytatdlagos magyarellenes provokacioktol elhiresiilt szerbeknek iizente a kiiliigyi allamtitkar, hogy hazank tamogatja Szerbia
minden feltétel nélkiili unios csatlakozasat a magyarsag nevében. Amagyarsag nevében?

Csagoly Péterfia Béla
fészerkesztd



Id6szera

fr. Dr. Barsi Balazs O.F.M.: Reményben ¢él6 adventi Egyhaz vagyunk

Az utolso dogmatikaorak, mint a Hiszekegy utolso cikkelye, a
»veégsd dolgokrol« szélnak. Végso dolgokon értjiik azokat az
eseményeket, amelyek az utolsé napon kovetkeznek be, azaz

- Krisztus Urunk masodik, dicsoséges eljovetelét,
- a holtak feltamadasat,

-azutolso itéletet,

- Isten Orszaganak (uralmanak) beteljesedését,

- és a mindenség ujjateremtését.

Altalaban ugy gondoljuk, hogy mindezek az eszkatonra
/végsd id6kre/ vonatkoznak, és az elézményekhez, magahoz a
torténelemhez és a mi konkrét életiinkhoz vajmi kevés koziik
van. Majdnem apokrifszerti zaradékot alkotnak csupan hitlink
mindennapi életéhez és az Egyhaz konkrét torténelmének
fejezeteihez.

Hitlink és reményiink legvégsé beteljesedése igéretének sok
esetben alig volt iranyit6 hatasa, alkoto, éltetd, mozgato ereje
és kritikai szerepe a krisztushivok életére.

Kezdetben azonban nem igy volt!

Kit ne ragadott volna magaval koziilink a katakombak
egyhazanak kezében égé mécsest tartd alakja, aki szinte
lélegzetvisszafojtva varja Urat, a nazareti Jézust, aki
megigérte, hogy ismét eljon nagy hatalommal és dics6séggel!
De messze a katakombak kora el6tt az Ujszovetség legelsé
rankmaradt irdsaiban/1. és 2. Tessz./ ugy jelenik meg eldttiink
Krisztus egyhaza, mint adventi kozosség, akiknek hazassaga,
sziizessége, gazdasagi élete a legkonkrétabb ¢és
legkdzvetlenebb kapcsolatban all Krisztus masodik

eljovetelével.

Mennyire megkopott ez a reménység! Lehet-e még
krisztusinak nevezni magunkat, akiknek nagy életdiontései
és apro napi feladatai leszakadtak az Ur mdsodik
eljovetelének mindent fenntarto és élteté misztériumarol?
Tettem-e életemben egydltalan valamit is csupdn azért, mert
»vdarom a holtak feltamadadsdt és az eljovendd orok életet« ?

Jona David: Az irastudok arulasa, avagy az ENSZ-nek 1957-ben irt levél kapcsan

...aversnek nem célja, hanem oka van...

/idézet a 2010 szeptemberében, az [ro Kilencek nemzetkozi szimpoziumén egy kérdésre adott valaszombol. ../

Tisztelettel ajanlva Patrubany Miklosnak, a Magyarok Vilagszovetsége elndkének

Jona David — Az ENSZ-nek irt levél kapcsan
(1957)

az,,ES” lakkozta babuk vére,
az Isten szerelmére,
miért kellett?

irodalmunk mély, bus éke
lesz atiid6 nehezéke,
nincs mas Pilinszky helyett!

Déry Tibor, Zelk Zoltan, Hay Gyula bortonben,
benn van még 56’ aleszakadt kormdokben,
asirokban, aromokban, a fajdalmakban,
asuttogasokban, a motyogasokban

és mégis ott sorakoznak a kdzos tancban,

itt mindenki szem a lancban;

anagy arulés sok kis muszajbol himzett,

ha azutokor fel is b6fogi, a hatalomnak izlett.

aszilankjaira, atomjaira hull6 bizalom,
vivodik bennem: azadom, s anem adom. ..
olvasom mohén a neten:

251-en alairtak, tobbségiik Szigligeten. ..

Tamasi Aron, Németh Lasz16 és Wedrds is faj,

Orkény, Kodolanyi, Vaci Mihaly,

Simon Istvan, Passuth, Nagy Laszl6, Devecseri,

Reményik Zsigmond és kitind Toéth Eszter, - de vajon miért
kellett ez neki?

nem 6k az aldozatok, hanem én!
abecsapottnak nehezére esik a vad,

hajolgat egy darabig, mig el nem torik a nad.
ér az valamit, ha megbocsajtok?

ha az é16knek a szentpali utat felajanlom?
mikor elveszik egy almom...

akiralynd belehal a sakkba,
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kdnnyezésig néziink anapba,
sszégyenkeziink a 251 helyett,
deujra csak fel morajlik bennem, miért kellett?

afeloldozashoz a lélek kevés,

atudat kényszereket tépne szét,

s képzeletben konnyek kozt kezdi szerkeszteni
az arulasok torténetének kiegészitd kotetét. ..

l6haldlaban mit latsz egy 16 haldldban mast, mint
torvényszeriiséget,

ahalalban csak az elkeriilhetetlen véget,

alényeghez tobb kell, meg kell allni. ..

apillanatot kell varni,

ott d6l el minden,

mit adott tehetségként az Isten,

s mit bizott dontésként rank,

utdna szerintem nem segit az ezer miatyank. ..

egy mondat a zsarnoksagrol,

majd egy alairas, egy kiallas mellette,
hitvany az a zseb.

menekiilés fej vesztve...(!)

de vajon mit talalok a hitelvesztett sorokban,
,,1égydog aborodban”,

igy fert6z6dik 6tven év utan a seb.

most azt érzem, hogy olyan kevés marad istenigazabol...
Istenigazabdl.

Mi tortént?

Az Irodalmi Tandcs kezdeményezésére a magyar irok a
kévetkez6 nyilatkozatban tiltakoztak az ENSZ 6tds bizottsaga
Jelentésének targyalasa ellen:

Meélyen atérezve azt a felelosséget, amelyet hivatasunk, a
nemzeti kézvélemeny formalasaban betoltott szerepiink rank
ro, egyben dltalanos emberi felelosségiink tudataban is,
felemeljiik tiltakozo szavunkat az ellen, hogy az Egyesiilt
Nemzetek Szervezetének kozgyiilése a magyarorszagi
események iigyét napirendre tizze. Szeretnénk, ha eljutna
hangunk mindazokhoz, akik a vilagban baratainknak nevezik
magukat, elsésorban minden nemzetbéli irotarsainkhoz.
Bizunk benne, hogy megértik aggodalmunkat és magukéva
teszik kovetelésiinket.

Egyek vagyunk ezzel a néppel, ismerjiik lelkének minden
rezdiilését. Tudjuk és hirdetjiik: a magyar nép nem akart és
nem akar ellenforradalmat, itt csak elenyészé kisebbség
kivanja vissza a régi rendet. A torténelmi és tarsadalmi
kériilmények tragikus talalkozdasa folytan 1956. oktober 23-an
mégis az események olyan sorozata indult el Budapesten,
amelynek fordulatain mar sem a jozan politikai belatas, sem a
kezdeti résztvevok jelentds részének becsiiletes szandéka nem
tudott tobbé urrd lenni. llletéktelen és ellenséges imperialista
beavatkozasnak sem volt csekély része benne, hogy a fasizmus
minden iiledéke felkavarodott és néhany napra az 1920-as
fehérterrorra emlékezteto allapotokat teremtett. Valamennyi
irodalmi iranyzatot és a magyar kozvélemény legkiilonfelébb
arnyalatat kepviseljiik, a részletkérdesek egész soraban, még
néhany lényeges kérdésben is vitaban allunk egymassal; egyet
azonban ma mar vilagosan latunk: a forradalmi munkds-
paraszt kormany fellépése és a szovjet csapatok segitségiil

hivasa az egyre jobban kibontakozo veres ellenforradalom
veszelyét haritotta el orszagunk feldl.

Nem mindannyian értettiik akkoriban ennek a lépésnek
sziikségszeriisegeét és jelentoséget. Ketelyeinket, gondjainkat,
fenntartasainkat tiikrozte sokunknak allasfoglalasa. Azota
egyre inkabb megtanultuk becsiilni mindazokat, akik a
megzavarodott kozvélemény sodrasaval szembe mertek
szallni, akik megmentették a dolgozo nép hazdjat a tarsadalmi
visszazuhandstol, a polgarhaborutol, talan a meég rettentobb
csapastol, a haborutol. Lehetnek koziiliink egyeseknek meég
komoly fenntartasaik belpolitikai kérdésekben, a szocialista
épités modszerei dolgaban, de mint hazafiak, mint a Magyar
Népkoztarsasag hii polgarai, valamennyien minden erdnkkel
segiteni akarjuk a tdarsadalmi és gazdasagi helyzet
megszilardulasat, a kulturalis élet felpezsdiilését, a
kozbizalom megerdsodését és minden eredmény, amit e téren
elértiink, minden jel, ami ennek a folyamatnak egészségét és
erejét mutatja, egyformdan mindannyiunk éromére van. Igy
érez ma nalunk a nemzet tobbsége és java.

Kinek az érdeke, hogy a sebeket ujra feltépjék? A mi
hazanknak, ennek a nehéz torténelmi sorsot viselt kis
néptinknek bizonydra nem. Lehetetlenség volna nem latnunk
az izléstelen hangulatkeltés hatterében a valodi szandékokat,
a tokés hatalmak politikai jatékat. Fel akarjak szitani a
legbarbarabb ellenforradalmi erék lohado kedvét, fel akarjak
korbdcsolni ismét a mar megnyugvo kozvélemeényt idehaza;
fenn akarjak tartani, fokozni akarjak a fesziiltséget a
nemzetkozi politikaban. Mi ezzel nem értiink egyet. Es
kiilonosen nem érthetiink egyet azzal, hogy barki az
tigyveédiink talarjaban csufolja meg, torzitsa komédiava azt a
tragédiat, amely minket ért.

Aki bardtunk, ezt nem helyeselheti! Aki bardtunk, az gyogyit és
nem sebeket tép rajtunk! Kis nép vagyunk, de torténelmi
szerepiink és az a hivatas, amelyet az emberiség szolgdlataban
vallalunk, feljogosit ra, hogy odakialtsuk: mi nem vagyunk
senkinek politikai cégére, nem lesziink jatékszer tisztatalan
kezekben, nem lesziink a nemzetkozi élet botranykdve!

Akadnak, tudjuk magyar irok, akik masként beszélnek. Rank
hivatkoznak, szot kell tehat errdl is ejteni. A néppel érzo
magyar irok utjia a multban keservesen nehéz volt; és ma sem
konnyii vallalni résziinket egy uj rendért vajudo
tarsadalomban. De mi nem tudndnk mds sorsot vallalni. Es
bizonyosak vagyunk benne, hogy nem lesz kevésbé dicsiséges,
mint amilyen nehéz. Aki azonban megfutott, az hallgasson,
mert ha szol, szava csak a renegaté lehet. S a népnek, amellyel
sorskozosséget vallalni nem mert, aruldja is lesz szavaval.

Eztavilag minden iroja, ezt minden hazafi megerti.

Végezetiil pedig: mi fontos nemzetkozi forumnak tarjuk az
Egyesiilt Nemzetek Szervezetét. Tiszteljiik, mint amelynek
hivatasa, hogy a népek sok kiézds gondjanak, egymasra
taldlasanak, a békés egymas mellett élésnek miithelye legyen.
Szeretnénk tisztelni ezutdn is! Oriiltiink, amikor hazdnk a
szervezet tagja lett: szeretnénk oriilni ezutan is.

Vilagiroi, vilagnépeinek tisztaszandéku értelmisége!

A nemzetek kolcsénds megbecsiiléséért, sokat szenvedett
hazankeért, a magatok emberségéeért, az Egyesiilt Nemzetek



Szervezete becsiiletéeért tiltakozzatok veliink.
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Janos, Falu Tamas, Felkai Ferenc, Fejes Endre, Fekete Lajos,
Fehér Klara, Féja Géza, Fabian Zoltan, Foldes Imre, Foldes
Mihaly, Fodor Jozsef, Foldes Péter, Foldessy Gyula, Foldeak
Janos, Fiist Milan, Fiilop Janos, Fiisi Jozsef, Fazekas Anna.

Galsai Pongrac, Ger6 Janos, Gellért Gyorgy, Gabor Gyorgy,
Gellért Oszkar, Gergely Sandor, Gergely Marta, Gergely Viola,
Gera Gyorgy, Gereblyés Laszlo, Goda Gabor, K. Grandpierre
Emil, Gyetvai Janos, Gyagyovszky Emil, Gyarfas Miklos,
Gyore Imre, Gy6ri Dezs6, Hazai Jozsefné, Hamvas H. Sandor,
Hajnal Gabor, Hajnal Anna, Hamos Gydrgy, Hars Gyorgy,
Hegediis Géza, Heged(is Zoltan, Hegeds Bitte Daniel, Hollos
Korvin Lajos, Hubai Mikloés, Hunyadi Jozsef, I11és Lajos, Il1és
Jend, Illés Endre, Illés Béla, Illyés Gyula, Imecs Béla,
Jankovich Ferenc, Janosy Istvan, JaszberényiJozsef, Jobbagy
Kaéroly,Jozsef Farkas, Juhasz Ferenc.

Kardos Laszl9, Karinthy Ferenc, Katkoé Istvan, Kamjén Istvan,
Kassak Lajos, Karpathi Aurél, Keszthelyi Zoltan, Keszi Imre,
Kelemen Sandor, Képes Géza, Kiraly Istvan, Kis Karoly, Kis
Ferenc, E. Kovacs Kalman, Koroda Miklés, Kodolanyi Janos,
Kolozsvari Endre, Konya Lajos, Komlés Aladar, Kosztolanyi
Dezs6né, Kopré Jozsef, Komjathy Istvan, Kopanyi Gyorgy,
Korossényi Janos, Készegi Imre, Ladanyi Mihaly, Laszlo
Gyula, Lang Gyorgy, Lanyi Sarolta, Lengyel Jozsef, Ligeti
Vilma, Lérinc Lorand, Lukéacs Imre.

Major Ottd, Madarasz Emil, Mandi Eva, Mariassy Judit, Maria
Béla, Maté Gyorgy, Molnar Gabor, Molnar Géza, Mollinary
Gizella, Moldvai Gy6z6, Morvay Gyula, Mesterhazi Lajos,
Muranyi Kovacs Endre, Nagy Laszlo, Nagy Péter, B. Nagy
Laszl6, Nagy Sandor, Nadass Jozsef, Nemes Laszlo, Németh
Laszlo, Nyaradi Gabor, Nyiri Tibor, Olah Laszlo, Oravetz
Paula, Osvath Zsuzsa, Orkény Istvan, Orvds Lajos,
Palasovszky Odén, Palotai Boris, Palotai Erzsi, Papp Laszlo,
Passuth Laszl6, Pandi Pal, Pakozdi Ferenc, W. Petrolay Margit,
Peterdi Andor, Pilinszky Janos, Pintér Jozsef, Polgar Istvan.

Rajcsanyi Karoly, F. Racz Kalman, Reményik Zsigmond,
Reményi Béla, Rideg Sandor, Roman Gyorgy, Ronai Mihaly
Andras, Rubinyi Mdzes, Sarkadi Imre, Sandor Kalman, Sagodi
Jozsef, Sandor Ivan, Sinka Istvan, Simon Lajos, S6tér Istvan,
S6s Endre, So6s Magda, Somlyé Gyodrgy, Sélyom Laszlo,
Simon Istvan, Sipos Gyula, Szaboé Pal, Szab6 Lérinc,
Szabolcsi Mikloés, Szamos Rudolf, Szalatnai Rezs6, Szakasits
Arpad, Szentivanyi Kalman, Szécsi Margit, Szekula Jend,
Szenczei Laszlo, Szeberényi Lehel, Szanthé Gyodrgy, Szinetar
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Gyorgy, Szinnai Tivadar, Sziidi Gyorgy, Sziics Lasz16 Istvan,
Sz6nyi Sandor, Szomraki Sandor.

Tabi Laszl6, Tamasi Aron, Tamasi Lajos, Takacs Tibor, Toth
Laszlo, Toth Eszter, Toldalagi Pal, Tolnai Gabor, Torok
Sandor, Thury Zsuzsa, Tuba Karoly, Timar Gyoérgy,
Trencsényi-Waldapfel Imre, Thurzé Gabor, Telekes Béla,
Ungvari Tamas, Urban Ernd, Urban Eszter, Vaad Ferenc, Vas
Istvan, Varkonyi Nagy Béla, Vaci Mihaly, Varnai Zseni,
Vazsonyi Endre, Veres Péter, Vértes Gyorgy, Vészi Endre,
Vitanyi Janos, Vihar Béla, Viktor Janos, Waldapfel Jozsef,
Weores Sandor.

Szabd Lorinc

Miutan szeptember elején érte kiildott irdszovetségi autdval
felhoztak balatonozds utjarol Budapestre alairta irotarsai
mentése érdekében, a felesége és lednya emlékezése szerint
szamara nagy fajdalmat okoz6 A magyar irdk tiltakozasa az
ENSZ o&tos-bizottsagi jelentés kozgyllési targyalasa ellen
cimi nyilatkozatot, melyet a Magyar Nemzet szeptember 8-i,
majd az Elet és Irodalom szeptember 15-i szamaban tettek
kozzé.

Karatson Endre igy emlékezik: " ...az ir6knak azt a siralmas
nyilatkozatat ... kéjjel ismertették veliink, és az nagyon-
nagyon rossz volt, egyszerlien iszonytato. Plane nekiink, akik
még majdnem gyerekek voltunk, és a magyar irdkra, mint
langoszlopokra néztlink fel. Nem értettiik, hogy miért teszik,
az akasztasokat nem hiszem, hogy kiilondsebben
befolyasoltak volna ezzel, azt meg végképp nem értettiik, miért
volna olyan nagy baj, ha még egy-két irot becsuknak esetleg...
Megrenditod volt, iszonyu bukas, és én a mai napig ugy érzem,
hogy valamiképp ebben a bukasban éliink... Ez engem akkor -
odabent a Fo utcaban - annyira dsszetort, hogy komolyan ugy
éreztem: ezen a nyelven ezentl csak hazudni lehet, nem
érdemes rajtasoha tobbésemmit semirni."

,,Nem az a szabadsag, hogy azt teheted, amit akarsz,
hanem, hogy nem kell megtenned, amit nem akarsz!”

Rousseau

Es akik nem irtik ald:

Aprily Lajos, Benedek Marcell, Berda Jozsef, Fekete Istvdn,
Jékely Zoltan, Hamvas Béla, Kdalnoky Laszlé, Mandy Ivan,
Mészoly Mikés, Nemes Nagy Agnes, Rénay Gyorgy, Ottlik
Géza, Santa Ferenc, Szabo Magda, Szentkuthy Miklos, Tatay
Sandor, Tersanszky Jozsi Jend, Zelk Zoltdn.

dekosk

A kisfiam 9 éves, mit mondjak neki?

avagy Mefisztdé magyar felirattal. ..

Valamelyik reggel kisfiam egy ismeretlen szo hallatan azt
mondta, hogy nézziik meg az Ertelmiségi Kéziszotarban. Egy
elhallas okozta mosoly utan elgondolkoztam, hogy vajon az
értelmiségi, azon beliil, az ir6i tarsadalom, hogy hatarozna meg
szotaraban olyan fogalmakat, amelyek a hatalomhoz vald
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viszonyt, a szakmai becsiiletet és hitelességet jarna koriil. Nem
hiszem, hogylenne kzmegegyezés.

A magyar ir6k 1957-ben az ENSZ-nek irt levele kapcsan
felmeriilt vivodasaim egy részét kiirtam magambol. De
maradtak félelmeim az elszigetelddésrél, hogy
alkototarsaimnak a szembenézés nem igénye, hiszen az elmult
40 év idészakaban szamtalanszor kellett alkalmazkodniuk,
megalkudniuk, kompromisszum-késznek lennitik. Tették ezt
kilonféle heviilettel, hisz a politika, mint megrendelé a
lojalitas alapjan ujra és ujra rangsoroltat, a szerkesztokon
keresztil sziir, kivalaszt (az id6kozben elveszett mult idé nem
véletlen..). Esterhazy Péter 1990-ben igy jellemezte az akkori
iddszakot: csucsforgalom a damaszkuszi uton. Vajon kikre
gondolhatott?

Majd 2006-ban Gyurcsany moralitasat (? - fabol vaskarika,
flib6l fiistkarika...) méltatva, igy folytatta a Népszabadsag-
ban, hogy a rendszervaltds torténetében jol jonne egy Uj
fejezet, ahhoz azonban az kellene, hogy szembenézziink a
valdsaggal, ez a szabadsag ara. Ez utobbival egyet is tudok
értent, kar hogy elmaradt.

.. félelmem az, hogy még tébb gyava lesz kész a

szolgasagra,

nemcsak a kényszeritett, a kinzott, a csaladjaval zsarolt,

a miivelt hazugsag cinkossaga adagolt,

s nem kész a kozosség a megtisztulasra, ujjasziiletésre.

hordatiuk a multtal az ENSZ levelet, mint valami tulélési

ékszert,

s mellé a gyilkos nélkiili kényszert,

mint térténelmi prospektusunk ajanlatat...

igy magunkban hordjuk az ujabb Golgotat.

s kozben az aldozatok a hiabavalosagba ujra és ujra

belehalnak.”
/Jona David/

Aztan 2006-ban Nadas Péter igy ir az 6sz6di beszéd kapcsan a
Nincs moralis valsag (1) cimd irdsaban:

"A beszéd, amit a miniszterelndk ur tartott a majusi
frakcioiilésen, az én véleményem szerint nagyszerii beszéd, a
retorika egyik csiicsa, beleszamitva az 6sszes nem szalonképes
kifejezést, amelyet nem neveznék se obszcénnek, se tragarnak,
egyszeriien azért nem, mert a helyiikon vannak...”

Mar csak az elkényeztetett, burokban ¢l6 nem latja, hogy a
,».g0ggel teli ajkon a nagy szavak, nagy romlasra vezetnek”. Es
itt a felelosség kérdése a 1ényeg. Mert Nadas szamit, mert jo
iro.

1956 utan félévszazaddal rendéri tilkapasok, a hatalom
arroganciaja. Es az elit csondben van, és nem beszél az altala
oly gyakran emlegetett emberi jogokrol. Ez is feleldsség,
ilyenkor hallgatni. Esterhdzy egy interjujdban azt mondta,
hogy tiszteletet kellene mutatni a valosag irant. Mar megint
egyet értiink.

De nem az az elsédleges baj, hogy kéziiliik sokan korabban
butasagbol, meggydzddésbol, gydavasaghbol vagy
karrierizmusbdl kiszolgaltak a kommunista rendszert, hanem
hogy az elmult tizenhét évben nem tortéent meg a multtal,
multjiukkal valo szembenézés, az o esetleges szellemi
megujuldsukat is eldsegité megtisztulas, ujjasziiletés.
/Demokrata2007.12.20 - Bognar Jozsef/

Berecz Janos mara mar anekdotikussa valt mondattal foglalta
Ossze: haaseggem beszélni tudna!

Az orszagunkban az ideoldgia gyorsétkezde rendszere a
politikai erétérre valod igyekvoket hatékonyan segiti. A nagy
Osszekacsintasokban, a tomegsportta valo adocsalasokban,
aram és vizlopasokban, korrupciokban a kozerkoles szamara
legitimalodott az iligyeskedés. Az ilyenfajta alkalmazkodo-
képesség versenyelonyt jelent ma (a gatlastalansaggal
kombinalva biztos recept) Konjunktira lovagok.

Az érdekeiket, eldjogaikat, tehat egzisztencidjukat féltdé irok
véd-dac szovetségben vannak a multtal, szakmaisaguk
varazslataban nem kell, hogy hitelességiikkel torédjenek,
ilyen a kdzeg. Mert a tobbi teriileten sem tortént Ontisztulas,
példaul az egyhazak, a tudomany vilaga is hordozza a maga
keresztjeit, sajnos az egész tarsadalom ko6zonyének
koszonhetden. Az ingerkiiszob az egekben. ...

»Kétezer esztenddvel ezelétt Saul gyulolettdl lihegve
Jeruzsalembdl Damaszkuszba tartott, hogy fogsagba vesse
Jézus kovetdit. Minden masképpen tortént, mint ahogy
elképzelte. Masképp, mint ahogy barki képzelte volna.
Tanitvannya, apostolla, vértantiva lett. Hossza idébe telt, mig
Jézus kovetdi elhitték: Saul nincs tobbé és Palként sziiletett
Ujja. A hiteles valtozasnak egyetlen feltétele volt: mindent
bevallani.” — az 6sszeomlas, a megvakulas maga is Ut volt, de
ez 6nvallomas nélkiil nem ért volna semmit. Izlelgessiik a
szo0sszetételt: vezekld politikus, olvasoitdl bocsanatot kérd
iro.

Az életkorral jaro felezési idejét is figyelembe véve a bizalom
kapaszkodokat keres, Olyan tetteket, konkrétumokat, amiben
rendezi a valdsagot, mert tudja, hogy kell bizni, hinni, hogy a
szeretet kozpontd keresztény vilagkép, a belilrdl jovo
megbocséjtasban nyilvanul meg. Es keresi a bocsanatkérést, a
megbanast, az emberimegnyilvanulasokat. Azembericket.

Mert a kisfiam olvas, verseket tanul és kérdez. El kell tudjam
neki magyardzni...

Many 2010 6sze

Szabd Magda 1971-ben
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Balas Piri Laszlo: Egy orvostanhallgaté 1956-ban - Bartalos Mihaly -

rra, amit Bartalos Mihaly, a Budapesti Egyetem IV.

éves hallgatdja reagalt és cselekedett az 56-o0s

forradalom napjaiban, talan nem is jo kifejezés a
kaland". Hollywoodi mércével mérve is hdsok voltak azok,
akik a legelkeseredettebb harcok szinhelyén, a Corvin kézben
a segitségnyujtas szandékaval megjelentek az elsé kérésre,
szora Bartalos Misi és baratja, Erdds Laci oktober 24-én reggel
szolgalattételre jelentkeztek a bels6 klinikai telep sebészeti
klinikajan, hogy segitsenek a sériiltek ellatdsdban. Az
¢életveszélyes kaland akkor kezdddott, amikor oldalkocsis
motorkerékparjaval egy Gyuri nevii szabadsagharcos jelent
meg a klinikan, bajtarsainak orvosi segitséget kérve. Rola
annyit lehetett tudni, hogy a Rakoczi téri vasarcsarnokban volt
aruszallitd, vezetékneve talan Mészaros volt. Az Onként
jelentkezok Bartalos és Erdds voltak. Oktober 24-én és 25-én
tobbszor is jartak a Corvin kdzben, a Prater utcaban és a Kilian
laktanyaban. Egy magéanlakisban — a tulajdonos
hozzajarulasaval — elsdsegélyhelyet alakitottak ki az apolasra
szoruloknak.
Parancsnokok:amikor a két orvostanhallgatd a szinhelyen
termett, Ivan Kovacs Laszlo volt a ,,napi parancsnok", rdla
Bartalos visszaemlékezéseiben igen kedvezd képet fest,
akarcsak Pongracz Odonrél, aki ,,mérndkhoz illé
pontossaggal foltérképezte a kdrnyezd épiiletek pincéinek
fekvését és tervezett sszekotd utakat az épiiletek kozott". A
Prater utca 9. szamu hazban akkor ,a parancsnok egy
kisportolt alakil, hossza széke haju fiatal né volt — Sz6szi —, és
példas fegyelmet tartott". Mindenesetre gyodgyszerre,
kotszerre mindeniitt égetd sziikség volt. Mindezt részben a
mar emlitett Gyuri segitségével a kiils6 klinikai teleprol,
részben pedig egy, a Nagykoruton belovést kapott
gyogyszertarbdl szerezték. Kezdetben egyszerti volt: a harcok
els6 24 orajaban Bartalos Mihaly kétszer is jart a Kilian
laktanyaban. A pincejaratok megnyitasa hasznos volt, de az
Ull6i iton csak a felszinen lehetett atjutni, s a Kilian tetejérél, a
kémények fedezékébdl tiizeltek a corvinistdkra. ,,Az ut
keresztezése ugy tortént, hogy mig én a boltiv alatt alltam,
kiséréim golydzapor ala vették a hazteton leselkedo ellenséget
¢és adott szora valamennyien elkezdtiink szaladni az utcan.
Amikor ugy fele uton voltunk, a hazteton 1évok rajottek, mirdl
van sz6 és elkezdtek tiizelni az iranyunkba. A s6tétségnek és
szerencsénknek koszonhetd, hogy senkit sem talaltak el.
Atérve az ajtoiv alatt vard szabadsagharcosok vettek at.
Lassan osontunk fol egy sotét lépcsdhazban, tigy rémlik a
masodik emeletre, ahol kijutottunk egy korfolyosora. Ezen
igen csendesen és a falhoz lapulva mentiink nyugat fel¢, azaz a
Korat iranyaba, mig egy oldalajton at egy sotét szobaba
Iéptiink. Ezutan a sotét szoba ajtaja becsukddott mogottiink és
eléttiink egy masik szoba ajtaja nyilt meg, ahol mar vilagos
volt. Ott az asztalnal a Kilidnban 1év6 csoport parancsnoka ilt,
aki kortilbeliill velem egyidds, azaz korai hiszasokban 1évo
egyénnek nézett ki. Elssegély nyujtdsara 6k nem voltak
berendezkedve és igényeltek ehhez sziikséges anyagokat."
Bartalos Mihaly a kért anyagokat természetesen leszallitotta a
Kilian laktanyaba épptigy, mint a tobbi tamaszpontra. Késébb
»fegyvereket szallitottunk be az Orvosegyetemre az Erné
utcabol kalandos tuton, orosz tankokat keriilgetve egy kis
autéval Szirmai Imre volt évfolyamtarsammal és egy
katonatiszttel az egyetem Katonai Tanszékérdl. Tagja lettem a
Nemzetoérségnek annak megalakulasakor." A Corvin kozi
sebesiiltek ellatdsaban és szallitdsaban még szamos orvos és

egészségligyis vett részt. Ezek kozll, mint személyes
ismerdseit a Lehoczky hazaspart és Pragay Dezso
tanarsegédet emliti meg visszaemlékezésében Bartalos
Mihaly. O egyébként ezutan Edelénybe utazott édesanyjat
meglatogatni, ott a jarasi Forradalmi Bizottsag tagjaival
mikodott egyiitt az ellenallas és a banyaszsztrajkok
megszervezésében. A fovarosba visszatérve értesiilt arrdl,
hogy mar keresik a hatésagok, ezért elhagyta az orszagot.
Emigracio: 1960-ban Heidelbergben dicsérettel doktoralt,
majd még ebben az évben az Egyesiilt Allamokba tavozott. Itt
elébb a washingtoni Howard Egyetemen, kés6bb a Columbia
Egyetemen, New Yorkban nagy ivli szakmai palyat futott be.
32 éves, amikor Medical Cytogenetics cimii konyve
megjelenik, amit még az Orvosi Hirlap is méltatott, egy
Ujonnan leirt genetikai betegséget pedig Bartalos tipust
oktodermalis displazia néven ismernek. Nincs terlink arra,
hogy itt szertedgazd tevékenységét ismertessiik, kitlintetéseit
felsoroljuk. Sajat szavait idézve: ,,J6 mulatsag, férfimunka
volt" és még egy idézet; visszatekintve Bartalos Mihaly Ggy
érzi: ,,megtettem, mit megkovetelt ahaza."

Forras:
Http://webcache.googleusercontent.com/search?q=cache:eA
vNbyEMVWEJ:www.ujsag.sote.hu/200311/1.htm+%?22Barta
10s%2BMih%C3%A 11y%22&cd=1&hl=hu&ct=clnk&am
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Szasz Péter Domonkos: Omnia ad maiorem gloriam Dei
130 éve sziiletett a sajtoapostol —

z elmult évszazad kétségkiviil legnagyobb hatasu

magyar, de egyetemes jelentdségii katolikus

keresztény személye Bangha Béla S. J. /*Nyitra, 1880.
november 16. — tBudapest, 1940. aprilis 30./ volt. Hitvallo
¢lete tiszteletet érdemel, hisz hiven tlikrozte vissza a Kiralyok
Kiralyanak végtelen és orokkévald dicsdségét és szeretetét,
akar a maganéletét, akar apologetikai, vilagnézeti
munkdéssagat, kozéleti szerepvallalasat, a katolikus sajto
megteremtéséért vivott kiizdelmét vagy értiink baranyokért
végzett aldozatvallalé pasztori hivatasat tekintjiik.
Krisztushordoz6 és —kovetd ember, aki a szentek seregének
elitcsapataban, a Jézus Tarsasagban harcolta végig életét a
kiizd6 Egyhazban, s reméljiik, Isten kegyelmébol pihen harcos
lelke a boldog 6rokkévaldsagban, varva a feltamadast. Ki volt
ezazember?
Edesapja Gy6r varmegyébél elszarmazott iigyvéd, nemesi
csalad sarja. Csaladjat az 1100-as évekig lehet visszavezetni a
forrasok alapjan. Edesanyja vallon eredetii bécsi polgarcsalad
tagja. Szonoki tehetsége /kiilso és belso karakterei/ mar fiatal
koraban, a csaladi fészek melegében feltlint. Iskolait
kitlintetéssel végezte. Dontd befolyassal volt a késébbi paterre
a kalocsai jezsuitaknal elt6ltott id6, ahol elhatarozta, hogy a
Societas Jesu tagja lesz. 1903 és 1906 kozott ugyanitt
magiszter, majd 1910-ig teologiat hallgat Innsbruckban. 1909-
ben aldozopappa szentelik. A kovetkezetesen katolikus
jezsuita szellem, a hazugsag fejedelmével szembeni nem
megalkuvas krisztusi példaja egész életében toretlen maradt.
1910-ben a magyar rendtartomany kdzpontjaba, a budapesti
Maria utcai rendhazba keriilt. Ott és akkor hirdette meg
hitvédelmi eléadéassorozatat, mely hivek seregét vonzotta. F6
férumai azonban az altala vezetett Maria Kongregaciok voltak.
E szervezetek alatt — a Maria-tisztelet védelmében a terjedd
protestans eszmékkel szemben — széles tarsadalmi
mozgalomként, a hivék seregét bevonta a szellemi harcba
jogallas, hivatas, nem és kor szerinti kongregaciokba osztva.
Hazankban 1907-ban orszagos szovetségbe tomoritették a
kongregacidkat. Apatert az Egyetemi Maria Kongregaci6 és az
Urinék Maria Kongregaciojanak vezetésével biztdk meg.
Ezekre alapozta vilagnézeti bazisat, bevonva Oket mint
forumokat és nyomasgyakorlo tarsadalmi eréket a kozéletbe.
Az egyetemistakat a leendd katolikus szellemi elit bazisaként
kezelte, amire égetd sziikség volt, hisz a keresztényellenes
eszmék (szabadkdmiivesség, okkultizmus) terjedése aggaszto
méreteket Oltott az egyetemistdk korében /Galilei-kor,
antropozofiai tarsasagok stb./ A hdlgykongregaciora alapozva
szervezte meg a Katholikus Sajtéegyesiilet budapesti
hdlgybizottsagat. A katolikus sajto nagy volt, kevés olvasoval,
minimalis kozéleti aktualitassal, Budapest-centrikussaggal. (A
helyzet ma sem jobb). Banghanak mindez kevés volt. Az egyre
novekvo liberalis, néha nyiltan is egyhazellenes és Krisztust
gyalazoé zsido sajtoval szemben mindez nevetségesnek tiint. A
hitlinket védeni kell! A pater ezt tette. A baranybdrbe bujt
farkasokkal szemben erés sajtdt hozott 1étre, a sajtohdlgyek
hathatés tamogatasaval. 1910-ben atvette a Maria
Kongregacioé c. havilap szerkesztését, s ezzel megkezdte a
sajtoért folytatott keresztes hadjaratat. Masik foruma a
sajtoegyesiilet szocsove, A Sajtd volt. A, harmadik lehetdség
kizarva” elv alapjan a csak katolikus Igazsagot hirdetd és nem

katolikus tévtanokat terjesztd organumkategorizalasa 4altal
eredményesen vette fel a kesztytit, hisz tudta a megalkuvas,
kompromisszum vereséghez, mig a kovetkezetesség ¢&s
igazsagcentrikus dialogus gy6zelemre visz.

A legnehezebbnek a Huszadik Szazad c. progressziv szemlével
szembeni alternativa 4allitdsa mutatkozott. A lap a
Tarsadalomtudomanyi Téarsasag folydirata volt Jaszi Oszkarral
az élen, akik élesen katolikusellenes eszméket képviseltek. A
Magyar Kultara mélto és gydztes ellenfélnek bizonyult. Azt,
hogy er6s szellemi alappal rendelkezd ellenforradalmi erdk
jbhetnek 1étre 1918-19-ben, s hogy végss soron az 8szirdzsas
forradalom és a proletardiktatra gyaszos és pusztitd
eszméinek és a Huszadik Szazad c. lapnak megdontését
végrehajthattak, nagy szerepe volt a Magyar Kultara lelki
elékészitdé munkajanak. Hossz eldkésziileti munka és
szervezés utan megalakitotta a Kozponti Sajto Vallalatot 1918-
ban. Jasziék, majd a kommunistdk nyilvanvalé
aknamunkéjanak kdszonhetden szabotaltak a KSV miikodését
és lapjainak megjelenését.

1919-ben emigraciodba kényszeriilt a pater, de a Peidl-kormany
bikasa utan visszatért Pozsonybol. Magyarorszag tijjasziiletése
¢és a kereszténység cimmel értekezést adott ki 1920-ban a
rekonstruktiv keresztény ideologiardl. Célja a minden
szempontbol helyeselhetd rekrisztianizalas. Torténelmi
revizioval kezdi. A destruktiv iranyzatokkal szemben az 6rok
isteni kinyilatkoztatott eszme, a kereszténység konstruktiv
voltat vazolja fel. A Szent Istvan o6ta tartd krisztusi utrdl a
nemzet 1848-ban végleg letért, s a forradalmi, idegen és
szabadkOmtives utat jarta a szinte teljes csédig 1919-ig.
reformacio, reformok, forradalom, liberalis korszak,
proletardiktattra. Tiszta sor. A nemzeti keresztényszocialis ut
az egyetlen helyes ut. A kor kihivasaira az 6rok eszmével
atitatott vilagnézettel kell valaszolni. Szembehelyezkedni a
liberalis nacionalizmussal és a bolsevista szocializmussal,
melyek a nemzetet, illetve egy osztalyt abszolutizalnak (azaz
emberi kozosségeket) Isten helyett. Ezt a torténelem-
szemléletet bdvebben Pezenhoffer Antal a pater hii harcostarsa
fejtette ki részleteiben. Emlitést érdemel még Bangha
kornyezetében Nyisztor Zoltan S. J., aki a pater életérdl
Osszefoglald monografiat irt, mint legkozelebbi munkatérsa.



Tt

Akonszolidacio utan félreallitjak. Prohaszka Ottokarral egyiitt
vallotta: , Keresztény kurzus, keresztények és kereszténység
nélkiil.” Grof Bethlen Istvan szemében — elvtelen angolszasz
politikai elveinek megfeleléen — a kereszténység csak jol
hangz6 politikai frazis volt. Kihasznaltak 6ket. 1923-ben a
rend generalisa kozolte Banghaval, hogy a Maria
Kongregaciok nemzetkozi titkarsdgdnak megszervezésére
Rémaba rendeltetik. Az ,,0j kurzus” igényeinek tokéletesen
megfelelt Vass Jozsef prelatus cinizmusa és Ernszt Sandor
elvtelensége. Azonban a ,;szamiizetésben” sem volt tétlen.
Misszios koruton vett részt Amerikdban. Kivald
nyelvtehetsége volt. Birta és szonoki tehetséggel miivelte a
németet, angolt, franciat, olaszt, spanyolt, hogy csak az él6
nyelveket emlitsiikk. Hairom év mulva hazatért, s a huszas évek
elvtelenségében csak a sajtd jelentett szdmara forumot.
Reggeli hirlapként miikodott a Nemzeti Ujsag /21 000
példany/, déli bulvarként az Uj Nemzedék /75 000-80 000
példany/, hetilapként a Képes Kronika és kétheti
periodicitdssal a Magyar Kultira, mint tarsadalmi és
tudomanyos szemle. A katolikus sajtd azota sem ért el ilyen
sikereket s talan azért sem, mert nem mindenben katolikus,
azaz egyetemesen egységes. Utolsé ,akcidja” az
Eucharisztikus Vilagkongresszus budapesti megszervezése
volt 1938-ban, mely mélté dmegaja egy életnek, a betegség
keresztjének terhét egyre jobban hordozo életnek.

Kiemelked6é a pater apologetikai munkassdga a huszas-
harmincas években is. Tobb sorozatot is inditott (Katholikus
Kultarkonyvtar, ,,Vilagossag felé” — Hitvédelmi Fiizetek)
kivalo miivekkel /Istenhit és istentagadas, A katholikus
Egyhaz krisztusi eredete, Az ész tanusaga Isten mellett/.
Legf6bb hitvédelmi gyljteménye Vilagnézeti Valaszok
cimmel jelent meg nem sokkal halala el6tt. Ebben minden
korabeli Igazsag (azaz katolikus) ellenes iranyzatot — melyek
kozil sok ma is divik — belsé ellentmondéasainak
bemutatasaval cafol meg kovetkezetes és ¢éles logikaval. Az
okkultizmus kiilonb6z6 irdnyzatain (teoldgiai, antropozoéfia,
spiritizmus) keresztiil a pozitivista vallaskritikan at a
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bolsevizmus és a szabadkdémiivesség, no meg a rabbinizmus
mellett a ,,fajimadd” ujpoganyokig mindenkit lefegyverez.
Sikraszall az Egyhaz védelmében, legyen akar szd a svajci
szabadkOmiivesség, a spanyol forradalom vagy akar Hitler
egyhaziildozésérdl. Osszefogast hirdetett az antikatolikus és
antikeresztény rendszerekkel (marxizmus, faji vilagnézet,
liberalizmus) kooperal¢ klerikusokkal szemben. Méltan volt a
magyar kultirabeli rovatanak cime Pajzs és Kard. Az Ecclesia
militans/Kiizd6 Egyhaz/ igazi bajnoka volt.

Harom maradand6 munkajar6l szélunk veégiil. Két maig
alapvetd mi fOszerkesztdje volt /Katolikus Lexikon, A
Keresztény Egyhaz Torténete/. Fémive, mintegy vilagnézeti
végrendelete 1939-ben latott napvilagot Vilaghoditd
Kereszténység cimmel. Ebben kifejti, hogy a francia
forradalomb6l ered6 inmanens idedkban gondolkodd és
lényegileg ateista ¢és materialista eszmék, rendszerek és
hatalmak /liberalizmus — demokracia — USA, marxizmus —
kommunizmus — Szovjetunid, pozitivizmus — nemzeti-
szocializmus — Németorszag/ elbuknak, mert szellemileg nem
a kereszténységet tekintik alapnak, mely az abszolut
viszonyitasi ponttdl, Istent6l eredd végsd és teljes
Kinyilatkoztatas. fgy szellemileg esendék és végesek. Veliik
szemben Bangha pater elve az egyszerti és egyetlen ut volt, és
ezmais: Krisztus! Az Igazsag és Elet egyetlen Utja! Ahogy O a
felsége Atyaisten egysziilott Fia tanitott minket imadkozni:
,,Mi Atyank, aki a mennyekben vagy! Szenteltessék meg a Te
Neved, j6jjon el a Te Orszagod, legyen meg a Te Akaratod,
mintamennyben, tigy a f6ldonis...”

Azaz épitsiik Krisztus Orszagat a foldon is. Alap az Actio
Catholika /melynek hazai szervezésében 0 is tevékenyen részt
vett/ és a megljult szerzetesrendek, élikon a Jézus
Tarsasaggal. Részletes modszertani tanulmany ez,
kifejtésének az irasunk korlati szabnak hatart.

A sajtéapostol €lete egy egész kerek mii, miive az egész élete.
Eletmiive hii maradt rendje jelszavédhoz. Krisztus azt mondta:
,Ne féljetek! En legyéztem a vilagot!” Bangha Béla
megmutatta, hogyannyerhetjiik meg Krisztusnak.

Torok Andras Istvan: Egyenes uton jarni a legsotétebb korban is

A mai kor fiataljainak tobbsége nem tdrekszik katonai
palyara. A katonatiszteket képzd, egykori Ludovika
Akadémiardl alig tudnak valamit, vagy ha mégis, a
»ludovikas” jelzd hallatan — a négy és fél évtizedes nevelés
eredményeképpen — valami diktatorikus, nacionalista, s6t
fasiszta tarsasagra gondolnak. Ennek azonban inkabb az
ellenkezdje igaz: az akadémiarol 1872 és 1944 kozott a
hazajukat szeretd, a hazat szolgalva akar az életiiket is
felaldozo, a magyar hont védo tisztek keriiltek ki. Az egyre
kevesbedd, sokat szenvedett ludovikasok kozil a
nyolcvannégy éves Petrusz Tibor nyugallomanyt ezredest,
az 1945-1956 Kozotti Politikai Elitéltek Kozossége (PEK)
tarselnokét kérdezem kispesti otthondban: mi vonzotta
hatvanhat évvel ezel6tt a katonai palyara, és a valasztott
hivatas mennyire nyomtara bélyegét tovabbi életére?

GyermekKkortol a tisztavatasig

— Minden ember személyiségnek, egyéniségnek sziiletik —
feleli az ezredes —, s ez, kiilonosen a fiukat, arra sarkallja,

hogy az emberek sokasdgan, a tarsadalmon belil a
kiilséségekben is megjel616djon: valamilyen egyenruhas,
rendér, villamoskalauz vagy hajoskapitany akar lenni. Hat
én katonatiszt akartam lenni, midta az eszemet tudom.
Apam 1891-ben, a Gomor megyei Csetneken sziiletett.
Eperjesen elvégezte a tanitoképz6t, de mar palyaja
kezdetén, 1912-ben megkapta behivojat. Hat évig
katonaskodott, s végigharcolva a vilaghaborut, szazadosi
rangig vitte. Trianon utdn menekiilnie kellett. Itt, Pesten
elvégezte a Testnevelési Fodiskolat, s az Eotvos
Gimnaziumban lett testneveld tanar. A sportos, katonds
¢letmodnak tehat voltak hagyomanyai a csaladban, de a
tiszti palyat mégsem ezek miatt valasztottam, hanem a
neveltetésembdl eredé hazafias érzés miatt. Amikor
hazalatogattunk apai nagysziileimhez Csetnekre, elhagyva
Somoskdujfalut, sosem azt hallottam sziileimtél, hogy
atléptiik a hatart, hanem azt, hogy atléptiik a demarkacios
vonalat. Biztosra vettem, hogy az a terlilet csak
ideiglenesen tartozik ,,0da”, hiszen az az én édesapam
sziil6helye, felneveld otthona, s nagysziileimnek hazaja.
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Kisiskolas koromtdl érettségiig mindig ott toltdttem a nyari
sziinidét, s a szomszédok tobbszor behivtak, hogy
szavaljam el az itthon tanult hazafias verseket. (Valaki
persze figyelt, nem jon-e arra a csendér.) Kozben lattam,
amit lattam, hallottam, amit hallottam... Hivatasérzetem
egyre formalodott, de mar nem az egyenruha miatt, hanem
azért, hogy én is azok kozé tartozzam, akik egy sz€p napon
vissza fogjak szerezni a Trianonban elrabolt teriileteinket.

Miutan ’42-ben leérettségiztem, természetes volt, hogy a
Ludovika Akadémiara jelentkeztem. A tobb napig tartd,
sokretii felvételi vizsga utan a gépkocsizokhoz keriiltem, s
az egyéves, kotelezo csapatszolgalatot Kassan kezdtem. A
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kozeledd front miatt azonban fél év mulva Ujra Pestre
keriltiink, s a Ludovikan folytattuk a gyakorlatot. Akkor
mar karpaszomanyos tizedes voltam. ’45 augusztusaban
lett volna az avatasunk, de el6bbre hoztak, s Kérmenden,
’44. november 15-én, egy honappal Szdalasi
hatalomatvétele utdn hadnaggya avattak. Ez volt a
Ludovika Akadémia utolso tisztavatasa. (Indult ugyan még
egy évfolyam utanunk, Németorszagban, 45 nyaran lett
volna az avatas, de majusban véget ért a haborua.) Ugorjunk
még vissza ’44 januarjara. A Ludovikardl kihelyeztek
benniinket a Keleti Karpatokba, Borsara, az akkori Horthy
Miklos-cstics kozelébe. (most romanul Pietrosul Mare,
magyarul Nagy-Pietrosz a neve.) Megérkezésiink idején
tortént egy lavinaszerencsétlenség: 6t vagy hat salgotarjani
leventét sodort és temetett el a hogorgeteg. A leventék az
Arpad-vonal nevii erddités-rendszer épitésénél
segédkeztek. Ez az erédrendszer allitotta volna meg a
szovjet csapatokat — csakhogy az egész feleslegessé valt,
mert a romanok a nyar folyaman a délebbi teriileteken
atengedték az oroszokat. Visszajottiink aztdn a
Karpatokbol, s *44. augusztus 20-an megtortént az eldttiink
jaro évfolyam tisztavatasa. Akkor kezd6dott volna a mi
nyari sziinidénk. A front azonban gyorsan koézeledett, s
szeptember 1-jén Komaromba kellett menniink, hogy
kiképezziikk a szokdsosndl egy honappal hamarabb
bevonultatott wjoncokat. Akkor voltunk harmadéves
ludovikésok, s az tjoncokkal indulnunk kellett eldszor a
Tiszahoz, Nagykoriire, majd oktober 14-én Dunafoldvarra
erdditést épiteni. Masnap, 15-én azonban értesiiltiink
Szalasi hatalomatvételér6l, amely meglehetds zavart
idézett el§ az akkor mar Dunafoldvarra telepitett Ludovika
Akadémia vezetésében. November elején Komaromba
mentiink, ott megvaltunk az ujoncoktdl, onnan utaztunk
tovabb Kormendre, ahol megtortént a tisztavatas.
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Harminchat oras eltavozast kaptunk, de a parancsnokaink
kozolték azt is, hogy jelentkezhetiink a Hunyadi Pancélos
Hadtesthez, ahol német egyenruhdt fogunk kapni, és
megyiink tovabb, a nyugati hadszintérre. Hozzatették még,
hogy a gy6ztes haboru utan visszakaphatjuk a magyar
allampolgarsagunkat. A kijelentés megdobbentett: hiszen
ez nemcsak azt jelentette, hogy a Hunyadi pancélosokhoz
keriilve német egyenruhank lesz, német vezényszora német
parancsot hajtunk végre, hanem azt is, hogy német
allampolgarokka valunk, s a magyar dllampolgarsagunkat
esetleg, kés6bb, a haboru kimenetelétdl fliggden,
visszaadjak. Minderrélazonban hallanisem akartunk.

Kormendtol a hadifogsagig

Két nap mulva bevagoniroztak benniinket, s elinditottak
Drezdaba, onnan késébb Berlinbe; mindkét varosban
tanfolyamon vettiink részt. (Amikor Drezdat bombaztak,
akkor mi mar Berlinben voltunk.) Tobb tanfolyam és
¢leslovészet kovetkezett kiilonbozo helyeken, mig aztan
Munster Lagerba, egy magyar alakulathoz, az Elsé
Pancélgranatos Ujonckiképzd Ezredhez vezényeltek, ahol
szakaszparancsnoki beosztast kaptam. Ekkor mar ’45
marciusat irtuk. Kézben a Ludovika Akadémiat és annak
gyorsosztalyat, a gépkocsizd 16vészeket, pancélosokat,
huszarokat, kerékparosokat stb. Bergenbe helyezték. A
ludovikas tjoncok kiképzéséhez persze kiképzotisztek is
kellettek, igy keriiltem harmadmagammal Bergenbe. Nem
bantuk, mert igy megszabadultunk a nem kedvelt, nyilas
Vaska ezredestdl, aki részt vett a Szalasi-puccsban is.
Bergenben azonban nem volt se pancélos, se l6szer, igy a
kiképzési gyakorlat szinte nevetségesen zajlott: 6t Gjonc
képezte a panceélost; eldl kettd, hatul is kettd, egy pedig
kozépen, mint 16vegtorony, egyben lévegparancsnok. Igy
gyakoroltattuk a mandvereket. Az egyik ilyen ,,gyakorlat”
kozben egyszer csak valamilyen furcsa, zsongd-zagd
hangot hallottunk, hasonlét, mint amikor nyari napokon
messzirél hallik a zsufolt strand nyiizsgése. Egy
szogesdrottal és aramtol atjart huzalokkal kortilvett tabort
vettiink észre. A keritésen kiviil vagy husz, csikos ruhaba
oltoztetett ember kézzel kapirgalta a foldet. Hallottunk
akkor mar koncentracids taborokrol, és éppen arrol
kezdtlink beszélgetni, hogy vajon ez az-e, amikor a hatunk
mogott valaki izes magyarsaggal megszolalt: Aggyisten,
hadnagy urak! Egy SS-egyenruhas 6r allt mogottiink.
Kérdeztiik téle, hogy keriilt az SS-be magyar Iétére.
Bacskai svab vagyok én, felelte, németnek vallottam
magam, igy keriiltem ide. Elmondta, hogy a furcsa, zsongd
zaj a tavolabbi épiiletbdl kisziir6dé deportalt zsidok,
szocialdemokratak, baloldaliak hangjainak keveréke. A
foldon kapirgalok pedig, hogy kinzo ¢éhségiiket
csillapitsak, tarlorépat probalnak a f6ldbol kikaparni. Ezt
gyalazatos dolognak tartottuk, de ¢lelmezés terén mi sem
voltunk sokkal jobban ellatva. Nagyon szép tiszti
étkezdénk volt, de ennivalot csak jegyre kaptunk, az pedig
nekiink nem volt. Jegy nélkiil pedig csak tarlorépat
szolgaltak fel — igaz, az étlap szerint céklarépa volt. Egy-
egy alkalommal 6t adag céklarépat is megettiink. A
felszolgalok az oroszok elél odamenekiild litvan lanyok
voltak, s azt hitték, a cékla a magyarok nemzeti eledele.
Nem sokaig maradtunk Bergenben: kozeledtek az angol
csapatok. Anémetek meg mar szivesen atadtak volna nekik
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a teriiletet, menni akartak a keleti frontra az oroszok ellen,
hogy azok minél kisebb teriiletet foglaljanak el az orszagbol.
Az angolok odaérkezése el6tt el is tlintek, a belseni
koncentracios tabor 6rzését pedig a magyarokra biztak. A mi
alakulatunk azonban még az angolok odaérkezése el6tt
elindult gyalog északnak, Dania felé: arra még szabad volt az
ut. Mindent magunkkal kellett cipelni, amire csak sziiksége
van egy katonanak; akar egy vandorcirkusz, mondtuk
egymasnak. Ez a cirkuszszer(i kép még élethiibb lett, amikor
egy keshedt 16 is csatlakozott hozzank, ,,akit” befogtunk egy
elhagyott kocsi elé, hogy igy terheink egy részét atvegye.

A héboruban minden megtdrténhet: megtdrtént az is, hogy az
Elbanal sikeriilt cigarettaért egy vasuti szerelvényt
vasarolnunk, s azzal eljutottunk Hamburgon 4t egészen a dan
hatarig, Tonderig. At is mentiink Déni4ba, de csak par oréra,
mert a német parancsnoksag visszairanyitotta a szerelvényt
Flensburgba. Itt estiink ’45. majus elején angol hadifogsagba.
Akkor mar Berlin elesett, Hitler halott volt, s néhany nap
mulva, méjus 9-én véget ért a haboru.

El6szor Schleswig-Holsteinbe, egy Heide kozeli
fogolytaborba, majd onnan Westfalidba, Hamm varosaba
kertiltiink. Parancsnokunk végig figyelemremélto6 modon
torédott a veliink 1évo, szintén hadifogoly, tizendt-tizennyolc
éves leventékkel: elmondta az angol fogvatartdinknak, hogy
ezekkel a gyerekekkel foglalkozni kell, nem szabad hagyni,
hogy unatkozzanak. Az angol parancsnoksag ezt jova is
hagyta. Szamosan voltak kdztlink tanarok, akik idével ifjasagi
tabort szerveztek, sportolasi lehetéséggel és kulturalis
programokkal. A fogolytdborban emlékezetes volt egy
szorakoztatd varietémisorunk, amelynek egyik szamaban, az
cirkusz oOtletét a nem sokkal azel6tt atélt gyalogos
vandorlasunk emlékképei adtak. Maig is 6rzok egy plakatot,
amely Hammban hirdette miisorunkat. Az el6adasok a tiboron
kivil torténtek. A cirkuszos csoportot a parancsnokunk,
Szabadhegy (ejtsd: szabadhegyi) Istvan alezredes utan
Szabadhegy Cirkusznak neveztiik. Sikeriilt kiharcolnunk,
hogy a leventékkel egyiitt egy szabadabb tdborba, Borghorst
varosaba kertiljiink; ezt a viszonylagos szabadsagot akkor is
¢élveztiik, amikor szigorubb taborba keriiltiink a holland hatar
kozelében 1€évo Eselheidébe. Ez orosz hadifogolytabornak
keszilt, s egy ideig az is volt. Annak a résznek, ahol mi
tartozkodtunk, az Arpad Ifjisagi Tabor nevet adtuk. Tobb
tarsunk is megprobalkozott a szokéssel, de nem mindegyik jart
sikerrel. Egy masik tdborban tortént, hogy a szokevényre
fogolytarsai rabiztdk a haza cimzett leveleiket, iizeneteiket.
Koziilik valaki errél verset is irt Uzenet haza cimmel, azt is
O0rzom. Megjegyzem, a szokési kisérletek egyike-masika
tragikusan végzddott; emlékezetes marad szamomra, amikor
egy reggelen a szokés kozben agyonldtt fogoly holttestét
példastatualasi szandékkal, egy harckocsi utan kotve, a tabor
koriil korbevonszoltak... 1945 6szén az angolok leallitottak a
hadifoglyok hazaszallitasat, mert hire jott, hogy az oroszok
egy-egy hazatérékkel megrakott szerelvényt, ugy, ahogy volt,
vittek tovabb, Szibériaba. Ezért csak *46 majusaban térhettiink
haza; akkor mar a magyar hatésagnak adtak at. (A hazajovetel
nem volt kotelezd; a fogolystatusz elmultaval élhettiink volna
kint...)

»Magat mar ott beszervezte a CIA!”

Itthon elészor a kaposvari sziir6taborba vittek; a magyar
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hatésag azzal vart, hogy mi fasiszta, nyugatos tarsasag
vagyunk. A taborban a magyar tiszt ezt mondta nekem: ,,Magat
mar ott biztosan beszervezte a CIA”, vagyis az amerikai
hirszerzés. Kaposvarrol a févarosba érkeztem, s bementem az
E6tvos gimnaziumba az édesapamhoz. Nem volt akkor bent,
de a kollégai elmondtdk, hogy a hatosag zaklatja, el akarjak
tavolitani a munkahelyérél. Megtudtam azt is, hogy az
unokatestvérem Budapest ostromanal elesett, de a rokonsag
tobbi tagja megvan.

Indultam haza, Zugloba, akkor még ott lakott a csalad.
Természetesen nagy 6rommel fogadtak, de mintha lett volna
valami kis csalédas a hangjukban: ,Nem kaptad meg a
Voroskereszttel kiildott leveleket? Sosem irtuk, hogy varunk
haza” — mondtak. Persze itthonrol semmilyen hirt sem
tovabbitottak — de azt mar én is kezdtem sejteni, hogy nem volt
helyes 1épés a hazajovetel. Szavazati jogom nem volt,
megbizhatatlannak szamitottam. El akartam helyezkedni,
jelentkeztem a honvédségnél, de bélistaztak, azaz allas
nélkilivé valtam. Beiratkoztam a Kozgazdasagi Egyetem
Kozigazgatasi Szakdra, mert az érdekelt nagyon, meg a
politika, de kdzben alkalmi munkakat is vallaltam, hiszen
¢lnem kellett valamibdl... Anagybatyam azt tanacsolta, hogy
elészor csak dolgoznom kellene; helyezkedjem el a
vendéglatod szakmaban, hiszen van a nagyanyamnak Kispesten
egy Ozvegyi jogon vitt vendégldje. Az 6tlet jo volt: mint
érettségizett, egy év alatt megszereztem a segédlevelet, s aztdn
elhelyezkedtem a nagyanyamnal. A vendégléi munka nagyon
jo volt arra, hogy atmentett engem, meg a batyamat a
feleségével egyiitt, akiket szintén bélistaztak, vagyis kitették
6ket az allasukbol. A vendéglobe sokan jartak, terjedtek a
politikai viceek, arrdl is folytak beszélgetések, hogy lehetne a
Nyugattal valami kapcsolatot teremteni, vagy hogy lehetne
kimenni az orszagbol. En is el akartam menni, s néhanyan
szervezni kezdtiik a disszidalasunkat. Megismertiink egy
»futart”, aki vallalta volna az utat, de a vége az lett, hogy egy
ittas ember elszolasa miatt lebuktunk. 1949-ben tobbiinket
letartoztattak, s én, a Horthy-fasiszta, a bélistazott ludovikas
tiszt lettem az ,0sszeeskiivé kémbanda kozpontja”. A
nyomozocsoport vezetdje Berkesi Andras volt, az elharitas
ezredese, aki késobb ird lett. ABartok Béla uti Katonapolitikai
Osztalyra vittek, onnan a Margit koruti fegyhazba, ahol egy bo
évet toltottiink. Ott volt az elsd- és a masodfoku targyalas is.
1950-ben az elsé-, a masod- és a harmadrendii vadlottat
életfogytiglan tartd fegyhazbiintetésre itélték. Akar
szerencsésnek is mondhatndm magunkat, mert ha
koztisztviseldk lettiink volna, akasztdfan végezziik.

Bortonévek az *56-os forradalomig

1951 januarjiban a véci bortonbe szallitottak. At kellett
szenvedniink kiilonféle kegyetlen fenyitési aktusokat: tiz nap
sotétzarka kenyéren és vizen, kurtavas, stb. Dolgoztunk
rendszeresen. Volt ott a Gamma Miveknek egy kihelyezett
tizeme, mérdeszkozoket készitettiink, atolomérdk tolokainak,
szaknyelven a noniuszoknak a hornyat martam. Eltettiik
egymasban a reményt, hogy ,,ez az egész” nem tarthat tovabb
par honapnal, és felhaborodva kérdezgettiik: ,,Hogy tlirhetik
ezt az angolszaszok?!” Volt ugyan egy-egy pesszimista — vagy
inkabb nagyon is jozan — rabtarsunk, aki probalt lehiiteni
benniinket, hogy valoszintileg hossza évekig itt kell még
lenniink —, de 6szintén szo6lva, nem hittiink neki. De nem is
birtuk volna ki masképp, hiszen csak az altalunk életben tartott
remény éltetett benniinket. Nem tudtuk, de ha az esziinkkel
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tudtuk volna is, a 1élek és a sziv nem vette volna tudomasul,
hogy a nyugati hatalmak régen eladtak benniinket. Az egyik
flirdés alkalmaval kohogni kezdtem, és észrevettem, hogy vért
kohogok fel. A zarkaban elmondtam ezt az egyik
rabtarsamnak, 6 meg azonnal dordmbdlni kezdettaz ajton, és
jelentette az esetet odaérkezd drnek. A TBC-tdl nagyon féltek,
¢és azonnal az elkiilonitébe vittek. Miutan megrontgeneztek a
rabkorhazban, kideriilt, hogy tényleg besziirédésem van, s
bent tartottak. Az ottani élet valosagos udiilés volt a
zarkaélethez képest; a korterem napos volt, ralattunk a Dunara,
s ki lehetett menni a teraszra, amit persze erés vasracsozattal
lattak el. Gydgyszert nem kaptam, a betegségem nem volt
fert6zd. Az élelmezés valamivel jobb volt. Ram is fért, mert
48-49 kil6 voltam. A tarsasagra sem panaszkodhattam: ott
fekiidt Homan Balint torténetird, egyetemi tanar, volt vallas-
¢és kozoktatasligyl miniszter, aztan Jacko Pal, kisgazdaparti
képviseld, Zakar Andras, Mindszenty hercegprimas titkara,
meg Racz Jend, egykori honvédelmi miniszter és vezérkari
fonok, valamint Fridrich Istvan, a '19-es kommiin utani
miniszterelnok. A korhazban jo félévig voltam, s valamelyest
rendbe jottem. Még ’S1-et irtunk, amikor atszallitottak a
budapesti gytijtéfoghazba. Rossz ellatasban és banasmodban
volt résziink, kiilondsen azutan, hogy egy politikai fogolynak
sikeriilt megszoknie, ha jol emlékszem, 1952-ben. Szenet
szallitottak a bortonbe, és a kifelé induld teherautod alvazara
felmaszva sikeriilt kijutnia, majd megszoknie Nyugatra.
Késdbb azt beszélték, hogy hatdrvadasz volt, jol ismerte a
hatar bizonyos szakaszait, ezért ment biztosra. Volt egy masik,
sikertelen szokés is: a szokevényt visszaszallitottak, és ott, a
bortonben, a rabok szeme lattara verték agyon. Az Orség
dithodten tombolt, az dsszes politikai foglyot végigverték, a
vizsgalat utan a parancsnokot lefokoztak. A gombiizemben
dolgoztam eleinte (ezt késébb a vaci bortonbe helyezték at),
majd a kozponti takaritokhoz keriiltem. Elényds volt a
munk akérom, mert az Orok korletét, haldtermeit is
takaritottam, s olykor egy-egy kint felejtett ijsaghoz is sikertilt
hozzajutnom. Nagy kincs volt ez: egy-egy mondatot orakig,
napokig elemezgettiink, probaltunk valamit kikdvetkeztetni
beldle. Sztalin ’53 tavaszan meghalt, s abban az évben Nagy
Imre lett a miniszterelndk, mi pedig kezdtiik érezni a valtozast.
’53 kardcsonya eldtt mar lehetett levelet irni haza; addig azt
sem tudta a csalad, hol vagyunk, vagy vagyunk-e egyaltalan.
Karacsonyra kaphattunk otthonro6l csomagot, s januartol volt
beszéld is.

Jelentkezhettiink banyamunkara, valosziniileg kevés volt a
munkaskéz. En is jelentkeztem, s miutdn atestem egy
szlirésen, a csolnoki szénbanyaba keriiltem. Mivel muszaki
ember voltam, lehetséget kaptam arra, hogy ne frontfejtésre
menjek szenet lapatolni, hanem kisegitd munkara, gépek
mellé. Egyszer, gy ’56 szeptemberében jarhattunk,
sorakoztattak benniinket, és vagy 6tven-hatvan embert, koztitk
engem is, elszallitottak vissza, Vacra. Odaérkezésem utan
egy-két héttel korhdzi munkéra osztottak be, amolyan
hazimunkas €s betegapold lettem.

Eljott '56 oktober 24-e. Reggel nem nyitottak az 6rok, a valtas
nem jott, vagy késve jott. Egy-masfél napig semmit sem
tudtunk, de az 6rok viselkedésébdl megsejtettiink valamit.
Kezdtek veliink baratsagosabb hangon beszélni. Aztan
hallottuk, hogy Pesten forradalom van, meg hogy kivagtak a
haromszinti zasz16bdl a szovjet mintaju cimert. A forradalom
alatt az els6 fogolyszabaditas Vacrdl tortént, oktober 27-én.
Mi targyalni akartunk a parancsnokkal, hogy ez hogy menjen
végbe, az AVH parancsnok azonban mindenféle iiriiggyel

12.

—>
L e~

huzta-halasztotta a targyalast. A lakossag kdzben gytilekezett a
borton elbtt, hogy kiszabaditson benniinket, mi meg beliilrdl, a
zarkakbol akartunk mar kitérni. A kitérés perceiben
teherautokkal érkezett valamilyen katonai vagy karhatalmi
kiilonitmény. Az 6rok sem tudtdk, hogy kik, és mi a céljuk.
Késobb azt beszélték, hogy az Orség tamogatasara kiildték
Oket, de aztan atalltak a mi oldalunkra. Ez a kiilonitmény
egyszer csak elkezdett Ossze-vissza 16voldozni. En a korhaz
folyosdjanak egy magasabb ablakaban alltam, onnan néztem,
mi torténik. Az egyik Or meg, aki beljebb allt a folyoson,
kétségbeesetten ram kialtott: ,,J6jjon mar le, az Istenért, még
eltalaljak!” A 16voldozés kozepette is komikusnak taldltam,
mennyire védeni akar a smasszer... Leugrottam az ablakbol. A
katonak aztan bejottek a korhazba — a korhaz nem volt
egybeépitve a bortdnnel, egy gazdasagi udvar volt kozbiil —, s
azt allitottak, hogy onnan 16tt valaki. Ez persze nem volt igaz;
ugy gondolom, valakinek véletleniil elsiilhetett a fegyvere, s
igy alakult ki a vaktdban vald 16v6ldozés. A hirtelen kelt
zlirzavar aztan lecsendesedett. Megjegyzem, ezeket az
eseményeket leirtdk, jegyzékonyvek is sziilettek, ¢és
bekeriiltek a levéltarba. A leirasok persze joval a torténések
utan keletkeztek, s ugy allitottak be dket, ahogy azt a kdozben
meger6sodé Kadarrendszer megkivanta.

A szabadulas el6tt persze mindenki megkapta a raktarbol a
civil ruhajat, a kiosztasban én is részt vettem. Rabtarsammal,
Andras Sandorral, vezérkari repiil6tiszttel egyiitt jottiink ki, de
hamarosan egy félkommunista, vagy legalabbis nem a
forradalom oldalan all6 jardr karjaiba futottunk, s bevittek a
szentendrei renddrkapitinysagra. Masnap értiink jott egy
rabomobil, és szigoru érizet mellett tobbekkel egyiitt felhoztak
Pestre, sa Deak téri Budapesti Renddr-fokapitanysag mélyen
a fold alatt 1évé pincéjébe zartak. Szentendrei katonai
féiskoldsok Oriztek benniinket. Azt hitték, hogy valami
Nyugatrol jott diverzansok vagyunk. Az akkori helyzet bizarr
voltara utalt az is, hogy veliink egyiitt behoztak egy
bilgericsizmas vasuti mérnokot, akit a szokatlan labbelije
miatt néztek diverzansnak. Pedig csak azért volt csizmaban,
mert vidékrol, ahol kint, terepen dolgozott, igyekezett haza, a
csaladjahoz. A szentendrei katonai féiskolasok november 1-
jéig tartottak Orizetbe, pedig az épiilet mar napokkal elébb
Kiraly Bélanak, a Nemzet6rség — szerintem kommunista —
parancsnokanak kezére kertilt. A helyzet folyvast valtozott: a
Deak téri épiilet pincéjébol atvittek a Nagy Ignac utcai
bortonbe (Farkas Mihaly, Réakosi hadiigyminisztere is ott volt:
bezaratta magat, mert biztonsagosabbnak talalta Oonmaga
szdmara a bortdnt, mint a szabad életet). Koveteltiik, hogy
bocsassanak szabadon, s ennek érdekében ¢éhségsztrajkba is
kezdtiink. November 3-an megérkeztek szabaditoink, a
Legfébb Ugyészség Forradalmi Bizottmanyanak emberei; a
par nappal elobb kiengedett bilgericsizmas mérndk vitt nekik
iizenetet toliink. En szabadultam utolsénak, ugy délelétt 10 6ra
koriil.

Civil élet - munkas élet

Ugyanezen a napon, reggel, az édesapam elment a
gyljtéfoghazhoz, mert hallotta, hogy onnan is szabadultak,
hatha megtud r6élam valamit. Ott azt mondtak neki, hogy a
Nagy Ignac utcai épiiletben vannak még politikai foglyok.
Elindult oda, s ott egy Ort6l, aki emlékezett a nevemre,
megtudta, hogy egy oraval ezel6tt szabadultam. (Akkor persze
Pesten jobbara csak gyalogszerrel lehetett kdzlekedni, 6rakba
telt a varoson atmenni.) En rogton a szabadulisom utin
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fegyverhez akartam jutni, s hallottam, hogy ez ligyben Lajtos
Arpad vezérkari tisztet kell keresnem a Mechwart téren, az
akkori II. keriileti tanacs épiiletében. Lajtos azzal fogadott:
,Dehogy adok fegyvert, azonnal menj haza, én mar égetem az
iratokat, holnap reggel itt lesznek az oroszok.” Mint vezérkari
tiszt, tudta, mi kovetkezik masnap... Gyalogosan indultam
hazafelé Kispestre, ide, ebbe a hazba, amelyet 1950-ben vett
meg az anyai nagyanyam. (A cimet 53 végén tudtam meg,
amikor mér kaphattunk levelet.) A névérem az Ull6i Giton, a
Nagyvarad tér kozelében lakott, s mivel utba esett, felmentem
hozzajuk. Az édesapam nem sokkal utanam ért oda, gondolta,
hatha ott talal, s felcsengetett. Hat igy talalkoztam vele. Egytitt
indultunk haza, de mar j6 délutanra jart az id6, mire Kispestre
értiink. Edesanyam megérezte, hogy jévok haza, ahogy akkor
is megérezte, amikor a hadifogsagbol jottem meg: egész nap
nyugtalanul jart-kelt, nem talalta a helyét... Anyagilag clég
rosszul alltunk. Csak a konyhaban flitott egy kis vaskalyha,
hiaba volt mar jo tizenegy éve vége a habortnak. Ejszaka a
radié mellett iiltem, hallgattam a kiilf6ldi magyar adasokat,
aztan hajnalban hallottam a magyar adén Nagy Imre sz6zatat,
a segélykérését, mikdzben a szovjet tankok sziinteleniil zagva
0zonlottek el a fovarost. Egy-két nap utan tudtunk csak
bemenni a belsébb keriiletekbe: a Nagyvarad tértdl a Jozsef
koratig romosabb volt Budapest, mint a habora utan.
Sztrajkok, tiintetések, targyalasok kovették egymast, kozben a
radio allanddan harsogta, hogy jelentkezzenek a bortonbdl
szabadultak. Nem tudtam, mit tegyek, menjek-e Nyugatra,
vagy maradjak. Amikor a sziileimre meg a nagyanyamra
néztem, ugy éreztem, maradnom kell. Gondoltam, ha tjra
lecsuknanak, talan meglsznam egy-két évvel — igy aztan
maradtam. Edesapam mar ’53-t0l, Sztilin haldla utan
kérvényeket kezdett beadni a hatosagokhoz, hogy enyhitsék
biintetésemet. A csalddunk ismert egy iigyvédet, dr. Major
Akost, aki hadbiré volt a Horthy korszakban. Ennek a Major
Akosnak testvérbatyja volt a kommunista szinész, Major
Tamas, aki az dcesét a haboru utan beléptette a kommunista
partba, hogy megmentse a ra vard felelésségre vonastol.
(Major Akos késébb népbirdsagi elndk lett.) Volt még egy
harmadik Major fivér is, Major Gabor banyamérndk, aki a
batyam (féltestvérem) unokandvérének volt a férje: ez a Major
Gabor volt a kapocs az iigyvéd Major Akoshoz. Edesapam
kérvényeinek, amelyeket az tigyvéd segitségével adott be az
’50-es évek els6 felében, nem volt foganatja. A forradalom
alatt azonban dr. Major jelentkezett apamnal, hogy probaljuk
ujra. Néhany hét mulva beszéltem Majorral az igyemro6l, s 6
bizott a sikerben. En is kezdtem bizakodni, hiszen a
forradalomban nem vettem részt, kozben utlevelet is kértem és
kaptam a barati szocialista Csehszlovakiaba, rokoni
latogatasra— de meégis éreztem, hogy a levegd kezd megfagyni
koriilottem. Az tigyvéd Major Akos sem volt mér olyan lelkes,
mint egy-két honappal azel6tt. Januarban egyszer csak
behivtak kihallgatésra a Legfobb Ugyészségre. Major Akos is
eljott velem, meg az édesapam is. Akihallgatas alatt mégis az
dertilt ki, hogy nem vagyok artatlan; jogosan itéltek el, és alig
hét évet iiltem le. Major azonban elmondta, hogy a forradalom
alatt végig bortonben voltam, szabadul6 levéllel bocsatottak el
onnan, majd minden férumon jelentkeztem, nem bujkaltam,
nem disszidaltam, s még utlevelet is kaptam Csehszlovakiaba.
fgy, részben Majornak koszonhetéen, részben talan annak,
hogy alig volt mar tires bortoncella, nem fogtak le, de éveken at
havonta jelentkeznem kellett a renddrségen. Dolgozni
akartam, nem ¢élhettem a szilileim nyakan. De felszolgalonak
nem akartam elhelyezkedni, mert ott nagyon szem el6tt lettem
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volna — igy elmentem segédmunkasnak az angyalfoldi
parkettagyarba. A masodik napomat t6ltottem, amikor kint a
szabadban, hideg, havas id6ben, nyakamban vagy hatvan
kilonyi sullyal, megesusztam, és kificamodott a bokam. Az
édesanyam vitte be a munkahelyemre az orvosi igazolast,
hogy szamoljanak el valami kis tdppénzt. A munkaiigyis
nézegette aziires munkakonyvemet.,,Mi utdnszamoljunk ela
fianak tappénzt? Es mennyit?” — kérdezgették, némi
rosszindulattal. Edesanyam konnyek kozott, inkabb csak
maganak, suttogta: ,,Szegény fiam, nem elég, hogy bortonben
volt, most még keresete sincs...” Valaki meghallotta, s
érdeklodéssel kérdezte: ,,Bortonben volt?” Az édesanyam
akkor roviden elmondta az utolsé honapok torténetét; nagy
meglepetésére azonnal kezdték elszamolni a tdppénzemet,
talan tobbet is, mint amennyit vartunk. Kideriilt, hogy avosnak
néztek, mert azokat helyezték el, vagy inkabb helyezték be
akkoriban az emberek k6zé ilyen teljesen (ij munkakonyvvel.
Lattam, hogy ez a munkahely nem nekem valo, s a
betegallomany letelte utan egy pestszentldrinci kis tizembe, a
Kartszalaggyarba jelentkeztem, szintén segédmunkésnak. Az
édesapam ugyanebben az utcaban, egy kozépiskolaban volt
testneveld tanar, s az elhelyezkedésemben az iskola
igazgatdja, Tasnadi Jozsef segitett, aki jo kapcsolatban allt a
gyar vezetdségével. Jellemzd volt erre az idészakra, de a
tovabbi évekre, évtizedekre is, hogy a sok rosszindulatu
hatréltatas valtakozott az egykori politikai fogoly irant
megnyilvanul6o szolidaritassal. Itt, a Kartszalaggyarban
példaul éreztem az lizem vezetdségének joindulatat, de a
parttitkdr megakadalyozta, hogy tovabb tanuljak, sét, mint
létszamfelettit, elbocsatott.

» Hamaga mondja, azreakciés duma”

M¢ég az elbocsatdsom elétt mégiscsak bedlltam kisegitd
pincérnek a Béke Szalloba, mert a gyari fizetés nagyon kevés
volt. Itt is tapasztaltam a személyemet érintd kettdsséget. A bar
tizletvezetd helyettese példaul, akivel egyiitt raboskodtunk a
csolnoki szénbanyaban, tiamogatott, de hozzatette: ,,Ne akarj
pincérnél tobb lenni! Sokba keriil! Nekem is nagyon sokba
keriilt a beosztasom!” Szavaibdl megéreztem, hogy
fizetnie kellett. 1958-at irtunk akkor. Mivel végleges statuszt
nem tudott adni, beajanlott a svabhegyi Voros Csillag
Szallodaba. Ez is segité gesztus volt, bar a Voros Csillag
igazgatdja belliigyminiszteri utasitdsra nem vehetett fel. A
Szabadsag Szalloban tudtam aztan elhelyezkedni, a szalloda
Debrecen étteremében. Evek alatt jol bedolgoztam magam,
brigadvezetd lettem, oktattam a felszolgalokat. Egy napon
igazgatovaltasra keriilt sor: az 01j igazgatom a Voros Csillag
volt igazgatoja lett, az, aki annak idején nem vehetett fel.
Amikor meglatott, ezekkel a szavakkal fordult hozzam: ,,Most
én jottem ide, maga mar régen itt van.” Azonnal szt értettiink.
Hagyott is dolgozni, sét tobbszor kivald dolgozd lettem.
Késobb elvégeztem a Vendéglato-ipari Fdiskolat, anélkiil,
hogy erkdlesi bizonyitvanyt kellett volna felmutatnom.
Kozben atépitettek a szallodat, 0j lizletvezetdk kellettek; az
igazgatd beszélt a vezérigazgatoval, az meg a
Beliigyminisztériummal, és kineveztek iizletvezetd
helyettesnek. Amikor 1967-’68-ban meghirdették az Uj
Gazdasagi Mechanizmust, amely egy kicsivel tagabb teret
engedett a gazdasagnak, az éttermi igazgatdoi szék
megtiresedett. Felajanlottak, vallaljam el a posztot, én meg
elvallaltam. Elkdvetkezett aztan a partkongresszus ideje, s a



Dokumentum

meghivott elvtarsakat a Szabadsidg Szalloban helyezték el.
Engem meg a kongresszus idejére szabadsagra kiildtek, hogy
még egy levegdt se szivhassak a fontos elvtarsakkal. Gjabb egy
év mulva rendkiviili partkongresszust rendeztek ugyanott,
engem megint szabadsagoltak — s akkorra mar
megszaporodtak az irigyeim is. A kongresszus végeztével a
vezérigazgatd behivatott: ,Ide figyeljen, ez nem mehet igy,
hogy az étterem els6 emberét mindig el kell kiildeni
szabadsagra. Keressen maganak mas munkahelyet. De csak
valami alacsonyabb beosztisba menjen, mert maga szeret
sokat beszélni.” Azt feleltem, hogy én csak az Uj Gazdasagi
Mechanizmust dicsértem. Erre 6: ,,En beszélhetek rola, mert az
¢épito kritika, de ha maga mondja, az reakcids duma.” Akatonai
illetve politikai multam olykor humoros formaban is kisértett.
Még a Szabadsag szallodai idom alatt volt két érdekes
taldlkozasom. Jon egyszer az egyik felszolgald, hogy van itt
egy roppant hepcids vendég, mindenképpen aziizletvezetdvel
akar beszélni. Odaléptem az asztalahoz, s az volt az érzésem,
hogy valamikor mar mintha lattam volna. Amikor elkezdte
mondani nagy hangon a magaét, az akcentusarol raismertem:
Kassan voltunk egyiitt karpaszomanyosok vagy
negyedszazaddal azel6tt. Hazament aztan Ujvidékre, beallt
Tito-partizannak, s nagy ember lett beldle. Kézben még a neve
is eszembe jutott. Mikor jol kikiabalta magat, megszolaltam:
,.Hat tevagy az, PetrovBolivoj?” Aztan kdzelebb hajolva, mint
valami jelszot, a fiilébe stigtam azt az egészen kiilonleges,
cikornyas, egyszersmind feledhetetlen karomkodast, amit a
kassai szazadparancsnokunk szokott volt hasznalni. Feldertilt
az arca, s elarulta titkat: 6 mar az el6tt felismert, hogy én
meglattam volna, s az egész miifelhaborodast csak azért
rendezte, hogy megtudja, vajon én megismerem-e 6t. Persze
torzsvendég lett nalunk. Kereskedelmi attasénak rendelték ide
Jugoszlaviabol... A masik kiilonds esetet egy Budapesten
rendezett partizantaladlkozon éltem at. Ezeknek a
talalkozoknak a hagyomanyai még az 1936-os spanyol
polgarhabori idejére nyultak vissza. Szamos nyugatos
érzelmti kommunista partizan volt koztiik, akiknek magyar
tagjait Rakosi¢k lecsuktdk, majd Kéadar alatt ujra elismert
partizanok lettek. A vacsora el6tt az illetékes szervek az utolso
pillanatban jottek ki ellendrizni, hogy ki is van szolgalatban.
Engem akkor mar nem lehetett elkiildeni, mert gyorsan kellett
teriteni és felszolgalni ugy harminc fének, mégpedig a partizan
protokoll szerint, egyszdval sziikség volt ram. Készen is lett
minden a kelld idére, s akkor az ott 1évé beliigyesek azt
mondtédk, hogy rendben, de most mar menjek be a konyhara, s
ne jojjek eld, mig a partizanok itt vannak. De még ki sem
mondta, mar jott is be az egész tarsasag, ¢liikon a hazigazda
partizanvezetével. Ahogy talalkozott a tekintetiink, felkialtott:
»Szervusz, Tibikém! Emlékszel még arra a sok rohadt avdsra
ott a gyiijtdben?!” Es kezdte mondani, mi is volt a
gyujtéfoghazban. Persze én is felismertem az egykori
rabtarsamat. A BM-es tisztek meg csak hallgattak...

Az éber szemek még mindig figyelnek

A vezérigazgatd 1970-ben athelyezett a Karpatia éttermébe.
»Maga csak maradjon nyugodtan, a munkajan kiviil massal ne
toré6djon” — mondta. Ez igy nagyon egyszerinek hangzott; a
szakmat, a vele jar6 munkat nagyon szerettem, éreztem is a
megbecsiilést — de észre kellett vennem a figyeld szemeket is.
Emlékezetes eset volt a kovetkezd: a Belkereskedelmi
Minisztériumnak miikodott akkoriban egy tovabbképzo
intézete, amellyel jo kapcsolatba keriiltem, s tobbszor hivtak
eldadni kiilonféle szakmai témakban. Kaptam egyszer ettdl az
intézettdl egy megbizast, hogy menjek le a balatonaligai
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partiidiilébe oktatni a helyes felszolgalast, viselkedést, hogy
hogyan kell a vendéggel beszélni stb. Az indulés el6tti napon
kijott hozzam a BM 0sszekotdtisztje: ,,Hova akar maga
menni?!” Mondtam, hogy én nem akarok, de van egy
megbizasom. O meg csak folytatta: ,,Hat tudja maga, hogy
milyen hely az?! Az a partiidiild! A Kozponti Bizottsag
udiléje! Maga oda nem mehet!” Telefonaltam a Belker
illetékes vezetdjének, hogy most mi legyen? ,,Menjen le
nyugodtan, ez szakmai dolog” — felelte. El is indultam. Az
autopalya egyik letérdjénél megalltam egy kavéra — hat ott
latom az Osszekotdtisztet. Koszontottiik egymast, aztdn igy
szolt: ,,Senkinek se mondja, hogy velem beszélt. En sem lattam
magat.” A furcsa eset jol jellemezte a ’70-es évek kusza,
nyugtalanito allapotat.

Az oktatds végeztével visszatértem, s megint csak szol a
vezérigazgato, hogy menjek le Balatonfiiredre, az Annabella
Szallodaba két évre igazgatonak. Nem tudtam, mit tegyek — a
lanyom altaldnos iskolas volt, a feleségem, akivel 1963-ban
kotottiink hazassagot, itt, a févarosban, a Duna Szalloban
dolgozott aruforgalmi vezetoként. Szakadjak el a csaladtol? A
szakmat azonban nagyon szerettem, s itt volt az alkalom az
elérelépésre is. A feleségemmel meghanytuk-vetettiik a dolgot,
¢és végiil elfogadtam az ajanlatot. Megjegyzem, a BM ezt is
meg akarta akadalyozni, de a vezérigazgatd megvédett: ,,Ha ez
az ember j6 nekem itt Budapesten, miért ne lenne jo Veszprém
megyében?” [gy aztan mégis lementem. A lanyom nyaranta az
iskolai sziinidejében egy-két hétig ott lakott az Annabellaban;
azt hiszem, ott, akkor szerette meg a szallodaipart, mert késébb
ezt a szakmat valasztotta. A nehezen vallalt két évbdl végiil
harom lett: 1979-ben jottem vissza. Mas szempontbdl azonban
szamomra ez az év nagyon szomoru volt: ekkor vesztettem el
sziileimet. A vezérigazgatd a Roézsadomb egy nagyon
reprezentativ vendégldjébe, a Giil Bababa akart elhelyezni
igazgatonak. 6rommel vallaltam volna — de most a beliigy
erdsebbnek tlint, s nem mehettem. Az indok az volt, hogy a II.
Keriileti Tanacs biiféje a Giil Babahoz tartozik, én pedig
bortonviselt ember vagyok... Ez azért volt érdekes, mert mar
1972-ben megkaptam a minden joghatrany aldl valo
mentességet — de egy tandcsi biifékozelébe mégsem engedtek.
(Megjegyzem, amikor a mentességet a hadbirdsag elndke
hivatalosan kozolte, hozzatette: ,,feddhetetlenséget nem
kaphat”. Humor is volt &m a legviddmabb barakkban...) A
vezérigazgatd segitségével aztan a Budapest Szallo
bankettigazgatoja lettem. Bizarr versengés volt ez a gazdasag
vezetodi ésa BMkozott.

Hadd ugorjak egy pillanatra vissza a fliredi Annabellaban
toltott idére. Zaras utan, amikor volt egy kis idénk, a
fiataloknak tartottam az ,,ideoldgiai tanfolyamot”. Beszéltem a
haborurol, a honszeretetr6l, a haza sorsarol — persze nem ugy,
ahogy az iskolaban tanitottak. A hallgatosag figyelmes volt,
koztik a KISZ titkar is, aki akkor felszolgalo volt. Ahdrom év
alatt aztan eldrelépett, el6bb a helyettesem, majd személyzeti
vezetd lett. Miutan visszakeriiltem Pestre, 6 adta rolam a
mindsitést. Amikor aztan a Budapest Szalloba keriiltem,
megsugtak, milyen kivaldo véleményt kiildott rélam. Joval
késébb, amikor talalkoztunk, megkérdeztem, hogyan, miért
lett KISZ tag, sot funkcionarius, majd az MSZP orszaggytilési
képviseldje, amikor az alapvetd gondolkodasmodja
kiilonbozott ettdl az eszmeiségtél. Hat mit tehettem volna,
felelte, erre volt lehetdségem, szerettem volna haladni eldre.
Megértettem: mai kifejezéssel élve oda szocializalodott. Ma is
MSZP-s orszaggytlési képviseld. Hat igy mentek illetve
mennek a dolgok...
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A ’80-as évek elso felében a Voros Csillagban lettem éttermi
igazgatd. Ott, ahol negyedszazaddal azel6tt pincérnek sem
kellettem...

1989 utan

A szalloda nevével sosem tudtam megbékélni, de a
névvaltoztatas *89-ig szoba sem keriilhetett. Abban az évben
toltdttem be a 65-6t, s nyugdijba kiildtek; ez utan valtozott a
szalloda neve Vo6ros Csillagrol Panordmara. gy mér nekem is
tetszett. ..

A *80-as évek végén kezdtek kiszélesedni a szellemi hatarok.
1990 ¢és ’94 kozott onkormanyzati képviseld voltam itt,
Kispesten az SZDSZ szineiben; ez a part ’90-ben még a
kommunista eszmék legmarkansabb ellenségének
mutatkozott.

Régi tiszttdrsaimmal, rabtarsaimmal kezdtiink egyre
gyakrabban talalkozni, tobbszor itt, nalunk, a kertben tiltiink le
beszélgetni. 1989 aprilisdban a Magyar Politikai Foglyok
Orszagos Szovetsége (POFOSZ, az °56 utani elitélteket
tomorité szovetség) a Jurta Szinhazban talalkozot rendezett,
amelyen mi, az 1945 és *56 kozotti politikai foglyok is részt
vettiink. Sokan itt ismertiik fel egymast tobb évtized utan.
Ugyanezen év decemberében a POFOSZ a budapesti VIII.
keriilet Onkormanyzatanak épiiletében tartotta meg I.
kongresszusat. Természetesen ezen a taldlkozén is részt
vettiink, de itt mar megérlelddott az a gondolat, hogy nekiink
kiilon kell szervezédniink. 1991. julius 2-an tagozati alakulo
tilést tartottunk a POFOSZ Kolumbusz utcai székhazaban.
Augusztus 11-én bajtarsi vilagtalalkozot rendeztiink a
Kertészeti Egyetemen, ahol mintegy nyolcszazotven,
egymasnak oOrvendd, egyszersmind meghatodott,
kifényesedett szem sorstars gytilt dssze. Mint levezetd elndk,
jol érzékeltem a részvevok kiilonds, semmihez sem
hasonlithato 1élektani allapotat... Masnap, 12-én tobb mint
Otszaz ’45 ¢és 56 kozotti politikai ildozott regisztraltatta
magat a POFOSZ Kolumbusz utcai székhazaban. Ekkor
sziiletett meg a mi tomoriilésiink, az 1945-56 K6zotti Magyar
Politikai Elitéltek K6zossége, roviditve: PEK. Elndkiink vitéz
Fehérvary Istvan, *56 utan emigracioban €16 tiszttarsunk és
rabtarsunk lett; magam eldszor fotitkar, késobb tarselnok
lettem, illetve vagyok ma is. A szervezOmunkéaban, a
mindennapok faladataiban részt vallalok nevét nehéz lenne
felsorolni. A PEK éltér6l, eseményeirdl, rendezvényeirdl,
innepségeinkrél a rendszeresen megjelend, tagjainknak
eljuttatott Virraszté cimii lapunk szémol be.

— Ezredes ur, latok itt az iivegszekrényben katonai
kitiintetéseket...

—Igen, ezeket 1992 és 99 ko6zott kaptam. E16bb azonban egy
1990-es eseménynek kellett megtdrténnie, amikor is a katonai
birdsdg megsziintette az 1950-ben hozott itéletet. 1992-ben
rehabilitaltak, visszakaptam a hadnagyi rendfokozatomat,
ezzel egy idében pedig eldléptettek nyugallomanyu
alezredessé. Ugyancsak 1992-ben Géncz Arpad Koztarsasagi
Elnoktél az 1956-ban tanusitott magatartasomért kitiintetett a
Magyar Koztarsasag Erdemrend kiskeresztjével. 1998-ban a
Magyar Koztarsasdg Honvédelmi Minisztere a honvédelem
érdekében végzett kiemelkedd tevékenységem elismeréseként
a Honvédelemért kitlinteté cim elsé osztalyanak keresztjét
adomanyozta. Ugyanebben az évben nyugallomanyu
ezredessé Iéptettek eld. 1999-ben a Magyar Koztarsasag
Miniszterelnoke a Szabad Magyarorszagért Emléklapot
adomanyozta az 1945 ¢és 56 kozott A Haza Szabadsaganak és
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Dokumentum

Figgetlenségének Védelmében szerzett érdemek
elismerésére. Tobb kilonbo6zd, illetve nem katonai
kitlintetésben is részesitettek; példaként emlitem, hogy 2002-
ben Kispest diszpolgara lettem.

— Emlitette, hogy a vendéglato szakmat nagyon szerette.
Hogyan fért ez 6ssze a valasztott katonai hivatasaval?

—Kényszeritd koriilmények kozott voltam, de ne higgye, hogy
a két életpalya merdben eltér egymastdol. A Ludovikan
kovetelmény volt az Onfegyelmezés és a becsiiletesség.
Természetesena szervezokészség elsajatitasara is sziikség volt
— hiszen minden katonai akci6, még egy békeidében
végrehajtott gyakorlat is szervezOkészséget kivan.
Emberismeretre akarva-akaratlanul szert tettiink, hiszen
tisztjeink, katonatarsaink mind mas-mas természetiiek voltak
— ¢és a haborus koriilmények kozott azonnal és élesen kitlint,
kinek milyen a személyisége. Tulzasnak tlinhet, de e
tulajdonsagok mindegyikének hasznat lattam a vendéglato
iparban. Egy elégedetlenkedd, esetleg agressziv vendég
leszereléséhez els6sorban oOnfegyelemre van sziikség.
Higgadtsaggal tobbre megyiink, mint ideges vagy agressziv
ellentimadassal. Becsiiletesség is kell a vendéglatd
szakmaban, mert ha a fizet6pincér szeret tobbet szamolni a
kelleténél, a vendégek elpartolnak onnan. A szervezokész-
ségnek is nagy hasznat lattam, hiszen évekig bankettigazgato
voltam. De ha csak egyszerre jon be egy tiz-husztagl tarsasag
egy étterembe, akkor is jol szervezetten, vagyis gyorsan,
pontosan, de nem kapkodva kell a rendelést felvenni, talalni és
felszolgéalni. Az emberismeretrdl annyit: a Felséfoku Kereske-
delmi ¢és Vendéglato-ipari Foiskolan a diplomamunkdm
témajaul nem véletleniil valasztottam a vendéglélektant. Igaz,
ebben talan az is szerepet jatszott, hogy az édesapam
pedagogus volt... Ugy érzem, elértem mindent, amit a
szakmaban elérhettem. Hozz4 kell azonban tennem: a mualtam
miatt az eredményért sokkal tobbet kellett dolgoznom, mint
masoknak. De birtam, s talan a Ludovika Akadémia
nevelésének koszonhetem, hogy volthozza erém.

—llyen élettapasztalatokkal a hata mégétt mit tandcsol korunk
ifjusaganak?

— Az életben sziikség van erkolcsre és allhatatossagra, hogy a
legsotétebb korban is megtalaljuk az egyenes utat. Protestans
csaladbol szarmazom, evangélikus vagyok, lakhelyem
gylilekezetében presbiter. Tapasztalataim alapjan allithatom,
hogy a hit erkolcsosségre és allhatatossagra nevel, s ezek oridsi
er6t adnak a tuléléshez. Az ifjuisagnak a XXI. szazadban is
erére van sziiksége, hogy tulélje a kor veszélyes buktatoit.
Hozzateszem még, hogy engem a hitbéli neveltetésem
ismertetett meg az egészséges individualizmussal, amely
biztositotta a szabad gondolkodast. De sem az
individualizmus, sem a szabad gondolkodas — ha ugy tetszik:
liberalizmus — nem uralkodhat el oly mértékben, hogy az a
tarsadalmi szolidaritds rovasara menjen. Ebben a
szolidaritasban pedig a nemzeti egyiivé tartozasnak kell
kifejez6dnie. Mindezért tanacsolom az ifjisagnak a hit fel¢
fordulast: nemcsak ugy, mint katona, hanem tigy is, mint sokat
tapasztalt, sok embert ismerd polgari személy.
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Arany Janos: Awalesi bardok

Edward kiraly, angol kiraly
Léptet fakd lovan:

Hadd latom, igymond, mennyit ér
Avelszi tartomany.

Van-e ott foly6 és foldje j6?
Legel6in fi kdvér?

Hasznalt-e a megdntozés:
A partos honfivér?

S a nép, az istenadta nép,
Ha oly boldog-e rajt'

Mint akarom, s mint a barom,
Melyet igaba hajt?

Felség! valoban koronad
Legszebb gyémantja Velsz:

Foldet, folyot, legelni jot,
Hegy-volgyet benne lelsz.

S a nép, az istenadta nép
Oly boldog rajta, Sire!
Kunyhoi mind hallgatva, mint
Megannyi puszta sir.

Edward kiraly, angol kiraly
Léptet fako lovan:

Korotte csend amerre ment,
Es néma tartomény.

Montgomery a var neve,
Hol aznap este szallt;

Montgomery, a var ura,
Vendégli a kiralyt.

Vadat és halat, s mi jo falat
Szem-szajnak ingere,

Siirgd csoport, szaz szolga hord,
Hogy nézni is tereh;

S mind, amiket e szép sziget
Etelt-italt terem;

S mind, ami bor pezsegve forr
Tul messzi tengeren.

Ti urak, ti urak! hat senkisem
Koccint értem pohart?

Ti urak, ti urak!... ti velsz ebek!
Ne ¢éljen Eduard?

Vadat és halat, s mi az ég alatt
Szem-szajnak kellemes,

Azt latok én: de 6rdog itt
Beliil minden nemes.

Ti urak, ti urak, hitvany ebek!
Ne éljen Eduard?

Hol van, ki zengje tetteim -
El6 egy velszi bard!

Egymasra néz a sok vitéz,
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A vendég velsz urak;
Orcaikon, mint félelem,
Sapadt el a harag.

Sz6 bennszakad, hang fennakad,
Lehellet megszegik. -
Ajtd megdl fehér galamb,

Osz bard emelkedik.

Itt van, kiraly, ki tetteidet
Elzengi, mond az agg;

S fegyver csorog, hald horog
Amint hurjéba csap.

"Fegyver csordg, hald horog,
A nap vértoba szall,

Vérszagra gyiil az éji vad:
Te tetted ezt, kiraly!

Levagva népiink ezrei,
Halomba, mint kereszt,

Hogy sirva tall6z aki €l:
Kiraly, te tetted ezt!"

Maglyara! el! igen kemény -
Parancsol Eduard -

Hal! lagyabb ének kell nekiink;
S belép egy ifju bard.

"Ah! lagyan kél az esti szél
Milford-6bol felé;

Sziizek siralma, 6zvegyek
Panasza nyog belé.

Ne sziilj rabot, te sziiz! anya
Ne szoptass csecsemot!..."

S int a kiraly. S elérte még
A maglyara menot.

De vakmer6n s hivatlanul
El6all harmadik;

Kobzan a dal magéara vall,
Ez ige hallatik:

"Elhullt csataban a derék -
No halld meg Eduard:

Neved ki diccsel ejtené,
Nem ¢é1 oly velszi bard.

Emléke sir a lanton még -
No halld meg Eduard:

Atok fejedre minden dal,
Melyet zeng velszi bard."

Meglatom én! - S parancsot ad
Kiraly rettenetest:

Maglyara, ki ellenszegiil,
Minden velsz énekest!

Szolgai szét szaguldanak,
Orszag-szerin, tova.

Montgomeryben igy esett
A hires lakoma. -



S Edward kiraly, angol kiraly
Vagtat fako lovan;

Korbtte ég foldszint az ég:
A velszi tartomany.

Otszaz, bizony, dalolva ment
Langsirba velszi bard:

De egy se birta mondani
Hogy: éljen Eduard. -

Ha, ha! mi z(g?... mi éji dal
London utcain ez?

Felkottetem a lord-majort,
Ha bosszant barmi nesz!

All néma csend; 1égy szarnya bent,
Se kiinn, nem hallatik:

"Fejére sz0l, ki szot emel!
Kiraly nem alhatik."

Ha, ha! el6 sip, dob, zene!
Harsogjon harsona:

Fiilembe zlgja atkait
Avelszi lakoma...

De tal zenén, tul sip-dobon,
Riad¢ kiirton at:

Otszaz énekli hangosan
A vértanuk dalat.

/1857 junius/

[*] A torténelem kétségbe vonja, de a mondaban erdsen tartja
magat, hogy I. Eduard angol kirdly, Wales tartomany
meghdditasa (1277)utan, 6tszaz walesi bardot végeztetett ki,
hogy nemzetdk dics6é multjat zongve, a fiakat fol ne
gerjeszthessék az angol jarom lerazasara. - A. J.

1llyés Gyula: Egy mondat a zsarnoksdgrol

Hol zsarnoksag van,

ott zsarnoksag van
nemcsak a puskacsében,
nemcsak a bortonokben,

nemcsak a vallato szobakban,
nemcsak az ¢jszakaban

kialto 6r szavaban,

ott zsarnoksag van

nemcsak a fiist-sotéten
lobog6 vadbeszédben,
beismerésben,

rabok fal morse-jében,

nemcsak a bird hiivos
itéletében: biinos!

ott zsarnoksag van
nemcsak a katonasan

pattogatott ,,vigyazz’-ban,
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,,tiz”-ben, a dobolasban,
S abban, ahogy a hullat
godorbe huzzak,

nemcsak a titkon
félignyilt ajton
ijedten

besuttogott hirekben,

a szaj elé hulltan

pisszt jelzd ujjban,

ott zsarnoksag van
nemcsak a racs-szilardan

f6lrakott arcvonasban
s e racsban mar szoétlan
vergddo jajsikolyban,

a csondet

noveld néma konnyek
zuhatagaban,
kimeredt szembogarban,

ott zsarnoksag van
nemcsak a talpraalltan
harsogott éljenekben,
hurrahkban, énekekben,

hol zsarnoksag van,

ott zsarnoksag van
nemcsak az ernyedetlen
tapsolo tenyerekben,

kiirtben, az operaban,
éppoly hazug-harsanyan
zeng6 szoborkdvekben,
szinekben, képteremben,

kiiléon minden keretben,
mar az ecsetben;
nemcsak az éjben halkan
siklé gépkocsizajban

s abban,
megallt a kapualjban;

hol zsarnoksag van, ott van
jelenvaldan

mindenekben,

ahogy rég istened sem;

ott zsarnoksag van
az 6vodakban,

az apai tanacsban,
az anya mosolyaban,

abban, ahogy a gyermek
idegennek felelget;

nemcsak a szogesdrotban,
nemcsak a konyvsorokban
szdgesdrotnal jobban
butité szolamokban;
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az ott van

a bucsucsokban,

ahogy igy sz6l a hitves:
mikor jossz haza, kedves;

az utcan oly szokottan
ismételt hogy-vagy-okban,
a hirtelen puhabban
szoritott kézfogasban,

ahogy egyszercsak
szerelmed arca megfagy,
mert ott van

a légyottban,

nemcsak a vallatasban,
ott van a vallomasban,

az édes sz6-mamorban,
mint 1égy a borban,

mert almaidban

sem vagy magadban,
ott van a naszi agyban,
el6tte mar a vagyban,

mert szépnek csak azt véled,
mi egyszer mar 6vé lett;
vele hevertél,

ha azt hitted, szerettél,

tanyérban és poharban,
az van az orrban, szajban,
hidegben és homalyban,
szabadban és szobaban,

mintha nyitva az ablak,
s beddl a dogszag,
mintha a hazban
valahol gazfolyas van,

ha magadban beszélgetsz,
0, a zsarnoksag kérdez,
képzeletedben

se vagy fliggetlen,

font a Tejut is mar mas:
hatarséav, hol fény pasztaz,
aknamezd; a csillag:
kémlel6 ablak,

a nyiizsgo égi sator:
egyetlen munkatabor;
mert zsarnoksag szol
14zbol, harangozasbdl,

a papbol, kinek gyonol,
a prédikaciobal,

templom, parlament, kinpad:

megannyi szinpad;

hinyod-nyitod a pillad,
mind az tekint rad;
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mint a betegség,
veled megy, mint az emlék;

vonat kereke, hallod,

rab vagy, rab, erre kattog;
hegyen és tenger mellett
be ezt lehelled;

cikaz a villam, az van
minden véaratlan
zorejben, fényben,

a sziv-hokkenésben;

a nyugalomban,

e bilincs-unalomban,
a zapor zuhogasban,
ez égi érd racsban,

a cellafal-fehéren
bezaro hoesésben;
az néz rad

kutyad szemén at,

s mert minden célban ott van,
ott van a holnapodban,
gondolatodban,

minden mozdulatodban;

mint viz a medret,
koveted és teremted;
kémlel6dsz ki e korbol?
6 néz rad a tiikorbol,

0 les, hiaba futnal,

fogoly vagy, s egyben foglar;
dohanyod zamataba,

ruhaid anyagéba,

beivodik, evodik,
velédig;

eszmélnél, de eszme
csak 0v¢ jut eszedbe,

néznél, de csak azt latod,
mit 6 eléd varazsolt,

s mar korbe langol
erd6tiiz gyufaszalbol,

mert amikor ledobtad,

el nem tiportad;

s igy rad is 6 vigyaz mar,
gyarban, mezon, a haznal,

s nem érzed mar, mi élni,
hus és kenyér mi,

mi szeretni, kivanni,
karod kitarni,

bilincseit a szolga

maga igy gyartja s hordja;
ha eszel, 6t noveszted,
gyermeked neki nemzed,
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hol zsarnoksag van,
mindenki szem a lancban;
beldled biizlik, arad,
magad is zsarnoksag vagy;

vakondként napsiitésben,
igy jarunk vaksotétben,

s feszenglink kamaraban,
akar a Szaharaban;

mert ahol zsarnoksag van,
minden hidban,

a dal is, az ilyen hi,
akérmilyen m,

mert ott all

eleve sirodnal,

6 mondja meg, ki voltal,
porod is neki szolgal.

Meécs Laszlo: Vad - és vedobeszéd

En, Mécs, Isten szavanak trombitéja
s mint koltd, €16 lelkiismeret:
szétkiirtolom most minden égi tajra,
hogy vannak ziill6tt ifji emberek,
kikb6l nem lesz se szent, se honfi hés!
S e fiukért valaki felelds!

A kis kiralyfit rajongastul égve
nagy mesterek védték a blin eldl,

grofok, bardk s a papa szentsége
is érdekl6dott hogyléte feldl
- s ezekre nem vigyazott lelki cs6sz!
E fitkért valaki felel6s!

E fiuknak nem volt gyerekszobajuk,
hol mese-forrast rejtnek a zsaluk,
lakasuk volt egy rossz szagi muszaj-lyuk,
hol t6bb csalad csokolt, porolt, aludt!
Vagy olban néttek s rajuk tort az 6sz.

E fiukért valaki felel6s!

Vagy mihelyekben, forgaccsal, csirizzel
kavart habarcs volt lom-malteriik.
Az ételiikkben ember-josag-izzel
nem talalkoztak, bar az ég dertit
sziilt, mert Istennel visel6s!

E fiukért valaki felel6s!

Pofozta oket mester, gazda, béres
s rugdalta a kikent, kifent segéd:
sokszor volt lelkiik s hatuk alja véres,

boriik tetveknek vacsora s ebéd.
A csontjuk vitriolos s nem vel6s.
E fiakért valaki felelGs!

Csak ezt hallottak mindég: "te gazember",

71950/
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S ha tobben voltak, akkor: "cs6cselék",
irigy ebek a dus koncokkal szemben
s a habortban agyutoltelék!
Uvoltni kell, bar kozhely, ismerds:

E fiakért valaki felelds!

Nem tudnak semmit 6k a Bibliarél
s hogy van Madach, Faust, 1élek-asztagok!
S csak annyit tudnak az Isten fiarol,

hogy elitélt minden gaz gazdagot!
Kinél szurony s arany van: az erds!
E fiukért valaki felel6s!

Rothaszto testi-lelki rossz koszokbol
nem hamozta ki senki kincsiiket
s zenghet a josag szaz angyal-torokbol,
fuliik az ég szavara mar siiket.
Sziviik gennyes, szemiik nézése bész.
E fiukért valaki felel6s!

Ezeknek az lesz majd a messiasuk,
ki forradalmat, pénzt és nét igér,
a Mult hullajan tanc lesz, kurjongatasuk
vilag-langok kozott a Holdig ér.
Jon a Halal, a mindent elnyelds:

itélet lesz, s valaki felelds!

/Forras: Legyen vilagossag, 1933/

Petofi Sandor: Meddig alszol még hazam

Meddig alszol még, hazam?
A kakas rég felkelt,
Kukorékolasa rég

Hirdeté a reggelt.

Meddig alszol még, hazam?
A nap is follépett,
Be6z6nl6 sugara

Nem boszantja képed?

Meddig alszol még, hazdm?
A veréb is fenn van,
Telhetetlen bendejét

Tomi asztagodban.

Meddig alszol még, hazam?
A macska is fenn jar,

S tejeskdcsogod kortil
Kotnyeleskedik mar.

Meddig alszol még, hazam?
Kaszalod flivére

Csaptak a bitang lovak,

S legelnek széltére.

Meddig alszol még, hazam?
Ime vincelléred
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Miuveli, nem sz6lodet,
Hanem a pincédet.

Meddig alszol még, hazam?
Szantanak szomszédid,

S a magokéhoz oda-
Szantjak folded szélit.

Meddig alszol még, hazadm,
Meég rad nem gyul a haz,
Mindig, mig a félrevert
Harang ol nem larmaz?

Meddig alszol még, hazadm,
Szép Magyarorszagom?
Fo6l sem ébredsz mar talan,
Csak a masvilagon!

/Kolto, 1847. oktober/

Rakovszky Jozsef: Egy dicstelen bértollnokhoz!

Aggyék Isten, Bértollnok Elvtars,
kedves komor bika,

a Hodoltsagi Verklis-tabor
Leghangosabbika!

Ahogy agyamban tépelddtem,
jutott eszembe On.

Bar almot igy csak félre 16kni?
Badarsag, eskiiszom!

Hideg téli vasarnapunk lesz,

s még ol sem kélt a Nap,

De én Onért folkeltem mar is,
hogy martsam tollamat!

Mig On meleg szobéban alszik
hitvany babérjain,

én 61t6zom, s rideg tanyamon
zendiilnek harjaim.

Még azt hinné, hogy rit irigység
hevit e dalra tan?

Babér, szerencse nem kell masé,
legyen hideg szobam!

S legyen kopott az 61tony rajtam,
cipém is foltozott,

egy hodoltsagi bértollnoknal

igy is kiilonb vagyok!

Onnek Kossuth-dijat vetett lam

a moszkovita had.

Kossuth nevét igy meggyalazni!
Nincs tett még aljasabb!
Judaspénz ez, mit zsebre vagni
kisiilne a szemem.

Semmiképp sem cserélnék Onnel,
nem, Istenemre nem!

S e dicstelen kort még tovabb is
lantjan melengeti.

Siralmas kolt6 az, ki éltét

ily pénzen tengeti.

20.

Hisz oly larmat csap egyre-masra
az ,,['Jj Parnasszuson”,

hogy még a holtak is hallhatjak:
Irgalmas Krisztusom!

Gorkij-fasori ,,verklis-haz” mig
szaz kontart batorit,

lekopddsik a Welszi Bardok
elnémult lantjait.

S tavol Moszkvabol drotokon, ha
jonnek parancsszavak,

arccal keletnek, hii lakajként
porig meghajlanak.

Es nd az ,,ihlet” nemsokara,
miként a konnyli gyom.

A | cicilista realizmus”

zeng mar a lantokon.

Fel ,tollnokok™, fel bérdalarda,
On is, nagy mesterem!

A gyar, a banya énekeljen,

tal minden vészeken!

Hogy mily nyomorban ¢l a nemzet,
On azt nem latja méar!

Az arulas nem hagyja latni,

hogy csordult a pohar!

Sebaj, legfobb a gdg, s az 6ncél,
kedves Bértollnokom!

Szegény magyar koltok bajanal
jobb az eszem-iszom!

S ha legkozelebb egyiitt mulatgat
Hazam hohérival,

jusson eszébe majd a holnap,
midon 1) dalt rivall!

S remegjen a pohar kezében,
legyen méreg a bor

s legyen ezerszer atkozottabb

e Hon feletti tor!

Emelje e pohart azért is,

orditsa csak tovabb,

hogy ,.¢ljen minden népnytzo, a
sok moszkovita bab!”

S hogy egy kicsit hazat és mizsat
szemen kop majd e hang.

Mit szamit az? A £6, hogy ismét
egy ,,dijas vers” fogant.

Ha szolna tan a bens6 hangzat,
hogy: Jaj, elég e biin!

Potomsag, lelkiismeret csak!
Tiporjon kdsziviin!

Inkabb zsebelni szaz Judas-pénzt,
miként a tobbiek...

Talan csak nem léphet fel gatként
a lelkiismeret...?

De kik a ma borabol isznak,
elbuknak, jol tudom!
Bértollnokoknak nem lesz helyiik
a szent Parnasszuson!



E szolga-kor minden balvanyat
a Holnap elveti.

Hamis babérjuk garmadajat

a tliz megégeti.

Ellenben lesz a talpnyalasért
érdemlett jutalom,

s a szolga-termék ott rohad meg
a szemétdombokon!

Mert valamicskét elfelejtett

e sok ,,dalos madar”,

hogy az erdltetett nyaracska
lassan végére jar!

Most bucstuzom, Bértollnok Elvtars,
kedves komor bika!

Hogy tollra szartam, megbocséasson!
Bezzeg igy illik a’!

S mid6én még puszta gondolatban
sem razom meg kezét,

kérem, borére ugy vigyazzon,

hogy ébred mar a Nép!

/Pilis, 1954. januar 10./

Vas Istvan: Az uj Tamas

1.

Es a Tizenkettd kozott vala egy,

Akit Tamasnak, a Kettésnek hivtanak,

Es mikor azt mondta Jézus: ,,Ahova én megyek,
Ott legyetek ti is — tudjatok az utat”,

igy felelt: ,,Hova mégy, nem tudhatjuk, Uram.
Mi médon tudhatjuk, hogy az it merre van?”
Es monda Jézus a Kettésnek, a szegénynek:
,En vagyok az ut, az igazsag, az élet.”

Es majdan, mikor a feltimadas

Utén a tanitvanyok ujra lattak,

Nem volt kozottiik a szegény Tamas,

Csak hallotta a test feltamadasat.

Es mondtéak akkor neki: ,,Mi lattuk az Urat.”
S 6 felelé: ,,Ha kezén a szogverte sebet

Az én szemem nem maga latja,

Ha be nem bocsatom az ujjaimat

A vérez0 oldalaba,

Ha hozza nem érhetek,

Ha hét sebét meg nem tapintja kezem — én nem hiszem, én
nem hiszem.

Es nyolc nap miilva egyiitt iiltek tizenketten,
Es kozottiik Tamas, a Kettds, a hitetlen.

Es a zart ajton Jézus belépett

Es szolt hozzajuk: ,,Békesség tinéktek!”

Es monda Tamésnak: ,,Hozd ide ujjadat,
Bocsasd oldalamba, érintsd meg te magad,
A szdgeknek helyét szemeddel nézheted,
Elhoztam kezemet, hozd ide kezedet,
Sovargd kezedet martsd meg hét sebemben,
Légy immar hivd ne 1égy hitetlen.”

Es szolala Tamas: ,Megjelentél nekem,
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Te vagy az én Uram, te az én Istenem!”

»Mivel lattal engem, hiszed, hogy én vagyok:
Akik nem latnak és hisznek, azok a boldogok™ —
Felelte Jézus Tamasnak.

2.
De ¢én, uj Tamas, azt mondom, boldogok, akik latnak.

Es boldog vagyok én, hogy lathatok,
Es elmondhatom, hogy ,,Feltamadott!”
Feltamadtal, sirbatett nemzetem,

A hét sebedet latta két szemem,

Es kezeden a vasszogek nyomaval
Megjelentél a zart ajtokon altal.

A nytivek kozott megmozdult a tested,
A sziklakovet félregorditetted,

Es eljott kozénk a piinkosdi 1élek,

S értelme lett értelmetlen igéknek.

Mert én voltam az a Kett0s, hitetlen:

Az hittem, nem vagy, csak a képzeletben,
S hitetlen ujjamat sebedbe martva
Tudom csak, mi a test feltamadasa,

Es sz6Ini nem tudok, csak dadogok:
Magyar vagyok.

Es koszonom, hogy szent sebed el5tt
Eletem tornya 6sszedélt,

S kiarad bennem boldog szégyenem,
S minden szenvedve hordott kételyem
S a szenvedélyes értelem
Ervénytelen, érvénytelen.

Halottak napja. A hatdron 4t

Ozénlenek idegen katonak.

Jonnek a hoditok s a gyilkosok — Magyar vagyok.
Es nem vagyok tobbé Kettés, csak egy,
Bizonyossag dobbantja szivemet

S értelme lett a nem-értett igéknek:

Te vagy az ut, az igazsag, az élet.

/1956. november 1./




Wass Albert: Isten képmasa

sz¢€l, melyben nyers avarszag és pattand riigyek illata keveredett 0ssze. Hoviragok fehér csongettylii vilagitottak a
ogyorobokrok alatt, egy-egy rig6 trillazva rebbent, s jokedvii cinkék énekeltek a feltamadasrol.
A kopott ember jott lefele a hegyr6l, nyugodt, lassu 1éptekkel, néha elmosolyodott, amikor madar lebbent eldtte az agrol, vagy hovirag
csillant fel az 6svény széliben. Magasan allt a nap s 6ntdzte langyos sugaraival a foldet, a gyep boldogan zoldiilt téle, s lentebb a
szantofoldek parat izzadtak az 6romtdl. Egy aproka patak szokdosott csilingelve €s jokedviien, folotte arany-barkéba bomlott fiizek
kellették magukat, s z61d riigybe bomlott nyirfak hajladoztak a gerinceken.
Ahol az 6svény kigyoja leérkezett a hegyrdl, s beleveszett a csatakos orszagutba, ott mar a kiilvaros sarga hazai kezdddtek. Ahegyrol
jovoé ember megallt az els6 hazak kdzelében, €s meglatott egy sir6 gyermeket.
- Miértsirsz? —kérdezte.
- Ehes vagyok —felelte a gyermek.
- Kérj enni, ha éhes vagy. Talan nincsenek sziileid?
- De... csak kenyeriink nincsen tobb otthon. ..
Az ember megcsovalta a fejét, aztdn mosolyogva megfogta a gyermek kezét, s vezetni kezdte a varos felé. Nehany utcaval tdvolabb
megint talalt egy sir6 gyermeket, és magaval vitte azt is, és magaval vitte a tobbit is, valamennyit, ahanyat itkdzben talalt.
fgy ment a kiilvaroson végig. Nagy fiistos gyarkémények tovébél, omladozo falak, alacsony munkashazak kozelébdl egyre
csatlakoztak hozza a gyermekek, s ezzel a szepegd, szomoru rongyos hadsereggel érkezett meg a belvarosba.
A belvaros széles utcain tinnepelt a tavasz. Vidam emberek jarkaltak a langyos ver6fényben, keziikben hovirag, fiatalok voltak és
mosolygosak, megcsodaltak a rongyos ember furcsa csapatat.
Egy fényes iivegablakos étterem eldtt megallt veliik. Végignézett rajtuk, mosolygott és benyitott az ajton. - Gyertek —mondta.
A gyermekek féltek. Bent fényes idegen vilag volt, uri népek iiltek unott arccal az asztalok mellett, s dobbenve néztek a rongyos
gyerekekre. Egy pincér haragos arccal sietett oda.
- Gyeriink — mondta—itt nem lehet kéregetni. Kifele, kifele.
Komoly, szelid arccal a pincérre nézett, aztan a gyerekekre mutatott.
- Ehesek. Adjatok nekik enni.
A pincér megiitkdzve nézett végig a rongyos csavargon.
- Eznem arvahaz, hallja!
Odajott a tulajdonos is.
- Mi az, mi az, itt nincsen koldulas! Mit akar itt?
- Ezek a gyerekek ¢hesek — felelte nyugodtan a hegyi ember — elhoztam 6ket, hogy adjanak nekik enni!
A kiskovér vendéglés megdobbenve bamult a rongyos emberre.
- Aztan ki fizeti azt a sok ebédet! Maga?
- Megfizeti az Ur.
- Miféle ur?
- Azlsten.
Egy pillanatra meghokkent, aztan elvorosodott.
- Na, menjenek innen. Ez nem bolondok haza. Mit gondol, kérem? Talan az Isten fizeti a zoldséget? Az Isten fizeti a mészarost? Az Isten
fizeti a személyzetet? Az Isten fizeti az ad6t?
Az livegajto becsapdodott mogotte, s kint volt Gjra az utcan. Kicsit zavartan nézett koriil, kezét a homlokdhoz emelte, s nehanyszor
végigsimitott rajta. Tehat fizetni kell, keringtek benne zagyvan a gondolatok, fizetni, pénz, pénz... mi az, hogy pénz? Butasag. Nehany
papirdarab. Akinek nincs olyan, az nem kap enni. Butasag. Butak az emberek. Bolondok.
Tovabbmentek. Egy bankpalota el6tt ijra megallt, s befordult a kapun.
- Mit tetszik? —kérdezte egy tisztviseld bizalmatlanul.
- Pénzre van sziikségem — felelte.
A tisztviseld meglepetten mustralta végig a rongyos embert.
-Kolcesonre?
Azidegen kimutatott az ablakon. - Azok a gyerekek éhesek —mondta—azoknak kell.
A tisztviseld Osszenézett a tarsaval. Vallukat vonogattak, aztan az egyik homlokdhoz emelte a kezét, és mutatta, hogy bolond.
Vigyorogni kezdtek.
- Aztan milyen fedezetet ajanl? — kérdezte mosolyogva egy tavolabb il fiatalember.
- Tessék? —csodalkozott az idegen, mert nem ismerte ezt a szot.
- Vagyis mib6l fogja visszafizetni? — magyarazta egy masik.
- Majd visszafizeti az Isten!
A tisztvisel6kbol kitort a kacagas.
- Divatjamult dolog 6regem! Valami biztosabb kezest ajanljon!
- Hat Isten neve nem elég?!
- Sajnalom, kérem —rohogte a fiatalember — hehehe, az Isten neve nem szerepel a telefonkonyvben!...
- Szegény bolond —mondotta valaki—varjon, joember.
Valami apropénzt nyujtottak feléje, de azt mar nem latta meg. Akkor mar csiiggedten az ajto felé indult. A gyerekek ott vartak az utcan,
elszorult a szive, amikor rajuk nézett.
- Nem tudok segiteni rajtatok — mondta szomortian — olyan lett a vilag, hogy nem tudok segiteni rajtatok.

I : anyargo kis 6svényen jott lefele a hegyrdl kopott és szakadozott condragiinyaban. Fodetlen fején olykor végigborzolt a tavaszi
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- Miféle csoportosulas ez?

A gyermekek riadtan bijtak 6ssze. De az idegen batran nézetta renddrre.

- Ehes gyerekek.

- Ugy. Aztan mit akartok itt? Kéregetni?

- Enni akarnak.

A rend6rt bosszantotta a bator nézés és anyugodt hang.

- Maga meg micsoda? Kicsoda? Tiintetést rendez?

- En az Isten képmasa vagyok.

A rendOr egy percre eltatotta a szajat.

- Mi? Hogy hivjak magat?

- Isten képmasa.

- Hallod-e, velem ne bolondozz! — vorosodott neki a renddr. — Hova valo vagy?

- Istentdl valo.

Csoportosulas tamadt koriilottiik, nehanyan nevettek, s a rendor tekintélyét kezdte félteni. Egyszerre szigoru lett.

- Elégabolondsagbol. Hadd 1am a papirjait.

- Nincsenek papirjaim.

- Hitha—r6konyodott a rendor — furcsa bogar vagy. De hat neved csak van?! Illetéséged csak van?!

- Engem az Isten képére teremtett. Ez meg vagyon irva. Isten képmasa vagyok tehat. Mas nevem nincsen.

- Bolond —rohogte valaki a tomegben —, tisztara bolond, aszongya, 6 az Isten!

- Elég a tréfabol — szedte dssze Onérzetét a rendor —ide a papirokat, vagy bekisérlek!

- Nem tréfalok — mondta csondes hangon a hegyrdl valé ember — nem tréfalok. Ezek a gyerekek is nagyon komolyan éhesek. A
vendéglds komolyan tagadta meg t6liik az ételt, a bankar komolyan tagadta meg t6liik a pénzt. Bizony mondom nektek, nem tréfalok.
Bizony mondom nektek, elrontottak ezt a vilagot nagyon, nem vagytok az én atyam 6romére.

Azzal megfordult, kézen fogta a gyerekeket, s elindult veliik vissza a kiilvaros felé. Atomeg kacagott, a renddr is elnevette magat, és azt
mondta: bolond, ered;j a fenébe.

Ballagtak, csondes szomoru csapatban. Hallgatott az idegen, s mély arkok vésddtek a homlokara, szeme kddos révedezéssel a messzi
tavolokba nézett. Egy-egy gyerek halkan szipogott.

Alig értek vissza a gyarak kdz¢é, nagy csapat ember j6tt szembe veliik, férfiak, asszonyok, s mar messzir6l kiabaltak:

- Itta gazember! Hova vitted a gyermekemet?! Csavargasra tanitja a mas ember gyermekét! Agyon kell verni azilyen csirkefogot!
Dobbenve allt a szitkok kozott. Agyermekeket elrancigaltak melldle — 6klok hadonasztak a szemei el6tt.

- Csak nem sikertilt, ennyi az egész. .. - mondotta halkan és szomortian— megint nem sikeriilt. ..

Valaki felkapott egy kovet a foldrél és megdobta vele. A ké homlokon talalta. Megtantorodott, aztan lehajolt a kéért, felvette. Az
emberek szitkozddva oszlottak széjjel, mindenki vitte haza a maga gyerekét, s 6 egyediil meredt. Nézte a sarga hazfalakat, a fiistos,
szigoru kéményeket, aztan lehajtotta a fejét, és lassan megindult vissza a hegynek.

Esteledett immar. Egy-egy lampa gyultki ittis, ott is s az égen is egymasutan. Kod stlyosodott a hdzak kozé, a falak nyirkosak lettek téle
s az utca csatakos.

Valahol messze kint, ahol a hazak mar elmaradoztak, s a kodos mezok nagy hallgatasa ringatta az estét, megallt és visszanézett. Nyirkos,
nehéz tavaszi szag volt, a hegyrdl nyers riigyszagu sz¢€l1 fujt, s messze lent sok apré lampafénnyel csillogott a varos. Fehér volt f6l6tte a
kdd, mint valami furcsa, szomort gloria.

Sajgott a homloka. Megtapogatta a sebet és érezte, hogy nedves lett a keze. - Vér — suttogta szomortian — vér. Nem torolte le, hagyta,
hogy végigszantson az arcan, s a foldre csopogjon. Kezében ott volt még a ko, megnézte, megsimogatta, szemébdl rahullott egy forrd
kicsi konnycsepp, aztan szép szeliden letette a foldre.

Letért az utrdl és megindult a hegynek. Sulyos, szomoru 1épésekkel ment, s amerre elhaladt, véres furcsa nyom tamadt mogotte,
végestelen-végig a tavaszi erdon.

/Pasztortiiz, 1940/
A Krater Kiado engedélyével
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November- Szent Andras hava-enyészet hava- 6szuto

Fenn a magasban vadlibak htiznak dél felé. A vezérgunar kialt dallamos- lagyan, és kialtasa csak éppen megsimogatja a csendet.
Aztéan feltamad a szél, és zsongani kezd az erd6 orgondja.
A vén legény, a November a muzsikus /Mindenszentekkor 6 il az orgonanal/, és az dreg sipok nehéz sohajtasokat bugtak, mint a
sz¢l, amely temet6rdl temetdre jart ebben az idében, és ziigasa nehéz volt, mint maga a banat. Kései sziireteken is az 6 sipja
jajongott, és szeles ¢jszakakon az 6 harfaja szomoru zendiiléseit vitték a szelek széles, nyarfas utakon, amelyeken valamikor

lakodalmas kocsik jartak.

Nem hallgatja senki, csak anyja, a borongés szemii Osz. De 6 is elsirta mar konnyét, eltemette minden 6romét, menni akar.

Szeliden megérinti fia karjat.

- Gyere mar fiam... Halott itt minden...

Kinek muzsikalsz?

/Fekete Istvan: Kod /

November 3. — szdznyolcvandt éve,
alakult meg a Magyar Tudos Tarsasag, a
kés6bbi Magyar Tudomanyos Akadémia
1825-ben. Széchenyi Istvan az 1825.
szeptember 11-én Pozsonyban
megnyitott orszaggylilésen kezdte meg
kozéleti tevékenységét. Ennek keretében
1825. november 3-an, Felsdbiiki Nagy
Pal lelkesitd beszédének hatasara, egy
Tuddés Tarsasag Ilétesitésére Osszes
birtokainak egy évi jovedelmét ajanlotta
fel. Az 0j intézmény indulasakor
Széchenyi a hangstlyt a magyar nyelv
mivelésére helyezte. Ezt a célt
rogzitették ,,A honi nyelv kimivelésére
felallitandd Tudoés Téarsasagrol vagy is
Magyar Akadémiardl” hozott 1827. évi
XI. torvénycikkelyben is. 1925-ben, az
Akadémia alapitasanak centenariuman
az orszaggyllés torvénybe iktatta
Széchenyi Istvan és a Magyar
Tudomanyos Akadémia torténelmi
érdemeit.

November 4. - 06tvennégy éve, 1956-
ban fojtottak vérbe Budapesten a pesti

sracok vezette forradalmat, amely nap
az6ta a kommunista ellenes szabadsag-
harc leverésének, a szabadsagaért kiizd
nemzet gyasznapja. Ezen a napon a
szovjet néphadsereg pancélosai
Szolnokr6l Budapestre vonultak:
segitséglikkel megkezd6dott a ,.rend-
teremtés” Az 0j forradalmi munkas-
paraszt kormdny, melynek vezetdje
Kadar Janos volt, fegyveres erdszakkal
szamolta fel az oktdber 23-an Kkitort,
ellentmondasoktdl sem mentes forradal-
mat. Az ekkori események tényszert
ismertetése csak a rendszervaltas idején,
1989-90 utan valosult meg, pontos
részletei és a szovjetekkel kollaboralok
felelsségre vonasa azonban maig varat
magara. A forradalom leverését kdvetd
véres megtorlas utan az orszag polgari
fejlodése tobb évtizedre megtorpant.
Magyarorszag tobb mint harminc évig a
szovjet befolyasi ovezet ,legviddmabb
barakkja” volt, amely nemcsak
anyagilag, de erkolcsileg is tonkretette és
megosztotta anemzetet.

24.

November 7. - kettoszaz éve, 1810-ben
Gyulan sziiletett Erkel Ferenc a nemzeti
fohasz a Himnusz
megzenésitoje.
Nemcsak mint
zeneszerz®, hanem
mint karmester,
zongoramivész ¢és
pedagdgus is fontos
szerepet jatszott a
XIX. szdzad magyar
zenei életében.
_ Pozsonyban tanult.

Kolozsvarott zongoramivészként
miikddott, majd 1835-t61 Pesten élt. Az
Ujonnan megnyilt Pesti Magyar Szinhaz
els6 karmestere lett, ahol mintegy harom
évtizeden at zenei vezetd és a szellemi
élet iranyitoja volt. Aktiv kapcsolatba
keriilt a szinhazzal is, ami zeneszerz6i
érdeklddését is a szinpad felé iranyitotta.
1840-ben mutattak be elsé operajat, a
Batori Mariat. A szovegkonyv szerzoje
mar ekkor is az az Egressy Béni volt, aki
egészen 1851-es haldlaig hasznos



segit6tarsa volt Erkelnek operaszerzéi
munkdjaban is. 1844-ben mutattak be
Erkel Hunyadi Laszl6 cimi torténelmi
operajat, késobb megnyerte a Kolcsey
Ferenc Himnuszanak megzenésitésére
kiirt palydzatot is. A szabadsagharc
leverése utdn a févaros hangverseny-
életének fellenditésén faradozott, tobbek
kozott az 6 iranyitasaval alakult meg
1853-ban a Filharmoéniai Tarsasag,
amely Erkel vezetésével adta elsd
koncertjét a Nemzeti Muzeum disz-
termében. Erkel volt a Liszt Ferenc
elndkletével 1875-ben létrejott
Zeneakadémia els6 igazgatdja is. Erkel
Ferenc a magyar nemzeti opera
megteremtdje. Operastilusa két
forrasbol taplalkozik: egyrészt a
romantikus olasz ¢és francia opera
formavilagabol, masrészt a magyar
verbunkos stilus motivumaibol. Ezt a
kettot legsikeresebben Hunyadi Laszlo
és Bank ban cimii operaiban 6tvozte.
Utobbi még az dtvenes években késziilt
el, de csak 1861-ben mutattak be. ABank
ban minden kétséget kizardéan Erkel
palyajanak csucsa, késébb egyetlen
operaja sem hozott szamara ekkora
sikert. A Bank ban az utolsé Egressy-
szovegre irt miive Erkelnek. Az 1884-
ben megnyilt Operahdz tiszteletbeli
fézeneigazgatova valasztotta Erkel
Ferencet. 1888-ban pedig — 50 éves
mikodése alkalmabdél — nagy
iinneplésben részesitette a fovaros.
1890-ben nyolcvanadik sziiletésnapjan
1épett utoljara poédiumra, a Filharmoniai
Tarsasag hangversenyén. Budapesten
hunytel 1893. jinius 15-én.

November 11. — Kkettdszaztizenkilenc
éve sziletett 1791-ben Kecskeméten

—>
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Katona Jozsef dramairé Tanulmanyait
1802-t61 a pesti és kecskeméti
piaristaknal végezte majd 1807-t61 a
filozofiai osztalyokat Szegeden és
Pesten, 1810-tS1 a jogot Pesten végezte.
1811-13-ban mukedvel6 szinészként,
forditoként és iroként részt vett a pesti
szintarsulat munkajéban. 1813-tol
juratusként, az 1810-es évek masodik
felében mar jogi diplomajanak
birtokaban pesti lgyvédi irodakban
dolgozott. 1820. januar 1-jén Pesten
0nall6é irodat nyitott; november 3-an
Kecskeméten al-, 1826. november 1-jén
foligy éssz¢é valasztottak. Folhagyott
irodalmi munkassagaval, iraskészségét
tomor jegyzOkonyvek, ligyiratok meg
tréfas vadasznaplo készitésében
hasznalta; szinhazépitési javaslata és
tervrajza (1826) tanuskodik a szinészet
iranti tovabbi érdeklddésérol. Részt vett
hivatalnoktarsai mulatozasaiban, terhes
hivatali munkéaja mellett ez is oka
lehetett szivszélhiidés okozta korai
halalanak. Kezdetben a kor divatos,
csekély értékli darabjaibdl forditott a
szintdrsulatnak. Késobbi miivei
torténelmi dramak. Jeruzsalem
pusztuldsa /1814/ cimli szomorujatékat
Josephus Flavius Bellum Judaicuma
/Zsid6 habor(/ alapjan irta.1815-ben irta
f6 mivének elsd valtozatat, /Bank-ban
Magyar Orszag Nador Ispanya/ az
Erdélyi Muzéum palyazatdra. Barany
Boldizsar Rostajanak  kritikai
észrevételeit folhasznalva atdolgozta
miivét, s mivel annak eléadasat a cenzor
nem engedélyezte, 1820 novemberében
megjelentette Bank-ban, /1821/. Szamos
torténelmi forrast felhasznalt hozza,
szovegébe német irdktol vett részleteket
is beépitett. A drama kiemelkedd értéke
cselekményének lankadatlan fesziiltsége
¢és a jambikus formaval is fokozott nyelvi
ereje. Egyetlen vigjatékaban /A rozsa,
vagyis: a tapasztalatlan légy a pokok
kozott/ Katona Jozsef a pesti szinész-
vilagot mutatja be. Versei tartalma
maganyérzés, szerelmi vagy, komor
gondolatokkal valo filozofikus vivodas,
megformalasuk drdmai monologokra
emlékeztet. Stilusuk bonyolult,
verselésiik zeneiségre torekszik. Ez
idében kezdett foglalkozni sziilévarosa-
nak multjaval is. Dramairds iranti
érdeklodésének zarasa Kisfaludy Karoly
Ilkajarol irt biralata és Mi az oka, hogy
Magyar Orszagban a Jatékszini Kolto-
mesterség labra nem tud kapni? cimi
tanulmanya. Fémiive, a XIX. szazadi
magyar irodalom harom nagy
draméajanak egyike, lassan jutott
elismeréshez. A Bank bant kevesen
olvastak, els6 eléadasai sem hoztak igazi

25.
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sikert. 1848. marcius 15-én azonban
kozkivanatra tlizték misorra. Erkel
Ferencnek Egressy Béni szovegére irt
operavaltozata népszeribbé valt a
dramanal. A drama korabbi olvasataiban
el6térbe keriilt kodolt nemzeti tematika,
valamint a maganélet és kozéleti
szerepvallalas iitkoztetése mellett a mai
olvas6 mindenekel6tt. Sziilévarosaban
Kecskeméten hunyt el 1830. aprilis 16-
an.

November 13. — szazkilencvenkét éve
sziiletett 1818-ban Szombathelyen
Magyar Laszlo Afrika kutatd, a Kongo
folyam forrasvidékének elsonkénti
felfedezdje. Hazassagon kiviil sziiletett
egy cselédlany és egy intéz6 —aki késébb
Szeged mellett/ Ottdmos-puszta/ lett
foldbirtokos — szerelmébdl. Sziilévaro-
saban majd Kalocsan a jezsuitaknal
tanult. A fiumei Tengerészeti Akadémia
elvégzése utan egy Triesztbdl Brazilidba
tartd osztrak postahajora szegddott el.
Két évig jarta a tengercket Dél-
Amerikatol Afrikaig és a Tavol-Keletig.
1845-ben az argentin hadiflotta
tisztjeként vett részt az Uruguay elleni
habortiban. Hadifogsagba esett, majd
szabadon bocsatottak — ekkor érlelddott
meg benne egy dél-amerikai kutatout
terve. A haromévesre tervezett expedici-
ot hazafias cselekedet-nek szanta; a
Magyar Tudomanyos Akadémiatol kért
anyagi segitséget A tamogatast nem
kapta meg, annak ellenére, hogy a tervet
Vorosmarty Mihaly és Széchenyi Istvan
is tamogatta, aki részletesen ismertette
azt Akadémia gyllésén. Az ftiterv
meghitsuldsa miatt Magyar Ldaszlo
tengerésztiszti allast keresett és a
calabari néger kiraly flottajanak parancs-
noka lett két évre. Ez alatt két honapos
kutatoutat tett a Zaire folyamon, utjarol
naplot készitett. Mivel szervezetét
megviselte a malaria, a kedvezibb
klimaju dél-afrikai Bihé orszadgaba
utazott. Itt meglepd fordulatot vett az
¢lete: az uralkodo feleségiil ajanlotta
neki 14 éves leanyat. A hazassag
1étrejott; ez elényos helyzetet teremtett a
tovabbi kutatoéutakhoz, mivel ezutan
fegyveres kiséret és nagyszamu
személyzet allt Magyar rendelkezésére.
Magyar Laszlo 16 éven keresztil élt
Afrikaban. Ez id6 alatt négy jelentds
kutatoutat tett. Az els6 a Kongd folyo
torkolatan vald felhajozas volt 1848-
ban; ezt a folyoszakaszt els6ként irta le
tudomanyos részletességgel. 1850-ben a
Kuanza foly6é forrasanak felkutatasara
indult; 1852-ben David Livingstone-nal
akart talalkozni, de ez néhany napos
késés miatt nem valosult meg. Végiil
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1855-ben Lobale orszagot kereste fel;
innen kiildott beszamolojat a Magyar
Tudomanyos Akadémian székfoglalo
eléadasként olvastak fel és tavollétében
levelez$ tagga valasztottak. Errdl az
utrdl konyvet is irt, amelyet az Akadémia
adott ki 1859-ben. Uti beszamoloit,
naplorészleteit a korabeli lapok rend-
szeresen k6z6lték, majd 1857-ben sorsa
kedvezdtlen fordulatot vetett. Fejedelmi
aposat egy fegyveres puccs soran
meggyilkoltak, 6 fidval a portugal
fennhatésag alatt 4all6 Benguelaba
menekiilt. Munkajat testi-lelki gondjai
ellenére is folytatta. Osszegezte
kutatasainak eredményét, 6sszeallitotta
dél-afrikai utazasairol sz616 munkéajanak
2. és 3. kotetét. Sajnos egy tlizvész soran
iratai megsemmisiiltek. Haldlanak
pontos koriilményeit nem ismerjik,
Ponto de Cujo /Angola)/ halt meg 1864.
november 9-én.

Eletmiivének fennmaradt része is olyan
jelentds, hogy méltan tartjak az Afrika-
kutatas egyik uttoréjének.

November 13.—huszonhat éve, 1984 6ta
tartja meg a magyar katolikus egyhaz a
Magyar Szentek ¢és Boldogok Emlék-
napjat, mindazokét, akiknek erekly€it a
magyar templomokban tisztelik, magyar
foldon sziilettek vagy Magyarorszaghoz
kotédnek: a kanonizalt szentek és
boldogok mellett azokét is, akiknek
nincs kiilon tinnepiik, a hétkdznapok
ismeretlen hdései, szentjei, vértanui.
Eredetileg november 6-an volt az
egyhazmegye ereklyéinek iinnepe, majd
1984-ben a Magyar Katolikus Piispoki
Kar hatarozott — a II. vatikdni zsinat
liturgikus rendelkezései nyoman — a
november 13-i iinnep bevezetésérdl.
Szentjeink: Arpadhdzi Margit, Jolan,
Kinga és Erzsébet, valamint Arpadhazi .
Istvan kiraly, Laszl6 kiraly, Imre herceg
tovabba Gizella, Gellért piispok,
Irén/Piroska bizanci csaszarné/, Pragai
Agnes, Portugaliai Erzsébet, Hedvig
/Nagy Lajos leanya/, Skociai Margit,
Mor és a harom kassai vértantink-Mark,
Istvan, Menyhért.

November 14. — szazhuszonharom éve,
1887-ben sziiletett Brassoban Aprily
Lajos /csaladi neve Jékely/ kolto,
mifordito és szerkesztd Jékely Zoltan
kolté édesapja. 1909-t6] a nagyenyedi
Bethlen-kollégium tanitoképzdjében,
1910-ben a nagyenyedi gimnaziumban
tanitott. 1911. december 23-an feleségiil
vette Schéfer Idat. 1923-ban Dijonban
francia nyelvtanari diplomat szerzett.
Mar egyetemi hallgatoként, név nélkiil
és Jékely Lajos alairassal is kozolt

verset, Aprily Lajos néven elészor 1918-
ban az Uj Erdélyben publikalt. Termé-
szeti képekben gazdag motivumai,
verssorainak zeneisége, tiszta rimei
kezdettl /Falusi elégia, 1921/ jellemzik
melankolikus hangulatokkal athatott
koltészetét. De éppen legnépszeriibb
versében, a Marciusban pl. foltlinik az
¢életdorom is. A transzszilvan gondolat
megszolaltatasaval magyarok, romanok,
szaszok békés egyiittélése mellett tett
hitet /Tetén/. A kornyezetébdl
kiemelkedd, tobbre hivatott tehetség
sorsat,,Az irisorai szarvas” szimboluma-
ban jeleniti meg. Budapestre koltozése
utan A lathatatlan iras cimii kotetben
vallott fijdalmas hazaszeretetérdl.
Koltéi-emberi alkatanak jelképét a
Pisztrangok kara cimii versében
teremtette meg, a nagyvilagbol az otthon
biztonsagaba vagy6dd magatartas
modelljeként. Dramait bar bemutatéju-
kat siker kiséri, valgjaban parbeszédes
koltoi alkotasok. Az Otvenes években
csak miforditoként lehetett jelen az
irodalmi életben. 1957-ben Abel fiistje
cimli verseskotetével tért vissza az
irodalmi életbe; f6 miiformaja mar ekkor
a zart szerkezetli, pillanatképszert
négysoros. Méltan allithaté négysorosai
mellé az 1965-ben kiadott Fecskék,
O0zek, farkasok aprd torténeteket,
emlékeket f6lidézé prézakotete, amely
természetszeretetét és hangulatos
mesélokészségét egyarant bizonyitja.
1965-ben ,Jelentés a volgybol” cimi
kotetébdl az iddskori lira harmoéniaja
sz6l, a szavak nagyfoki akusztikus
hatasaval szinezve. Hagyatékaban talalt,
kiadatlan mitiveit posztumusz konyve
»Akarsz-e fényt?” tartalmazza. Esszéi,
kritikdi kotetben csak haldla utan
jelentek meg.

Bar korosztalya szerint a Nyugat elsé
nemzedékéhez tartoznék, kései
jelentkezése és koltészete impresszio-
nista—parnasszista kiérleltsé ge miatt,
Reményik Sandor és Tompa Laszlo
mellett a Monarchia 6sszeomldsa utan
indulé koltdtriasz tagja. Hagyomany-
6rz6 szemlélete modern érzékenységgel
0tvozoédik. Témaja sokszor a
fololdhatatlan magany, a kegyetlen
vilagtol valoé iszony, a riadt befelé
fordulas, az elmulas kozelsége, de sorait
rendre atszovi a természet szépsége és a
kultra megtarté erejébe vetett hit. A
halalt mint masik létformat, végsd
megnyugvast szemléli, vilagképe ezért
nem tragikus. Tudatosan megkomponalt,
ciklusokba rendezett életmiivet alkot.
Rendkiviili onfegyelemmel csak
tokéletesre csiszolt valtozatot kozolt.
Mives, borongos soraival a divatokhoz

26.

nem igazodo, XX. szazadi humanizmus
képviseldje.

November 15. - négyszazharmincegy
éve halt meg a dévai varbortonben 1579-
ben David Ferenc az erdélyi unitérius

egyhaz alapitdja és elsé piispoke. A
hagyomany szerint 1510. koril sziiletett
Kolozsvarott iparos csaladbol és 1579.
november 15.-én halt meg. Iskolait
Kolozsvaron, Gyulafehérvaron, majd
kiilfoldon, Wittenbergben és Frankfurt-
ban végezte 1545-1551 kozott. Miutan
hazajott 1551-ben, mint iskolaigazgato
és lelkész milkodott Besztercén,
Péterfalvan majd 1555. oktober 9.-én
megvalasztottak kolozsvari lelkésznek.
Az unitarius reformacio kezdete 1565.,
amikor megindulnak Kolozsvaron a
»vitatkozasok” a reformacio ortodox
iranya és a reformacio szabadelvi iranya
kozott. David Ferenc 1566. elején
unitarius szellemben prédikal a
kolozsvéri nagytemplomban majd 1567-
ben Janos Zsigmond fejedelem az
unitarius reformacié rendelkezésére
bocsatotta a gyulafehérvari nyomdat.,
ahol megjelentek az els6 unitarius
teologiai munkak. Tordan tartottak 1568.
janudr 6-13 napjain azt az orszaggytlést,
ahol az unitarius reforméacio
szellemében, hatarozatot hoztak a vallasi
tirelem és a lelkiismereti szabadsag
biztositasara. Ennek kovetkeztében
szervez6dott meg az Erdélyi Unitarius
Egyhaz. A marosvasarhelyi orszéag-
gytlés 1571 januar 6-14. napjain tartott
ujbol kimondta, hogy: ,,Az Isten Igéje
mindentitt szabadon prédikaltassék, a
confessioért (a hitéért) senki meg ne
bantassék, se prédikator, se hallgato.”



Janos Zsigmond, az unitdrius reformacio
partfogoja és nagy jotevéje 1571
marcius 14.-én meghalt. Halala utan az
ellenreformacié és a vele parhuzamos
protestans reakcid, mely Eur6pa-szerte
megerdsodott, az unitarizmus térhodita-
sat megallitotta. Szeptember 17.-én
Bathori Istvan, az uj fejedelem rendeletet
adott ki, melyben megtiltotta 01j teologiai
munkak engedély nélkiili kiadasat; a
gyulafehérvari nyomdat az unitariusok-
tol elvette, ugyanakkor hitjitas ellenes
torvényt adott ki. Ennek értelmében
minden ujabb vallasreformalads orszag-
gytlési tilalom alda esett. Ezen
intézkedések az unitariusok hattérbe
szoritasat jelentette hisz David Ferenc
vezérelve a sziintelen reformalas volt:
Az unitarizmus kovetkezd megprobalta-
tasokkal teli éve 1579.lesz. Blandrata
Gyorgy, aki Jézus imadasat vallotta és az
uj vallaspolitikat folytaté allamhatalom-
mal valo kiegyezést kereste, szembe-
fordult David Ferenccel és bevadolta a
fejedelemnél, mint hitGjitot. David
Ferenc, a lelkészek talnyomd tobbségé-
vel egyiitt azt tanitotta, hogy Jézust, mint
embert nem kell imadni. Ez a tanitds nem
volt ujitds, mivel ez sziikségszeriileg
kovetkezett az unitarius egy Istenrdl
vallott hitfelfogasbol. De Bathori Kristof
fejedelem David Ferencet a prédikalas-
tol eltiltotta és hazi drizetbe helyeztette.
Junius els6 napjain tartott gyulafehérvari
orszaggyiilésen a fejedelem, a hitajitas
torvénye ellen hozott tdrvény alapjan,
David Ferencet ,,masok példajara” holtig
tartd varfogsagra itélte. A hagyomany
szerint 1579. november 15.-€n David
Ferenc toretlen hittel, a dévai var
bortonében, meghalt. Haldldnak
korilményei és temetési helye
ismeretlen. David Ferenc személyében
az unitariusok a tiszta jézusi keresztény-
ség helyreallitojat, a lelkiismereti
szabadsag és vallasi tiirelem profétajat,
az unitarius reformacié martirjat és
egyhazalapitojat tisztelik.

November 22. — szazharmincharom éve
sziiletett 1877-ben Erdmindszenten Ady
Endre kolt6, publicista. ,,Kozéptermeti,
parasztosan zOmok volt Ady Endre.
Széles vall, dombort mell, ciganyfekete
fej: a népmesék izmos kovacslegénye
volt, aki vasgyuroval birkozik, és egy
csapassal beveri az iillét a foldbe. A
parasztost, a népiest, a kovacslegényit
hangsulyozom. Es benne is sokszor
megvolt — ennek miértjét késébb fogjuk
megérteni — bizonyos el6keldskodés,
urisaganak hangsulyozasa modorban és
szavakban.”/ Szabd Dezs6: Ady arcahoz/
Els6 versét 1896. marcius 22-én jelen-

tette meg a helyi Szilagy cimii lapban.
1896-ban érettségizett Zilahon, majd a
debreceni reformatus jogakadémia
hallgatoja lett, helyi lapok, koztik a
fliggetlenségi ,,Debreczen” ujsagiroja.
1900-ban a nagyvaradi Szabadsaghoz
szerz6dott. 1901-t61 a radikalis
Nagyvaradi Naplé munkatarsa, idével
tarsszerkesztéje. 1903 kora &szén
megismerkedett Diosy Odénné- Briill
Adéllal, szerelmes verseinek Lédajaval.
1904-ben Budapestre, onnan Léda
biztatasara Parizsba utazott. Megismer-
kedett a nyugat-eurdépai modern
miivészeti és politikai élettel. Tobb
magyar lap tudositéja volt. 1904-ben
megallapitottak vérbajat. 1905-t6l a
Budapesti Naplo szerkesztoségében
dolgozott. Kés6bb folvaltva élt Buda-
pesten, Parizsban és Ermindszenten.
1908-ban baratsagot kotdtt a mecénas
Hatvany Lajossal; az indulé Nyugat-
mozgalom, Nagyvaradon pedig A
Holnap Tarsasag ¢és antoldgidja
vezéregyénisége volt. A Nyugat, a
Népszava, a Pesti Naplo, a Vilag munka-
tarsa, pesti és vidéki fololvasoestek
iinnepelt szerepléje. Kapcsolatba keriilt
a Galilei-korrel. 1911-t61 levelezett
Boncza Bertaval, Csinszkaval, majd
1915-ben hézassdgot kotottek. A
vilaghabort els6 éveiben Csucsan éltek.
Hébortellenes cikkei miatt politikai
tamadasok kereszttiizébe keriilt. 1916—
17-ben gyogyiudiillékben ¢élt. Utolsod
nyilvanos szereplése 1918. december 1-
jén a Vorosmarty Akadémia alakuld
ulésén volt; elnokké wvalasztottak, de
beszédét Hatvany Lajosnak kellett
fololvasnia. Budapesten halt meg 1919.
januar 27-én. Szarmazasat, ¢letét maga
is legendakkal 6vezte. Koltoi kiildetését

27.

Nem feledve

sorsszertinek tartotta, gyakran a magyar
¢és mas népek millidinak nevében szolalt
meg. Vilaga egymasba kapcsolodo
jelképek folyvast taguld rendszere.
Elbeszélései lirai mithelyének termékei:
ezek is foltarulkozoé Ady-versek Lirikusi
hév és kifejezés jellemzi tobb mint
kétezer kisebb-terjedelmesebb, de
mindig gondolati lényegre t5rd
publicisztikai irasat is. Szinhazi és
irodalmi kritikai kiilon emlitést
érdemelnek. Ady Endre liratorténetiink
nagy egyénisége, korszakos koltd, a
maga nemében utdnozhatatlan.
Koltészete majd minden eurdpai és
keleti nyelven megismerhetd, bar ritkan
egyenrangu forditasban. Mind eszmei,
mind esztétikai forradalma évtizedeken
at hangos vitdak ¢élesztéje volt,
miivészetének egyoldalti kisajatitasara
szdmos ideoldgiai és politikai iranyzat
tett eredménytelenkisérletet.

November 27. - nyolcvankilenc éve
sziiletett 1921-ben Budapesten Pilinszky
Janos koltd, ir6. Ertelmiségi csaladban
sziiletett. A torékeny, érzékeny
gyermeket nagynénjei gyamolitottak,
akik Pilinszky Janosra még felndtt
koraban is erds ¢érzelmi befolyassal
voltak. Verseinek egyik elsé értd
olvasdja testvére, Pilinszky Erika volt,
akinek oOngyilkossaga /1975/ jovatehe-
tetlen {rt hagyott a koltében, s talan
szerepet jatszott abban, hogy nem irt
tobb verset. A budapesti piarista
gimnaziumban érettségizett; jogot, majd
magyar ¢s olasz irodalmat, valamint
mivészettorténetet hallgatott, de
egyetemi tanulményait nem fejezte be.
Elso verseit 1938 végén, 1939 elején a
Napkelet, az Elet és a Vigilia kozolte;
ezeket késébb nem vette fol kdtetbe.




Nem feledve

1941—44-ben az Elet segédszerkesztbje
volt. 1944 Oszén katonanak hivtak be,
igy kertilt el a németorszagi Harbachba,
ahol egész életre sz6l6, megrenditd
élménye lett a talalkozas a koncentracios
taborok borzalmaival. 1946—48-ban az
Ujhold tarsszerkesztéje volt. Nevét
joggal soroljak ugyan az Ujhold kéréhez,
de hasonlo erds szellemi és személyes
kapcsolat fiizte mas csoportosulasokhoz
is, igy a Vigilia és a Valasz koréhez.
Verseita Magyarok és a Valasz kozolte.
Els6 kotetével /Trapéz és korlat, 1946/
1947-ben elnyerte a Baumgarten-dijat.
1947—A48-ban 0sztondijasként tobb
hénapot Romaban toltott. A diktatara
éveiben a Szépirodalmi Kiado kiilsé
korrektoraként dolgozott, 1951-t61 1956
juliusaig nem publikalhatott, az irodalmi
¢élet periféridjdra szorult. Ekkoriban
verses meséket irt; meséket tartalmazo
kotetével 1épett a kényszeri hallgatas
utan el6szor a nyilvanossag elé
/Aranymadar, 1957/. 1956-ban rdvid
ideig a Magvet6 Kiado felelés szerkesz-
téje, 1957-t61 az Uj Ember cimii
katolikus hetilap belsé munkatarsa;
nagyrésztitt jelentek meg tarcai, vallasos
és Dbolcseleti elmélkedései, miivészeti
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kritikai. A II. vilaghaboru utdni magyar
lira egyik legnagyobb teljesitménye a
Harmadnapon cimii kotete. Eredetileg a
Senkifoldjén cimet szanta neki, de
kénytelen volt megvaltoztatni, mert
megjelenését ehhez kototték. Az 1960-as
évek elejétdl szamos alkalommal utazott
Nyugat-Eurépaba; Parizsban hosszabb
1dot is toltott, 1975-ben Amerikaba is
eljutott. Nemzetkdzi elismerését kivalo
versforditasaikkal olyan koltdtarsak
segitették, mint az angol Ted Hughes és a
francia Pierre Emmanuel. 1970 végén
ismerkedett meg Jutta Scherrer német
vallastorténésszel. Szerelmiik idejére
esett Pilinszky Janos utolsé alkotoi
korszaka, amely a Szalkak /1972/ cimi
kotettel kezd6édott, és a Krater /1976/
cimii gyljteménnyel zarult.1976-t6l
nem irt tobb verset, egyre inkabb a
szépproza foglalkoztatta.. Mig az
otvenes években viszonylag sziik kdrben
ismerték, a hetvenes években mar
altalanos elismerés Ovezte. 1970-ben
jelent meg gylijteményes kotete, a
Nagyvarosi ikonok s ett6l kezdve — ha
lassan és megkésve is — a hazai irodalmi
élet egyik legjelentdsebb képviseldje-
ként kezdték szamon tartani. Mivei

jelentds hanyada csak halla utan jelent
meg kotetbe gytijtve. Munkéassagat
ritkan jutalmaztak. Az 1947-ben neki
itélt Baumgarten-dij utan a koévetkezd
elismerést, a Jozsef Attila-dij els6
fokozatat huszonharom évvel késObb,
1971-ben kapta meg. 1974-ben
megvalasztottak a Bajor Szépmiivészeti
Akadémia levelez6 tagjanak. 1980-ban
Kossuth-dijat kapott; am a felé fordulo
figyelem részben megzavarta, fokozta
szorongéasait. Onéletrajzaim cimil
svertikdlis regényének” egyik
fejezetébdl filmet rendezett volna,
Kocsis Zoltan tarsasagaban pedig operat
akart irni. E terveibdl semmit sem tudott
megvalositani; alig egy honappal Ingrid
Ficheux-vel kotott hazassaga utan 1981.
majus 27-én, Budapesten elhunyt.
Lirajanak legfobb szemléleti paradoxo-
na a feltétlen hitnek és a 1étbe kivetettség
abszurditasanak egyideji élménye.
Szemében a koltészet tetdpontja a Szent
Agoston-i solilogium: a lélek maganyos
beszélgetése Istennel. ,,Ko1t6 vagyok és
katolikus” — mondta magarol, elharitva a
katolikus koltdcimkéjét.

Regnum Marianum: a Boldogsagos Sziiz Maria bemutatasa a templomban!

November 21.- Maria bemutatésa, az Erdy-kodexben ,,Asszonyunk Marianak templomban jelentése” az év utolso elétti Méria iinnepe,
liturgikus nevén »praesentatio Beatae Mariae Virginis«. A Pray-kodex mar 1200 t4jan iinnepli, ugyanakkor Italidban csak 1371 tajan
tiint fel, majd V. Sixtus papa is megerdsitette (1585).

Oh, ha megtekéntjok szerelmes atyamfiai — irja az Erdy-kodex — ez mai szent innepnek méltosagat, bizonyaval nem aldbbvalo
asszonyunk Maridnak az egyéb tinnepénél. Mert ez mai napon jelenteték meg elészer ez vildgnak az 6 szentséges volta, mikoron az 6
szent sziilei felvivék az Uristennek templomaban. Ki jovendd vala, hogy az felséges teremté Uristen fianak temploma lenne.

Ezt a napot Nagyszombat fogadalmi innepkeént iili meg, amelyre régebben vigiliabdjttel, virrasztassal is késziilt. Ilyenkor a varos hivo
tot népe emlékezik az 1709-ik évi pestisre, amikor a Szent Miklos-templom Sziiz Maria-képe konnyezett és vért izzadott.

Akarmikor titve a mi végorank,

Azt kialtja sziviink, lelkiink és szank:
Maria, Maria,

Vigy fol a mennyorszagba.

Sziir, baranyai svab falucska templomaban Maria bemutatasat abrazol6 fogadalmi képpel talalkozunk, amely saskajaras emlékezetét
Orzi. Ennek szévege magyarul: Sziir falu ezt a kapolnat az ifji Maria bemutatasanak tiszteletére allitotta, hogy haritsa el a vészes és
karos saskajarast. Az Ur 1749. évében.

Az egykort kapolnat is erre a titulusra szentelték, mint talan hasonld csapas utan a kozeli Lippo, Udvar és a tavolabbi, de szintén német
telepitésti Paks esetében is.

Fehér kapo 'nanak négy szegibe négy arany kereszt

Kozepibe arangy otar

Arangy otar elott arany karszékecske

Benneiilvala Boldogsagos szép Sziiz Maria.

Fejelehajtval

Konyvei hullvanak.

Forras- Bélint Sandor: Unnepi Kalendarium, Erdélyi Zsuzsa: Hegyet hagék-16tt 1épék / archaikus népi imadsagok,/ Katolikus Kalendarium 1932, az
elsé kép a Sziizanyat/Trénolé Madonna/ abrazold, az 1300-as évekbdl valo falfreskd, amelyet nemrégiben tartak fel a Budapest Belvarosi

Plébaniatemplomban/filmfelvétel a mozgokép meniiben talalhatd/ a masodik fresko a dunaszerdahelyi Szent Gyorgy templomot disziti.

Osszeallitotta: -cspb-
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Karoli Gaspar: 90. Zsoltar

Mozesnek, az Isten emberének imdadsaga

Uram, te voltal nékiink hajlékunk
nemzedékrdl nemzedékre!
Minekeldtte hegyek lettek és

fold és vilag formaltaték, 6roktol
fogva mindérokkeé te vagy Isten

Te visszatérited a halandot a
porba, és ezt mondod: Térjetek visz-
sza embernek fiai!

Mert ezer esztendd annyi el6tted,
mint a tegnapi nap, amely elmult,
ésmint az alom; minta fii, amely
reggel sarjad;

reggel viragzik és sarjad, €s
estvére elhervad és megszarad.

Bizony megemésztetiink a te
haragod altal, és a te busulasod
miatt megromlunk!

Elédbe vetetted a mi alnoksa-
gainkat; titkos biineinket a te or-
cadnak vilagaelé.

Bizony elmulik minden mi na-
punk a te bosszialldsod miatt; meg-
emésztjiik a mi esztendeinket, mint a beszédet.

A mi esztendeinknek napjai
hetven esztendd, vagy ha feljebb,
Nyolcvan esztendd, és nagyobb ré-
szO0k nyomorusag és faradsag, amely
gyorsan tovatlinik, mintha repiilnénk.

Ki tudhatja a te haragodnak erejét,
és ate félelmetességed szerint vald
bosszuallasodat?

Tanits mindet ugy szamlalni
napjainkat, hogy bolcs szivhez jussunk.

Térj vissza Uram! Meddig késel?
és konyoriilj a te szolgaidon.

Joreggel elégits meg minket
ate kegyelmeddel, hogy drvendezziink
¢és vigadjunk minden mi idénkben.

Vidamits meg minketa mi
nyomorusagunk napjaihoz képest,
az esztend6khoz képest, amelyek-
ben gonoszt lattunk.

Lattassék meg a te miived a te szolgaidon, és a te

dics6séged azok-
nak fiain.

Eslegyen az Urnak, a mi Iste-
niinknek jo kedve mirajtunk, és a
mi keziinknek munkajat tedd allan-
dovanékiink, és ami keziinknek
munkajat tedd allandova!

Aprily Lajos: Imddsdg
Adj, Istenem, bolcsességet,

vagyaimnak csendességet,
illedelmes oregséget

s konnyti véget, konnyi véget.
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Farkas Arpdd: Ha sirokon hajt ki a remény

Allok a Temetddombon: utolsd nagysziilém a halott.
Koériil akicsiny sereg: negyven hazatis alig

szamlalo falucska minden dobogo lelke,

s esOmart tekintete tinnepi gunyaban seregel,

mert tarsuk a szazados gondban kozéjitk megjott,
burrogd koporsos masinan

a 88 évet megélt Erzsi néni vanitt,

kinek tiz évi tavolléte alatt elméjének s hazanak
udvarat hiaba nétte be lassiinamész és a fii,

csOppnyi Nyiké-menti falujaba végiil is megtért,
Székelyszentmikldsig véniilt, rincossa ranult szivébe,
honnan a szdzadvég haromszor annyi gyermeket
kiildott a vilagba, mennyi most lakja,

sodorvan messzire 6ket, hogy €10k is haza

alig talalnak, nehogy a holtak;

varjahat 6t is kulcsolt ujjak kozt billegd virag képében
kegyelet, mert felébredt a k6zos emlékek haza,

régi kalakas nyarakbol, csattogd szeriikrdl, szi-

szeg0 kulakévekbdl s onfeledt majalisokbol csap 61
az egyiivétartozas pislogé melege-fénye; s lam:

afalu 6sszes férfija: mind a tizenkét

6tven és hetven kozotti ember (ijmodi Kémives Kelemen?)
assa 6zvegy Farkas Janosné sziiletett

Kibédi Erzsébet sirjat inatszakajton,

akéarha mindiik a magaét asna,

s mintha csak hinnék:

szétporlo testiiktol kottetik 6rokkévalova majdan

az egyiivétartozas foldje.

Allok a Temetddombon, turkal hossza ujjaival
hajamban a sz¢€l, firtatvan 6 is: mi maszkalhat
anegyvenesztendds ember fejében, midon utolsd
nagysziil6jét is temetvén Gijabb szakadéktatongtatod
férfikorba ér;

hatsogondolat-fiirkészo, s hangtalan szivbéli hangokat is
lehallgato

mikrofongallyat hajit ajka elé:

miként cselekedett kegyelmed az elmtlt négy

évtized eziist zivatarai alatt, miként bujkalt

Szent Mihaly lova el6l, hogy ily ép bérrel meguiszta,
holott dics6 elédei mar huszonhat évesen,

mar harminckét

esztendésen magukra huztak az életm
marvanytombjeit;

volt-e értelme, s mi lett volna 1égyen értelme annak,
hogy a gondviselés kegyelmesebb markabol kiszokvén
Fehér papirlapok villamaival vilagitotta be éjszakait,

s Gjkori samandalokat dudolva duilta fel az elsiillyedt
temetdket,

1ézertekintettel konyorogvén ki dsei csontjat a f61dbol,
mely, lam, tovabbra is inog és remeg,

szivacsként issza be az é10k seregeit;

haszna mi volt a marciusi és juliusi dalnak,
hanyarraamugy is 6szjott,

s télre majusi hozivatar;

hat az esengés, kegyelme irdnt a Honak

és dériitott, hotomte 1étben a tarskdveteld példabeszéd,
hanegyven felé mar lassun elhagynak az €10k, a tarsak;
rendre a villé bokaju lanyok,

s ill6 baratok bujnak a foldbe vagy tavoli kddbe. ..



Lira

s csorte, a vagta, bitang barmok borén ostornak csattogasa.

Marschalké Lajos: Uj biblidt!

dalba szelidiilés, g6golés versbe —jo mire volt?!

Allok a Temetédombon, pici levélfiilekkel

fiilel6 gallyaknak mondom, szolok a szélbe:
faggatddzo kérdések, ne bantsatok! —:

kolté nem voltam én; én csupan féltem.

Leféltem szépen anegyven esztendét,

s mert rancos bori, bogd és didergd csecsemdnek sziiletek
engemet is,

hat betakartak bolyhos altatodallal,

s mar riadoztam: ne mulna f6liilem a melenget6 ének;
raktam csuszabdl pajtat, homokbol varat;

Ossze ne dudvadna! —1élegzetfojtva dudoltam
varazsigéket; szerelmes voltam egy vékonyka csontq,

pici lednyba: ,,Zsuzsanna, te is megszeress!” — donogve

remegtem érte;

masztam hagot, a Nagyszorosét, melynek tetején,
fonn a Temetédombon izzott a Nap,

ésrantott vissza a sar,

és magaba szivotta ho:

hoérukkos, karomld-esdekl6 szokkal,

vacogon kusztam a fényre;

és ¢éjszakak jottek, szobaim elerd6sodtek
agroppanasok, vadmorranasok laktak butoraim,

s ahorgd vizesapokbol is dzsungeli fenevadak bogtek;
és féltem aloppal lebbend lepkét,

az esték vallamra zadulo testét,

s vontam magam elé papirost: mécsest!
savilagkitagult, kioblosodott elttem fold s az ég,
Erdély szivébdl messzi tengerekig és bolygokig lattam,
shogy nem kél 61 tobbé a Nap: riadoztam érte;

Q f‘énylﬁ-‘rf kinceekkel héviilrdl rakottan a borom,
bronzlott!, s ha ellenem vonulo kések pengtek,
¢liik, hogy kicsorbul, mar 6ket is féltem;
remegtem a rétet: mig alszik, elhagyja a harmat,
atolgyet: almaban kidondiil;

nem vennék észre nélkiilem a dolgok,

ha véliik csodak torténnének?

féltem a Iélekkel csordultig meglakott tajat:
hatitka van, almaban ne beszéljen!,

mert elindul egyszer egy fiiszal, elviszi

anyam egyetlen mosolyat, minthogy hullamzé
mezOk, tarajlo szantdk aradataval usztak el nagysziileim,
s mar csak sirok a bolyak,

s hogy hantokon nytlizsg6, ecetes hangyak
nyelvemet némava nehogy bezsibogjak,
gyasztalan piros torokkal,

folsebzett szajjal diidoltam darabos, szederjes szokat,
z061d lombt igéket, kalapalo szivvel,

mintki az éjben sirok kozt fiitydrészget;

de kolt6 nem voltam, k61t6 én nem;

énckeltem csak félelembdl arettenet ellen,
tizenkét siraso ember verejtékhitével

az egyiivétartozas ribanc reményével

allvameg itta Temetddombon,

zlgva szembe a széllel —:

félni kell batran! S éIni. Elni.
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Szentiras lett Nyugaton a csekkonyv,
Hamis profétak irtak bibliat
De Hoéreb hegyén csipkebokor gyult ki,

Szélitotta az embernek fiat.

Ossze kell torni mind a kotablakat,
At kell irni az 6reg Bibliét,

Kiilonbet irt, mint Maté az apostol

Vérével annyi sok magyar diak.

Az 10j Herodes hidba parancsolt,
Hiaba kiildott gyilkos sereget,
Bégb baranyként nem akartak halni
E csillag-lelkli magyar gyerekek.

Itt Nyugaton csak tehetetlen alltak,
A katonak s a sapadt férfiak,
Harcolni, halni senki sem akart itt
E vérzo, arva gyerekek miatt.

Bébel mocsaran langolt a neon-fény,
Kamasz-lanyt dlelt a kdlyok kamasz,
S tul hds halalt halt egy kis iskolaslany,
Hogy fénybe gyuljon a magyar tavasz.

Itt elvet arult néptribiin s a kalmar
A templom el6tt mérte aranyat,
S ott szabadsagért szent halalba kiildték
Fiaikat mind az édesanyak!

Es meghatiak atizévos kis 1iosok;
Niobé még se siratta fiat.
Itt szét kell zazni mind a kétablakat,
At kell irni az 6reg Bibliét.

Hési temetd van-e a vilagon,
Hol egyiitt nyugszik ezer kis-gyerek?
S a hant aldl is azt sikoltja vériik:
Segitsetek, ti népek, emberek!

Féklyat gyujtott testébdl a kisleany,
Jézus! Az égbdl Te lattad magad,

Szaz kis Szent Gyorgy és ezer kicsi Jeanne D’ Arc

Halt ott érted a rom-falak alatt.

Pilatus-Nyugat hokezeit mosta,
A farizeus radion beszélt,
S ezer gyerek-hds szallt a temetdbe
Szabadsag Ura! — ki csak érted élt.

Szabadsagot! — iivoltott a borze,
Mig kavargott a véres, vadtusa,
De szabadsagért egyediil vérzett el
Magyarorszag, a népek Krisztusa.

Am f61d alol s temet6 arkabol
Felsirnak halott magyar gyerekek:
Kis csont keziik a dult égen dorombdol:
Arulé Nyugat szazszor jaj neked!

Kialszik fényed szabadsag Judasa,
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Osszed8lsz gyava, nyomorult vilag
Mert szét kell zuzni mind a kétablakat
Ujja kell irni minden Bibliat.

/1956 november 5/

Vitéz Somogyvari Gyula: Szamadds

Irédott, mikor elmitlott rélunk a csapdsok esztendeje: 1919.

Uram, hat eljottiink a szdmadasra,
most, hogy az esztenddnek vége.
Mi: saféraid és pasztoraid
lehajtott fejjel, de becsiilettel
allunk uram a szined elébe.

Amit keziinkre biztal Pusztaszernél:
az 6si joszag, a sz¢Ep, a draga,
hat biz... akdrhogy cstrjiik-csavarjuk
- meg aztan nemcsak mirajtunk mulott -
farkasok jartak Uram, a ny4jra!

De szép is volt az! Hogy oriilt a lelkiink
s milyen dromest rizgettiik!
Te tudod Uram, ezer Ujévkor
hiven szamolt a szamadonk mindig
s nem volt egy szikra hiba se benniik!

Most meg ladd - szamadonk sem volt egy évig
s mindjart nagy hiba esett a nyajba,
pedig Oriztiik, szent becsiilettel
- ébren volt mind a soros virrasztd! -
de hat... farkasok lopodztak réja...

Nagy hijja van! Haj, szérnyii nagy a hijja...!
Hogy is mondjam meg Uram teneked?
Hogy is kezdjem mar... miképpen mondjam?
Hat nézd Uram: a draga kis barany,

a Felfold bizony... bizony elveszett...

Ejszaka volt. A pasztortiiziink égett,
felleg fodte a Gonczol szekerét,
a soros bojtar pipazott cséndbe

s ihol: egyszer csak farkas riasztja
északnyugatrol a joszag elejét!

Kurjant a bojtar - ugrottunk is gyorsan
s rohantunk Uram - bizvast hiheted! -
Csattant a bot s a karikas ostor
de akkor... immar ezernyi farkas
rohant a nyajra s korbe keritett...!

Kevesen voltunk... segélyért kialtank,
hogy j6jjon mar hat tobbi pasztor.
Es nem jott senki! S mi vérbe rogyva,
hordgve néztiik, hogyan prédalnak
a davadak az 6si nyajbol...
Uram, nem vétkes a pasztor ebbe'
hiiség, becsiilet volt benniink latod,

- igyekezetbe' sem volt hidnyunk -
és mégis vitték jaj, rac farkasok
a szelid Bacskat, a gydonge Banatot...!

Aztan, hogy mondjam... hat ezt,
hogy mondjam meg?
- én: ezeréves kivéniilt szolgad -
jaj! 6sz fejemnek... Uram elvitték
a legszebbet ¢és legdragabbat,
a szemiink fényét: Erdélyt elraboltak...!

Nagy hijja van a nyajnak, szornya hijja!
S e szamadasom kinzobb a tiiznél.
Oreg szivemben jajdul a banat
s hidd el Uram, hogy az se fajna igy,
ha megtaposnal és messze tiznél!

Most tégy Uram, hat tégy te igazsagot!
- Hiszen én csak egy vén szolgad vagyok. -
Adjal kdzénk egy nagy, bolcs szamadot
s azutan mondd meg, hogy hat mit tegyiink,
mi: ezeréves magyar pasztorok?

Mondd: hogy szerezziik vissza a miénket
- amihez jussod csak neked vagyon -
mondd: hogy 6ljiink meg minden duvadat
s meglasd - megtessziik nagy becsiilettel
a fiitykdsiinkkel verjiik mind agyon!

Uram! Hat ez volt a mi szamadasunk,
most, hogy itt az esztendének vége.
Mi: - safaraid és pasztoraid -
lehajtott fejjel, de becsiilettel
allunk Uram a szined elébe...

Sulyok Vince: Osz, 1956

Az alkonyatban erddk fiistolognek.
Gyiilemlik a k6d, mint a banat,
mely benne szisszen minden gondolatban
¢s sziikre zarja néma szamat.

Dombok fo16tt és nyirkos réteken
leselkedik az asitd halal,
mint fegyverek derengd hiis csove
szomoru utak fordul6inal.

v el
W
1-2. !" I /i:
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Nem feledve

Tamas Istvan: Halottak napja

Pihenni tér lassan az Osz, ébredezni kezd a Tél,
az csondben a Tiicsok is, csak néha — néha zenél.
Mint az ¢j kiralya a pompas Hold tiindokol,
nem szUrddik ki zaj, a temet6i csendbol.

Kodfatyolban lampafények sziporkdznak messze,
itt van a T¢él eld,s szomoru az este.
Halottak napja van a temetdk csendesek,
tisztelettel emlékezni jonnek az emberek.

Fajoszivvel emlékeznek, kicsik és nagyok,
keziikben koszoru, szemiikben kdnny ragyog.
Gyertyat gyujtanak, sejtelmes e fény,

s miatyankot mondanak, halottaikért.

Csendben van a szél is, nem razza a fakat!
Csillagok a holddal, egyiitt sziporkaznak.
Meécsesek és gyertyak csonkjaikig égnek,
a fény atadja helyét, a komor sotétségnek.

Csendesek a temet6k, pihen test és 1élek,
itt egyformak vagyunk, gazdagok, s szegények!

Tamas Istvan: Sinkovits Imre emlékére

foszerepet jatszott. Fellépéseit nyomon kovetve,

sokunknak Madach, Mdzes cimii draméaja volt a legjobb
eléadasa és egyben a legnagyobb siker is. Sokan még most is
szivesen emlékeznek vissza, hogy milyen hosszi éveken
keresztiil ment ez a darab a Nemzeti Szinhazban. Erre nincs is
mas magyarazat, mint egyszeriien: olyan nagy volt a szinhaz
latogatottsaga és a szindarab fOszerepét alakitd miivészre az
igény, hogy nem vették le miisorrol.

Sinkovits Imre szamos nagy és felejthetetlen szerepet,

Sinkovits Imre Budapesten sziiletett 1928, szeptember 21-én.
Tobb dijat is kiérdemelt rendkiviili szinészi tehetségével,
szinte minden olyan elismerést bezsebelt, amit egy ilyen
kivalésag a szakmai és a magédnéletében elérhetett,
megérdemelten. A Kossuth dijas szinészorias, halala el6tt egy
évvel kapta meg a Nemzet Szinésze kitiintetd cimet.

Gondocs Terézia és Sinkovits Jend elsdsziilott gyermekeként
latta meg a napvilagot, akarcsak testvérdccse, a szintén jo nevi
szinész Sinkd laszl6. Nagyapja meséi mellett nd fel. A
nagypapa mesélt a neves torténelmi nagyjainkrol és
eseményekrdl: Attilar6l, Csaba kiralyfirdl, az 1848-as
szabadsagharcrol. A gazdasagi valsag ellehetetlenitette sziilei
vallalkozasat és csddbe mentek. Kisebb lakasba kellett
koltoznitlik, ahol mar 6ccese sziiletett. Nélkiilozés enyhitésére
édesanyja, varrondi munkat vallalt és az ebbdl befolyt pénzbdl
igyekezett potolni a csalad jovedelmét. A csalad helyzete,
mikor mar stabilizalodott az édesapja pincéri allast szerezett
egy j6 nevii étteremben. gy Sinkovits Imre eltudta kezdeni
tanulmanyait az Arpdd Gimnaziumban, ami a habord miatt
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megszakadt, de 1945 0szén
ujraindult a tanitas és 1947-ben
le is tudott érettségizni. Ebben
az iskolaban életre szolo
tapasztalatokat gy(ijtott, hiszen
itt lett cserkész, amit szeretett €s
ez lekototte ifjisaga minden
percét. A masodik vilaghabort
alatt, akarata ellenére részt
kellett vennie a levente-
mozgalomban, amit azért nem
szeretett, mert élete a cserkészet
volt. Egy leventegyakorlat utan,
mikor didktarsai elott egy
oktatd a neve miatt megalazta,
apja felvetette, hogy meg
kellene valtoztatniuk a
csaladneviiket. Sinkovits
azonban igy reagdlt: ,Nem!
Edesapam! Most mar csak azért
is ezzel a névvel mutatom
meg!”Igen, megmutatta!

Szinész diplomajat 1951-ben

szerezte meg, és még ugyan ebben az évben szerzédést kapott a
Nemzeti Szinhdzhoz. Szinpadi szerepei mellett szamos
filmben is jatszott. Egyik legismertebb alakitasa: A ,.tizedes
meg a tobbiek,” felejthetetlen foszerepe volt ez a film. A
szinpadon és a filmvasznon egyarant megtalalta helyét. 1956.
oktober 23-an, Sinkovits Imre tizezres tomeg el6tt szavalta el,
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szivszoritban a Nemzeti dalt, felvallalva ezzel késobbi
iildoztetéset, kockara téve szinészi karrierjét. Sinkovits Imre
szavalatat kovetéen a fiatalszinész az egész 1956-o0s
forradalom példaképévé valt. Az eseményeket kovetden a
hatalom latoszogébe keriilt, a forradalmat kovetd iddszakban.
Igaz a bortonbiintetést elkeriili, de szinhdzi iildoztetését nem. A
Kadari rezsim nyomasara el kellett hagynia a Nemzeti
Szinhazat. A mar akkor is tehetségnek szamité Sinkovits, igy
keriil a Jozsef Attila szinhazhoz, ahol 6t évet tolt el.

Fia, Sinkovits-Vitay Andras apja nyomdokait kdvetve szintén
a szinmiivész palyat valasztotta. Ozvegye, Gombos Katalin
szinmiivész. Sinkovits Imre sirhelye az Obudai temetében
talalhatd, melyen mindig van frissvirdg. Egy felejthetetlen
ember, egy szinészorias mar nincs koztiink, viszont még sokan
ma is €lnek kortarsai koziil, akik jo szivvel emlékeznek a
Nemzet Szinészére, 1956 —hdsére...

Nem feledve

Buicsit a Nemzet Szinészétol

Sinkovits Imre emlékére

Avégzetkoponyege fatyolként borult rad,
néped konnyezi sorsod, Isten majd vigyaz rad.
Dramai szavakat zagnak a harangok,
felragyog a hideg Nap, vartak a csillagok!

Bezarodtak éveid csodas ablakai,

érted sirnak az orgonak, mennyei sipjai.
Hangod organumat btisan zenéli a sz¢€l,

egy csodas ember voltal, mostiires a szintér.

Utolso6 utadon koszoruk viragok,

Orok fajo seb marad, Nemzetnek halalod!
Fajtabulcsunagyon, szemek konnyekkel telve,
fejethajt néped, s az orszag, neved nem feledve!

Ragyogjatok, ragyogjatok, fényesen csillagok!
Hozzatok koltozott,
aNemzet Szinésze, halhatatlan fiatok!

72001/

Az alkotoi szabadsag és miiforditasok jelentoésége Francois Villon verseinek tiikrében

El6szo: az 1970-es évek elején nalunk a gimnazium irodalmi
szakkdrében — els6sorban Faludy Gyorgy némiképpen tragar
¢és durva nyelvezete miatt — sikk volt Villon verseket olvasni.
Magyartanarunknak kdszonhetden azonban lassan feltarult
eléttiink a forditasok igazi jelentdsége, bebizonyitotta, egy
sikeres magyaritas legalabb egyenértéki a leforditott verssel.
A jo forditas amellett, hogy nem vesz el az eredeti
szovegkornyezetbdl és tartalombdl, ritmusaban is koveti a
kiilfoldi alkotot. Ajo forditd altalaban maga is felkészilt kolto,
ugyanakkor nem kotelezden kell beszélnie az eredeti mi
nyelvét. Kivald példa erre Arany Janos, aki szotarbol forditott
angolrol-magyarra. Toldi mesterének a szellemi erejét,
tehetségét bizonyitotta William Shakespeare: Szentivanyi é&ji
alom muivének magyar nyelvii el6adasa Londonban, ahol a
miértd kozonség — koztik neves Shakespeare-szinészek —
konnyedén kdvette, egyiitt mormolta végig angolul a darabot a
szinpadon l1évokkel. Bar maig is szivesen olvasok Villont, ezt a
végteleniil nehéz alkotéi feladatot, a miforditasokat,
szamomra két masik szerz6 miivének magyaritasa teljesiti be.
Az egyik Paul Verlaine (1): Oszi chanson verse Toth Arpad
nagyszer( forditdsaban, amely olyan bravirosan konnyed és
képszerti, hogy szinte dadolhat6 dallama van. ..

Oszhegediil
Sziinetlendl
Atajon

S ont monoton
Butkonokon
Es fajon...

S én csiiggeteg
Halvany beteg,
Mig ¢jfél
Zeng, csak sirok,
S elémasok
Tintkéj kél...

Oh, mtlni mar,
Osz! hiillni mar
Eresszél!
Mintholt avart,
Mit felkavart
Arosszszél...

kokok

A masik pedig a jeles amerikai kdlto €s novellista Edgar Allan
Poe (2) a Holl6 /The Raven/ cimii verse, amelyet hazankban
tobbek, koztik magyar irodalmunk harom jeles személye,
Babits Mihaly, Kosztolanyi Dezsé és Téth Arpad is magyarra
forditott. Ha az alabb egymas mellé illesztett kolteményt
Osszevetve végigolvassuk a magyaritast, vilagosan lathato, mi
a gondosan kivitelezett miiforditasok irodalmunkra gyakorolt
hatasanak jelentdsége.

A hollo

Egyszer - unt éjfél kozelgett - bobiskoltam elfelejtett
Tudomanyok furcsa kdnyvén, ellankadva terhesen,
Fejem csiigge... egyre jobban... s im egyszerre ajtom roppan,
Mintha egy kéz félve koppan - dobban ajtom csondesen.
S sz6ltam: "Eji vendég toppan kiiszobomre csondesen:

- Azlehet, mas semmisem."
Ah, j6l emlékszem valdban! Tél volt, blis december hdban,
Szellemét a szén hunyodban foldre himzé véresen.
Lassan nytlt az &ji 6ra; konyvem nem nyujtott a bura
Enyhiilést, 6h holt Lenora, érted, égi kedvesem,
Kitamennyekben Lenoranéven hivnak, kedvesem,

- Ittlenn nincsmar nevesem.
S bibor karpit selyme rezzen, bizonytalan zajra zizzen;
F4j0, v4jo, sohsem ismert féltés kinjat érezem.
S mig szivem dobbanva retten, mind ismétlem 6nfeledten:
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"Eji vandor var ijedten ajtom eltt, azt hiszem -
Késett vendég kér ijedten bebocsatast, azt hiszem:
-Azlehet, mas semmisem."
Most kicsit magamhoz térvén nem haboztam, igy beszélvén:
"Jo uram, vagy draga holgyem, ne akadjon fenn ezen:
Tény hogy kissé szunditottam, és 6n olyan halkan koppan:
S amint konny [épte dobban - koppan ott kiinn csondesen,
Szinte képzeletnek vélném" - s ajtot tartam csondesen:
- Kiinnaz ¢j, mis semmisem.
Hosszan néztem ott az ¢jbe bamulva, kétkedve, félve,
Almodva amilyent nem mert még almodni senkisem;
De acsondesség toretlen, s ahomaly nem ad jelet, nem
Hangzik mas sz6, mint egyetlen név: "Lenora!" - kedvesem
Neve, melyet én rebegtem, s visszanyogte édesen
Avisszhang - mas semmisem.
Visszamenve a szobaba - lelkem ég, a fejem kaba -
Ujra koppanast hallottam, méar nem is oly cséndesen.
"Valamitdl bizonyara megzorrent az ablak zara:
Rakell jonndém az okara, nosza - mondtam - meglesem!
Nyughass, szivem, pillanatra, mig e rejtélyt meglesem:
- Csak a sz¢él, mas semmisem..."
S széttarva a racsos tablat, ime, furcsan verve szarnyat
Egy nagy 6skort-latott Hollo6 szallt be rajta peckesen.
Ram se biccent, meg se hokkent, csak jott, mint egy
idecsoppent
Urvagy holgy: ajtomra roppent s megtelepiilt odafenn -
Ottegy vén Pallas-szobor volt, a madar megiilt ezen,
Ult, csak iilt - és semmisem.
Akkor banatom mosolyra csalta furcsa ében tolla,
Ahogy ott morc méltésaggal iilt nagy innepélyesen.
"Barmegtépve, zord koborlo" - szoltam - "te se vagy utolso,
Eji partok kiildte Hollo: ir-neved hadd kérdezem:
Hogy hivnak, ha ott lenn r6pkddsz a plutoi bus vizen?"
- Sz6ltaHollo: "Sohasem."
Néztem a szarnyas bolondot, hogy egy szot ily jol kimondott
S valaszolt szavamra - barha nem is tul értelmesen:
Meg kell adni, ilyet €16 még nem ért, hogy egy beszéld
Madar ajtaja folé j6 s ratelepszik kényesen -
Ajto fol6tt egy szoborraratelepszik peckesen,
- Esaneve: "Sohasem"!
De a Holl6 fonn a szobron csak ez egy sz6t mondta folyton,
Mintha abba volna lelke beledntve teljesen.
Masképp csérét nem nyitotta s szarnyait sem mozditotta;
S nydgtem: "Hozzam senkisem hil, még szivem reménye sem,
Majd csak elhagy e madar is - nem leszreggel nyoma sem!"
- Sz6ltaHollo: "Sohasem."
Megddbbentem, hogy talal az elsirt szora ez a valasz:
"Persze" - mondtam - "ennyi ennek kincse tara 6sszesen;
Tan egy régi bus gazdaja oktata, kit sors viszalya
Dult és mart, mig sird szaja erre jart ra, masra sem -
Holt remények gyaszdalahoz nincs is jobb rim semmisem,
- Minthogy: »Soha - sohasem«."
De abdlcs madar mosolyra csaltaméla lelkem ujra
Es egy zsollyét gorditettem szembe, hogy majd ott lesem;
S barsonyaba bestippedve képzeletet képzeletre
Halmoztam: hogy hol szerezte s mért ismétli vészesen -
Ez abaljos vén vad hollé mért ismétli rémesen
Eztaszot, hogy: "Sohasem."
Ezen tinddtem magamban, noha egy betlit se mondtam
A madarhoz - s mar szivembe furt a két fém-€lii szem...
Oh ha titkat eltalalnam! S igy fejem ledlt a parnan,
Melynek barsonyara lampam fénye hullott kékesen,
Violaszinbarsonyara, melyenoh! markedvesem
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Nem pihen meg sohasem.
Most, tigy tetszett, langy szell6 kel s lengve titkos fiistolokkel
Angyaltanc a szonyeg bolyhat csiklandozta kéjesen:
"Bus sziv!" -nydgtem - "égi vendég szallt le hozzad 1am a szent
Eg
Angyalokkal kiild nepenthét elfeledni kedvesem:
Idd, 6h idd e hiis nepenthét és feledd el kedvesem!"
- Sz6ltaHollo: "Sohasem."
"Jos!" - horogtem - "valaszt kérek! jos, madar vagy gonosz
1élek!
- Satan kiildott vagy vihar vert hozzam, én nem keresem,
Kibiiszkén, bar megtépazva, érkeztél e puszta hazba,
Hol rémek dulnak csatdzva - mondd meg nékem kegyesen:
Van-¢ balzsam Gileadban? megenyhiil-e zord sebem?"
- Sz6ltaHolld: "Sohasem."
"Jos!" - horogtem - "valaszt kérek! jos, madar vagy gonosz
1élek!
Hiszen egy égbolt borul rank s egy Urunk van odafenn:
Mondd meg, var-e még e bira messze mennyben édes ora,
Var-e majd a szent Lenora 6lelése odafenn?
Kitazangyalok Lendranéven hivnak odafenn?"
-Sz6ltaHollo: "Sohasem."
"Legyen hat e sz6d utolsd!" - szoktem f6l - "satan vagy hollo!
Menj, ropkdd;j az éjviharban, a plutoi bis vizen!
Ittne hagyd egy arvatollad, nehogy arrél ragondoljak,
Mit hazudtal e szobornak vallan iilve peckesen!
Tépd ki csérodet szivembdl s hagyj magam, mig elveszem!"
- Szo6ltaHollo: "Sohasem!"
Esa szarnya meg se lendiil, és csak fent il, és csak fent iil,
Fent ajtom f616tt a Pallas sdpadt szobran, csdndesen.
Almodo rémhez hasonlé szemmeliil a szornyii Hollo,
Mig alampafény eloml6 arnyat veti rémesen
S lelkem e padlémon ringd arnyba fullad csondesen:
Nem szabadul- sohasem.

Babits Mihaly
A hollo

Egyszer elmultrégen éjfél,iiltem almoslampafénynél,
Régi, biivos folianson tétovazott a kezem,
S hogy nehéz fejem lehajtom, észrevétlen koppan ajtoém,
Roppan félve és s6hajton, zaj motoz a reteszen;
"Eji vandor", igy susogtam, "az babral a reteszen;
Az lehet, mas senkisem."
T¢lid6 volt, blis december, amilyent nem ért meg ember,
Nott az arnyék, lomha tenger, a parazstol veresen.
Lelkem a banattdl 6van, olvastam az éji oran,
Hogy feledjem holt Lenordm, fényes-régi kedvesem,
Mar az angyalok kozott van fényes-égi kedvesem,
Ittlenn nincsen neve sem.
Most a fiiggdny bibor 6ble megborzad, zizeg zorogve.
Félelemnek tore szurja - furja altal a szivem.
Nyugtatom és egyre dobban, varok és ver egyre jobban:
"Eji vandor all ajtémban, az motoz a reteszen.
Eji vendég vér ajtomban, az babral a reteszen,
Azlehet, mas semmisem."
Hirtelen felbatorultam és hadartam elborultan:
"Megbocsasson jo uram, vagy asszonyom, de azt hiszem,
Almos, faradt voltam roppant és az ajtom cséndbe roppant,
A babrald, halk, lopott hang nem hallatszott sebtiben."”
Erre felnyitom az ajtét - szEtvigyazva sebtiben: -
Kiinn azéj, massemmisem.
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A siiri s6tétbe nézek, almodok vadat, merészet,
Mint az 6riilt, mint a részeg, bodorogva kétesen.
Csondes az ¢jféli 6ra, szam susogja csak: "Lendra”
S avisszhang a draga szora halkan hivjakedvesem,
Hivja-hivja, hivogatja, szologatja kedvesem -
Avisszhang, mas semmisem.
A szobamba mar fehéren mentem vissza, forrt a vérem,
Mert az ablak zara koppant, roppant tjra érdesen.
"Meg kell tudnom minden aron, hogy mi zérren ott a zaron;
Most az ablakot kitadrom, az okat megkeresem;
Csondesiilj sziv, tébolyult sziv, az okat megkeresem:
Z0g asz¢l, mas semmisem."
Nyilik az ablak s az arnnyal méltosagosan beszarnyal
Oriasi lomha szarnnyal egy vén holl6 peckesen.
S mintha mi se volna ebben, a viharnal sebesebben
A szobam szobrara lebben s tigy il ott, mint a lesen,
Pallas szobran mozdulatlan iil, csak iil, mint a lesen:
Nem torténiksemmisem.
Ennevettem 6t, hogy ében-tollal talpig feketében
Gogosen guggolt a szobron és szoltam folényesen:
"Bar alig van rajtad toll, 6 fergeteg-vert csinya Hollo,
Bus heroldhoz vagy hasonl6, mondd, mért jottél, édesem?
Mondd meg nékem, a pokolban hogy neveztek édesem?
Szo6ltaHolld: "Sohasem."
Bamultam, hogy jar anyelve és folyékonyan, perelve,
Annyi szent, hogy locskaszaju - nem besz¢l értelmesen;
Mégis furcsa, hogy e bator cstinyatorku prédikator
Beropiil az éjszakabdl, bar nincs semmi oka sem,
A szobam szobrara il le, bar nincs semmi oka sem
Esugyhivjék: "Sohasem."
Es a Holl6 var komorlon a fehér és néma szobron
S ez egy szoba lelke rezgett, reszketett rejtelmesen,
Mast se mond, csak iil meredten, meg se rezzen, meg se retten,
Végre halkan ezt rebegtem: "Nem 6rok a csoda sem;
Minden elszallt, ez is elszall - nem 6rdk a csoda sem." -
Amadar szolt: "Sohasem."
Felriadtam, mert oly szaraz, kurta-furcsa volt e valasz,
"Bamba szajkd", igy beszéltem, "nincsen egy €p sora sem.
Bus kiilonc volt a gazdéja, bizton az kapattaraja,
Folyton erre jart a szaja €s horgott keservesen.
Benne lelke atka zorgott és horgott keservesen,
Hogy mar tobbé: "Sohasem."
Mégnevettem, hogy az ében Holl6 ott iil feketében
S parnas, mély zsollyém elébe gorditettem sebesen;
Bojttal-rojttal elmotoztam és a zsibbadt csondbe hosszan
Tépelddtem, almodoztam, mért néz e két csodaszem,
Mért mered ram e két sanda, kisza, kdsza csodaszem,
Meért karogja: "Sohasem."
Lestem a sotét madarra, szétlanul vigyazva-varva,
S aszemével a szivembe szurt le - furt le tiizesen:
Stippedd barsonyra diilltem s a violafény kod-tilten
Lengedezve szallt koriiltem, himbalgatta mécsesem,
Itten iilt 6, itt a parnan, pislogott amécsesem
S ah,nem iille, sohasem!
Most egyszerre szaz eziistbdl angyalok csapatja fiist6l,
Szall a tdmjén, cseng a léptiik, trilldz a nesz édesen!
"Angyalok, hat végre Isten elkiildott, hogy megsegitsen,
Elfeledni régi kincsem, eltemetni kedvesem,
Elfeledni, eltemetni régi-égi kedvesem!"
Szo6ltaHollo: "Sohasem."
"Jos! felelj nekem", konyorgok, "barmi 1égy, angyal, vagy
ordog,
Kit szobamba vert az orkan és kisértesz rémesen,
Mondd meg itt e szornyii hazban - hol a Rémekkel csatdztam -
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Hol a Borzalom s a L4z van - nincs sebemre moha sem?
Nincs-e, nincs-e ir szivemre? nincs gyogyité moha sem?"
SzoltaHollo: "Sohasem."
"Jos! felelj nekem", konyorgok, "barmi légy, angyal, vagy
ordog,
Kérlek a Mindenhatora, mondd meg végre kegyesen,
Lat-e engem még a Kedves, aki most a mennybe repdes,
Hajlik-e még e szerelmes szivre régi kedvesem,
Hajlik-e még e szerelmes szivre égi kedvesem?"
SzoltaHollo: "Sohasem."
"Pusztulj innen a pokolba", orditottam fuldokolva,
Szallj akarog6 viharba, var a bus Ej Partja lenn!
Egy tollad se hagyd itt, vidd el, és ne 61 kétségeiddel!
Karogasodat te hidd el! Ne maradjon nyoma sem!
Tépd ki csérdd a szivembdl, ne maradjon nyoma sem!
Sz6ltaHolld: "Sohasem."
EsaHollé meg se moccan, néz ream meredve hosszan,
A szoborrol, akomorrol tlizream kéttompa szem.
Ugy iil mint egy omladékon, mélyen alvé éji démon,
A padlon alampa vékony savja himbal csondesen:
No az éjjel, n6 az arnyék, terjed egyre csondesen
S nem virrad meg - sohasem!

Kosztolanyi Dezso

kkk

Ez asiker azonban nem johet Iétre a magyar nyelv gazdasaga és
jatékossagamellet sem az igényesség és az alkotoi szabadsag,
valamint ezek eszkdztardanak nagyvonalu, ugyanakkor
fegyelmezett felhasznalasa nélkiil. Szerencsére ma is vannak
ifju és tehetséges koltdink — mint a decemberi szamunkban
majd bévebben bemutatkoz6 Oravecz Diana— akik fontosnak
tartjak ezt az embert probalo feladatot. Az alabbi forditasok az
O munkaja:

dekok

KnsHb MefneHHas Wwna, kak crapasi ragarka,
TanHCTBEHHO Lien4ya 3abbiTble crioBa.
Bagbixan o 4em-To 51, Yero-To ObISIO Xarko.
Kakoto-To MeyTon ropena ronosa.

OcTaHoBUCb Ha NepekpecTke, B nore,
A Habntogan 3ybuaTble neca.
Ho pgaxe 3gecb, nog UroM Yy>kaon Bonu,
Kasanocb, Tsbkku 6binmn Hebeca.

W BCNOMHUI S COKPbITbIE MPUYMHBI
MneHeHbsa AyMm, NEeHEeHbS IOHbIX CUn.
A Tam Bganu 3ybyaTtble BepLUUHbI
[deHb oTX04AWMN TOMHO 3010TUI. ..

BecHa, BecHa! Ckaxu, 4ero MHe xarnko?
Kakon me4Ton neinaet ronosa?
TanHCTBEHHO, KaK cTapas ragarnka,
MHe wenyeT *M13Hb 3a0bITble CNoBa.
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Mint Osi joslat Gigy roppent tova az élet,
Stgott titkok elfeledett jelentések.
Soéhajom valamiért, miért csak vétek.
Fejem egy alomtol égett .

Varj, hol ketté szalad az Gt, a mezon,
Meglattam egy stir(i erdét.
Még itt is, masok akarata eldtt
Lasd,rank nehezed6 sulyos felhdk.

S rejtett okokra emlékezem
Rabulejtett szavak, foglya ifju erének
S ott a tavolban a siirdi csticson, hegyeken
Megpihent nap aranylon elsotétedett

O tavasz, tavasz! Aruld el, mi okbél banok?
Fejem miféle vagytol langol?
Titokzatosan, az 6si joslata,

Suttog az élet mulasztott szavakat.

Az orosz U szimbolistadk egyik leghiresebb koltdje volt
Alekszander Blok. E stilus képviseloi egyedi modon
értelmezték a miivészetet, koltészetet, mely érzéseik szerint a
koltészetnek onmagaért kell sziiletnie. A muzsak, az ihlet,
valami titokzatos er6bdl fakadnak, és azokat titkos képek,
szimbolumok fejezik ki a versben. Valahol a valosag és az alom
mezsgyéjén. M¢ély érzések, mély filozofikus gondolatok,
melyek egészen az antik filozo6fidig futnak vissza. Megértésiik
nehéz, hiszen sajatos szimbolikus nyelvet hasznal az orosz
szimbolista verseiben, melynek oka ¢és célja Onmaga, a
pillanatnyi érzés, a pillanatnyi mély gondolat. Hozzaallasuk a
mivészethez, a koltéi eszkoztar melyet hasznalnak allnak a
legkozelebb hozzam. Ezért dontdttem ugy, hogy jelenlegi
tudasom legjavat adva megprobalkozom elsé korben
Alekszander Blok verseinek leforditasaval, az én érzéseim, az
én értelmezésemben. Remélem masoknak is annyi 6romet
okoznak ezek a versek, mint nekem. Alekszander Blok korai
koltészetébol valasztottam ugyancsak az alabbi verset
forditasra. Ezeket a korai miiveket a Versek a Szépséges
Holgyrdl c. kotetbe rendezte. Kiilonlegessége a kotetnek, hogy
szerelme, hdzassdga ihlette, ami kiilon csodalatot valtott ki
belélem. Ez is az orosz lira egy jabb csodalatos példéja, hogy
Kelet-Europa érzelmi vildga mennyire mély €s szines.

sksksk

BeryT HeBepHble AHEBHbIE TEHU.
BbICOK 1 BHATEH KOMNOKOMbHbIA 30B.
O3apeHbl LiepKOBHbIE CTYMNEHU,

VX KamMeHb XXNB U1 XOEeT TBOUX LUAroB.

Tbl 30ecb NponaeLlb, XONoaHbIA KaMeHb TPOHELLb,
OpeTblii CTPaLLHON CBATOCTHIO BEKOB,
W, MOXeT ObITb, LIBETOK BECHbI YPOHULLb
3pechb, B 3TON Mrne, y CTpornx o6pasos.

PacTyT HEBHAATHO pPO30BLIE TEHM,
BbICOK 1 BHATEH KONOKOMbHbI 30B,
JloxuTca Mrna Ha cTapble CTYNeHu. ..
£ o3apeH s Oy TBOMX LUaros.

4 aHeaps 1902
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Rohannak nappalnak hitetlen arnyai
Tavolbol ziigva bongd harang hangjai.
A megvildgosodott templomi gradicsnak
Kove €l - s csak lépteidre varakozik.

Atsuhansz, a hideg kovet érinted,

Egy ijesztd lepellel fedett korban,

S talan te ejted viragjat tavasznak
Erélyes abraknal, le kuszo kddfatyolba.

Alaktalan r6zsaszin arnyak sarjadnak,
Téavolbol ziigva bong a harang hangja,
Kiuszo6 kodfatyol az 6si koveken...
Megvilagosultam — Iépteid varom sziintelen.

dekok

A Villon forditasok torténete a magyar muforditas-irodalom
torténetének egyiklegérdekesebb fejezete.

Elsének Szasz Karoly kisérletezett Villon-versek magyarra
forditdséval. Nisard francia akadémikus nagy hirti Francia
Irodalomtorténetének magyar nyelven 1878-ban kiadott elsd
kotetében a 188-196. oldalon jelentek meg az elsé magyarra
atiiltetett Villon-sorok ¢és strofak: a francia szerzo altal idézett
verspéldak megkapo s koltdi igényii forditasai. Osszesen 108
verssort forditott magyarra Szasz Karoly, koztiik a Hajdankor
holgyeirdl szold ballada 21 sorat és az Apro képek balladaja
Osszefiiggd 20 sorat /tehat két majdnem teljes kolteményt/.
Néhol meglepd biztonsaggal ratalalt a villoni hang bensdséges
egyszeriiségére. Példaul a Nagy Testamentum-bol a Thibault
d’ Aussigny piispokotszidalmazo oktavakatidézziik:

Szaraz kenyéren, hideg vizen
Tartott egy nyaron, sziintelen.
Hogy gy banjék vele az Isten,
A mikép 6 bant énvelem!

3
S ha valaki ezért korholna
S azt mondja, minek atkozom?
Hisz egy rossz szot se mondok rola,
S nem atkozom meg, nem bizom!
Hisz én csak annyit mondok raja,
Ha ¢ irgalmas volt nekem:
Jézus, a menyorszag kiralya,
Hozza is irgalmas legyen.

4
Ha 6 hozzam kemény, kegyetlen,
(Mint el sem mondhatom!) vala;
Legyen hozza az 6rok Isten,
A szamadaskor szint’ olyan.

16
Tanultam volna csak, tudom,
Bolond ifjusdgom koran,
Nem ¢éltem voln’ ily szabadon:
Voln’ hazam, meleg nyoszolyam.
Mihaszna mar! Az iskolat
Keriiltem, mint a rossz gyerek.
S mig ezt irom, sirok; no ladd,
A szivem szakad szinte meg!
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Szasz Karoly nem kdveti az eredeti rimelhelyezést, a strofat
leegyszertisitve, mindeniitt keresztrimet hasznalt. Az idézett
példak szemléltetik Szasz Karoly nyelvi korlatait is. Azonban
az uttoré munka komolysagat mutatja, hogy egy sora
valtozatlanul atkertilhetett Szabo Lorinc forditasaba is:

30
Nehany koldul, mezitelen,
S csak ablakban 1at kenyeret!

Hosszi id6 utan elséként Toth Arpad (1886-1928) véllalkozott
ujra Villon versek tolmacsolasara, a két leghiresebb balladat
forditotta magyarnyelvre:

BALLADA
melyet a koltoé készitett, anyja kérésére, hogy imadhatna a
Szent Sziizet

Oh Fold arnéje, Egnek asszonya
S kit retteg a Pokol, a bus mocsar,
Jambor leanyod majd fogadd oda,
Hol draga kort kedveltid népe zar,
Bar érdemem ezekt6l messze jar.
Am égi jod, Urndém, a szent vagyon,
Vétkem f616tt is bovséggel vagyon,
S e jok nélkiil nem jut fol senki sem
Az égbe — én e jusst hat nem hagyom!
Oh, élve s halva, ez az én hitem!

Fiadnak mondd, hogy im 6vé ez a
Torédott sziv, és irgalmara var,

O nészemélyt nagy biinbél oldoza
Egyiptom f6ldjén és nem érte kar
Teofilusz fratert sem, lelke bar
Az 6rdogokkel cimboralt vakon;
Ovj: én ne tégyek ily balgatagon,
Szent Sziiz, kinek szepl6tlen méhiben
Misénk Szentsége nyugvék egykoron. ..
Oh, élve s halva, ez az én hitem!

Lasd, egyiigyli, agg szolgalod, soha
Meg nem tanulok én olvasni mar.
Am templomunk falan képek sora,

S ott lattam: a menny csupa lant s gitar,
A pokol meg szurok, tliz, ronda sar:
Emettol félek, az tetszik nagyon
S tudom, kegyes Sziiz, én a jot kapom,
Mert kedveled a binost, ha hiven
Tér trénusodhoz s kér éjen s napon...
Oh, élve és halva, ez az én hitem!

AJANLAS

Szent Hercegnd! Te méhedben s karon
Hordad 6rok Fiad, ki akkoron,
Ambar Ové az orszag s hatalom,
Jott, biineink kozt élni, idelenn,

Es kinhalélt halt szép fiatalon,

Oh, aldott Ur 6, vallom jamboron,
Es élve s halva, ez az én hitem!
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melyet a kolté készitett a maga és cimborai szamdra, mikor egyiitt
valo felakasztasukat vartak

Tarsak, kik még vilagtok élitek,
Legyen mihozzank szivetek szelid,
Az Ur is majd enyhén itéli meg,
Ki bus fejiinkh6z szanva kozelit.
fm 6t-hataval fiiggiink korben itt
S mar rothad6 és tépett teteminket
Nem t61t6zi se darido se innep:
Csak csont vagyunk mar s por s hamu a végiink!
Gonoszt teszen, ki rank gunnyal tekinget,
Kérjétek Istent, irgalmazzon nékiink!

Oh, testvérek, ne légyen senkinek
Csufsag e jaj, bar atkos végre vitt
A torvény! — 6h, de hisz mindenkinek
A bolcs virtus szivében ugyse nyit.
Kérjétek hat ti, kikben él a hit,
A Sziiz fiat, ne nézze vétkeinket,
Orok kegyelme tan nekiink is inthet
S megov: ne kelljen a pokolban égniink!
Meghaltunk mar, ne bantsanak mar minket,
Kérjétek Istent, irgalmazzon nékiink!

Reank rohaszto, bus es6 pereg
S a hév nap szikkaszt és megfeketit,
Szemiink szedi holl6 s varjisereg
S szaggatja bajszunk s pillank szdreit.
Nincs nyugovasunk percre sem! — repit
A valtozo szél s kedvére keringtet
S a sok cséresipés sebbel ugy behintett,
Hogy gytsziilyuknal siiriibb mar a 1ékiink
Kerdaljétek hat hirhedt tetteinket
S kérjétek Istent, irgalmazzon nékiink!

AJANLAS

Eg Hercege! — Te, ki vezérelsz mindent,
Orizz: ne jussunk a Satanhoz innet,
Ne légyen véle alkunk s fizetségiink!
— S te nép! immar ne szidj, hogy végiink mint lett,
Hanem kérd Istent, irgalmazzon nékiink!

A Nyugat 1919. évi 3. szamaban adta ki Toth Arpad két Villon-
forditasat (késdbb, 1923-ban, Orok viragok cimii miiforditas-
kotetében is). Ezekkel a versekkel kezd6dik a magyar Villon-
forditdsok tulajdonképpeni torténete. Villon koltészetének
Toth Arpad tette a magyar versolvasok valoban mély
élményéve, s egyben megrazo erével exponalta Villon emberi
dramajat is. A magyar kolté mély zengésii hangjanak szelid,
meghasonlott iinnepélyességét, rezignalt patoszat oOltotte
magara a két kozépkori francia vers, archaikus szavak és 6don
zengzetek pompajaba 6ltozott, diisabba valt, mit az eredeti.
Igy, ennek a zsoltaros zengésnek attételében ismerték és
szerették meg a magyar versolvasok Villont.

Jozsef Attila elsé Villon-forditasa a Villonrdl, meg a vastag
Margorol szolo ballada »A Toll« ciml folydirat 1929.
szeptember 22-i szamaban jelent meg. Még ugyanez évben s
ugyancsak »A Toll-ban« jelent meg a Ballada, melyet Villon
szerzett édesanyja kérésére, a Szilizanyankhoz wvald
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konyorgésképpen €s a Ballada a hajdani idok damairol. Két
évvel késébb, 1931-ben, »Dontsd a t0két, ne sirankozz« cimii
verseskotetében adta ki el6szor a Nyugasztald, melyet Villon
szerzett Onmagaért €s cimboraiért, varvan, hogy vélik
folakasszak cimmel a hires Akasztottak balladaja-nak uj
forditasat, valamint Villonnégy sorat:

Francia vagyok, mérgelddhetem,
Pontoise-i Parizs volt sziil6helyem.
Most hat egy kenderkdtéltol fejem

Megtudja majd, hogy mit nyom fenekem.

Leforditotta még a Nagy Testamentumelsé harom oktavajat is.
(Valamennyi forditisa megjelent Osszes versei és miiforditdsai
Baélint Gyorgy altal sajtd ald rendezett kiadasaban.) Jozsef
Attila a villoni hang realista, bovérli nyerseségének,
szokimondd batorsdganak visszaadasat tartotta
legfontosabbnak. Az Akasztottak balladdja kitiinden példazza
ajellegzetes villoni (és egyben Jozsef Attila-i) egyszeriiséget:

NYUGASZTALO
melyet Villon szerzett onmagdaért és cimboraiért, varvan, hogy véliik
folakasszak.

Testvérek, immég életben valok,
Ne cudar szivvel banjatok veliink.
Am minket, szegényeket, szanjatok,
Majd benneteket is szan Isteniink.
Osszekotézve im hatunk, hetiink —
Hizlalt hasunknak bdséges leve
Rohad, ha f61 nem habzsoltak vele
S mi, bordak, porra és hamuva 1észiink.
Ne kacagjon bajunkon senki se.

De kérje Istent, irgalmazzon nékiink!

Sirunk testvérek, meg ne szoljatok,
Bitot bar torvény veretett nekiink.
Am tudjatok, okosok, j6zanok
Mi emberek mind nem is lehetiink.
Hat eliilt szivvel ejtsétek neviink,
Rimankodvan a Fiuhoz, tegye,
Irantunk meg ne szikkadjon kegye,
Ha pokolbéli villamoktol égiink!
Holtak vagyunk, ne bantson senki se,
De kérje Istent, irgalmazzon nékiink!

AJANLAS

Jézus kiraly, kinek hiibérese
Minden, vigyazz, hogy pokol részese
Ne légyiink, azzal nincsen szamvetésiink.
S itt ne gunyoljon ember, senki se,

De kérje Istent, irgalmazzon nékiink!

Jellemz$ ez a forditas a Toth Arpad altal kezdeményezett
archaizdld hang tovabbvitelére is. Jozsef Attila Villon-
forditasaiban egyforma természetességgel hasznal meghatott
kozépkori szolamokat, vaskos népi kiszolasokat és
zsargonkifejezéseket is (pl:. ,,porra és hamuva 1észiink”, vagy:
,mondok: Jol ityeg bizony”...). Nem nagyszamu ballada-
attltetései alapjan is a magyar Villon-forditas klasszikusai
kozott kell szamon tartanunk Jozsef Attilat. (Jozsef Attila
Villon-forditasairdl lasd Galdi Laszl6 tanulmanyat: Jozsef
Attila, amiifordito. Irod. tort. Kozlemények. 1955.2.5z.)

Villon verseibdl koltéink koziil legtobbet Szabo Lorinc iiltetett
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at magyar nyelvre. Két kisebb jelentdségili ballada hijan
leforditotta a teljes Nagy Testimentum-ot, s ezenkiviil
leforditotta az tgynevezett Vegyes balladdk nagy részét is.
Els6 Villon-forditasaa Pesti Naplo Halhatatlan Szerelem cimi
albumaban, 1930-ban jelent meg. 1931-ben, a Villon-jubileum
esztendejében, mar kiilon kis kotetbe foglalva tizenegy
balladaforditasat adta ki. A Szegény Villon tiz balladaja és a
Szép Fegyverkovacsné panasza cimmel. Ez volt az elsd
magyar Villon-kotet. Egy évtized mulva, 1940-ben jelent meg
Szabd Lérinc masodik Villon-kétete, a Nagy Testdmentum
els6 scsaknem teljesmagyar forditasa.

Szabo Loérinc a Nagy Testamentum-hoz csatolt jegyzetek elott
forditoi elveit is Osszefoglalja: ,,Aki csak egy kicsit jaratos a
Villon-irodalomban, tudja, hany szo, sor, stréfa és személy
maradt ¢és marad Ordkre valoésagos rejtvény a Nagy
Testamentum-ben, s tudja azt is, hogy egy-egy elfogadott
értelmezés tartalmilag esetleg sorokat, s6t egész strofakat is
athangol. Mindez azonban szerencsére csak kis készletekre
vonatkozdélag van igy, a Nagy Testamentum veseit
lényegiikben tulajdonképpen mar rég megfejtették.
Természetesen nem szavakat, hanem sorokat és strofakat,
szituaciokat és dsszképet, hangnemet és élményt forditottam,
kényszer esetén a Iényeget igyekezvén megtartani a részletek
helyett... Ugy taldltam, hogy egyes helyeken, épp az
¢letteljesség kedvéért, megfeleldé mai kifejezéseket kell
hasznalnom... Csak helyenként térekedtem egy kis enyhe
archaizélésra.”

Szab6 Lérinc Villon hangjanak friss kozvetlenségét és
magaval ragadd dinamikéjat torekedett magyarul visszaadni.
Forditasai els6 megjelenésekor néhany kritikus szemére
vetette merész ,,neologizmusait”, s merészséget, mellyel
zsargonszavak, jasszkifejezések alkalmazasétol se riadtvissza.
Azt is felréttak hibaul, hogy tilsagosan gyakran alkalmazza a
sorokat egymasba o0ld6 enjambement-okat, holott ezzel Villon
csak ritkan s mindig akaratlanul, véletlenszertien élt. Szabd
Lérinc Villonjat azonban épp a bator széhasznalatban rejlé
kiilonds erd s a lendiilet dinamikaja tette megkapova. Villon
tobb esetben maga se riadt vissza sorok megtorésétdl, sét még a
strofazarddas se akadalyozza abban, hogy az 1j szakaszba
vigye at a mondat befejez6 részét. Jean-Marc-Bernard francia
koltd és Villon-kiado véleménye szerint Villon mesterien ¢l az
enjambement-nal, figyelemre mélté példat mutatva a merev
verselés szabadabb felfogdsara. (J. M. Bernard: Francois
Villon, Larousse, 1918. 109. old)

A tilzéasokat Szabo Lérinc az 1957-es kiadas szamara végzett
atdolgozas soran kikiiszobolte, els6sorban a nagyobb
egyszeriség és kozvetlenség érdekében. Elhagyta a sokat
vitatott ,,modern” és ,jassz” kifejezéseket is. (,,Szajré”,
,,balek” a J6 tanitds balladaja-ban.)

Szabo Lorinc Nagy Testamentum forditasa eldtt ugyancsak
1940-ben jelent meg elsd kiadasban Vas Istvan kotete:
Frangoise Villon Nagy Testamentuma. O adta elészor a Nagy
Testamentum kihagyasok nélkiili teljes szovegét magyarul.
1950-ben jelent meg a mi 4. kiadasa. Egy évtized munkéjaval
csiszolta, javitotta, tetemes részéven teljesen ujra alkotta
forditasmiivét, amely igy érte el az utolsé kiadas letisztult
formajat. Ez a valtozat azo6ta tobb kiadasban jelent meg. A
franciak ,,Villonban nema kalandort és milieu-koltot tisztelték
elsGsorban—irja az els6 kiadas jegyzetében —, hanem a tiszta és
feleldsségteljes szellemet, a mély és cicomatlan koltészetet. ..
Nem torekedtem archaizaldsara, mert gy gondoltam, hogy ez
meddé modorossagra vezetett volna. Hasonloképpen nem
akartam Villont jasszkifejezésekkel kozelebb hozni a mai
olvasohoz...” A 4. kiadas bevezetd tanulmanyaban olvassuk:
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Villon ,,nyelve a széhoz jutd parizsi nép nyelve volt”, de ezt
semmiképpen sem szabad valami utszéliségnek értelmezni.
,»Villon hangja mindig megdriz valamilyen felelGsségteljes
zengést, a Testamentum végsé formajahoz ill6, sulyos és
komoly szenvedélyt... Villon a mértéktartas, helyes
elhatarolas, kell6 vegyités nagy miivésze.”

Szabo6 Ldrinc szokimondo és néhol nyers zamatu kifejezései
helyett Vas Istvan a valasztékosabb szavakat, a gyengédebb
tonusokat kedveli: az egyetemi kultiraja ,,magiszter” vonasait
mutatja meg a koltdben. A formahtiséget is nagyobb verstani
pontossaggal fogja fel: nem alkalmazza a sorokon atfuto és a
sorokat izgatottabb iramu lejtésre fogd enjambement-okat.
Szovege igy kiegyenstlyozottabb, simabb, iskolasabban
szigoru, kifejezéseinek ereje is szelidebb. Jelen kotet
munkdjaban nem vett részt, Nagy Testamentum-anak
csorbitatlan egésze Villon-kotetében all az érdeklédok
rendelkezésére.

Mészoly Dezs6 forditas: Villon Testamentuma 1943-ban jelent
meg. Nem a teljes szoveget adja, elhagyta azokat az Item
kezdetli hagyakozé oktavakat, amelyeknek jelentését, korabeli
aktualitasokra vonatkozd célzasait ugysem egészen értjiik.
Fordit6i szempontjait kotete utdszavaban 6 is Osszefoglalja:
»Villon altalaban keresetlen hangu kolt6. Néhany specialis
helyt kivéve, a korabeli parizsi nép €16 nyelvén irt. A fordito is
legokosabban teszi, ha altalaban az ¢€l6 magyar nyelvet
alkalmazza... a forditds csak akkor lesz igazan hii az
eredetihez, ha jo magyar nyelven szol... Mindeniitt s
mindenekfolott arra torekedtem, hogy munkam az eredeti vers
frissességével hasson, és elérjem az igazi miforditd
legmerészebb almat, azt az észrevétlen kellemes benyomast,
amely feledteti az olvasoval, hogy forditast olvas.” Mészoly
Dezs6 forditéi elveinek szolgalataban a legmerészebb
szabadsagot is megengedhetdnek tartja egy brilidns megoldas
kedvéért. Szovege eleven, friss és kozvetlen.

Villon tobb esetben maga is leirt sorokat pusztan a verscsinalds
kiilsé formai kényszerének engedelmeskedve. Az azonos
rimekkel végigvezetett versekben (féképp a felsorold
balladakban) lathatéan a versfaragas szabalyainak kényszere
alapjan jott létre egy-egy sora, s érezhetd, hogy a koltd
nemegyszer a rimek kedvéért mond valamit, vagy a rimszo
altal felvetett otletet koveti. Itt a sz6 szerinti forditas nemcsak
lehetetlen, de nem is volna értelme: a koltoéforditd batran
kovetheti maga is az eredetiben alkalmazott modszert, az
eredeti Iényegének csorbitasa nélkiil.

A magyar Villon-forditasirodalom gazdagsagat mi sem
bizonyitja jobban, mint hogy harom teljes vagy lényegében
teljes Nagy Testamentum-forditasunk van, s mindharom
értékes, mivészi munka.

Az eddig targyaltakon kiviil még szdmos mas kolt6i Villon-
forditas is sziiletett. A Villon-forditok kozt szerepel egy verssel
a Kalevala-forditoVikar Béla is, és Téry Sandor, ki egész
flizetre vald Villon-verset iiltetett at magyarra, koztiik a teljes
Kis Testamentum-ot. Kosztolanyi Dezsé A hajdan vald id6k
szép asszonyairol szol6 balladat és a Patak partjan halok meg
szomjusagban kezdetli verset forditotta le 1933-ban.
(Megjelent az Idegen Koltok 1942-ben kiadott kotetében is.)
Forditasaban elsdsorban a vers hangulatat igyekezett
visszaadni konnyed lebegéssel, iide frisseséggel, s nem
formahi forditasarol Mészoly Dezsd, aki Villon
Magyarorszagon értekezésében (Budapest, é. n. 1942) az
egész magyar Villon-forditasirodalom kritikai attekintését
adta, igy vélekedik: ,,Meg kell adni, hogy a Ballade des dames
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du temps jadis eddig megjelent magyar forditasai koziil
Kosztolanyi¢ a legélvezetesebb, a legkonnyedebb,
leghangulatosabb.” Szemlénk befejezéséiil ide iktatjuk
Kosztolanyi forditasat:

BALLADA

a hajdan valo idék szépasszonyairol

Mondd, hol van és melyik orszagban ¢l
Flora, a hires romai csuda?

S Archippa hol, ki szebb mindenkinél.
Hol van Thaisz kis unokahuga?
Hol van Ekho, a zeng06 és dicsé,
Kit hallgatott a csermely, esti to,

Mert még kiilonb nem élt itt f61di n6?...
Hova lett a tavalyi ho?

Heloise, a tudds apaca hol,
Kiért Abelar életet cserélt,

S aztan csupan szerelméért lakol,
Klastromba buj, csuhaba, mint herélt?
Hol a kirdlyné most, ki Buridant
Egy durva zsakba rakta a folyas irant...?
Hova lett a tavalyi ho?

Hol Blanka kiralyné, e liliom,

Ki énekelt — dalolt — mint egy szirén,
Nagylabu Berta ¢s még million.
Beatrix Mayne trndje és Irén.
Johanna hol, kit angol hitszegék
Egettek el, hol az angyali-jo:
Boldogsagos Sziiz, jaj, hol vannak 6k...?
Hova lett a tavalyi ho?

AJANLAS

Herceg, ne kérdezd sem most, sem utdbb,
Hol vannak 6k, nem kell itt semmi sz0,
Hisz ez utolsé sorbol megtudod:
Hova lett a tavalyi ho!

Tobb Villon verset forditott magyarra Horvath Béla is.

A magyar Villon-forditas, vagy helyesebben a magyar Villon-
kultusz torténetében kiilon kell megemliteniink Faludy Gyorgy
sok vitat, ellentmondast kivaltdé Villon-atkoltését amely1937-
ben jelentek meg eldszor kotetbe gytjtve. Villon balladai,
Faludy Gyorgy atkoltésében, s a kis konyv esztenddkre
mindenki masénal népszeriibbé tette Budapesten Villon nevét,
de szenvedélyes vitat is kavart, amelyben szakemberek, a jo
izlés és az irodalmi tisztesség nevében joggal tiltakoztak a
Villonon elkdvetett merénylet ellen.

Forditasnak semmiképpen sem tekinthetjiik Faludy Gyorgy
,Villoniadait”: sem az eredetivel, sem mas forditok
munkajaval nem vethetjiikk 0ssze. Errdl barkit meggy6zhet
egyetlen példa, két szakasz az Akasztottak balladajabél,
amelyet azért valasztottunk ki, mert bizonyos mértékben
jobban utal a villoni eredetire, mint Faludy tobbi atkoltése.
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AZ AKASZTOFAVIRAGOK BALLADAJA

Embertestvérek, ki erre jarsz a nyaron,
a dombtetdn, barat vagy idegen,
ne ginyoldd) e harom jomadaron,
kik itt lengiink a sarga zsinegen:
bériinket, nézd, a viz lemosta régen,
nyelviink megz61diilt, mint a rézgaras,
¢s igy forgunk a korhado kotélen,
pokhendi tancban, mint a szélkakas;
hasunk, amelybe bort tomtiink s kalacsot,
mint vén ribancmell, racos, sarga folt,
s sziviink, amely a nazéreti acsot
sohsem dicsérte, mar a sarba folyt.
Ne rohogd ki gyalazatukat, vandor,
s ne csak mibenniink lelj biint és hibat,

s ha majd a meggymagot kikopted szadbol,
gy mondj értiink egy Ave Mariat:
—hogy a gonosz Hold szarvan el ne essen,
s az égig jusson e harom zsivany,

s ruhaik foltjan tobbé ne nevessen
a grofkisasszony és az urilany — de kérd reank az Ur
kegyelmét,
hogy abitérol hofehéren
megoldja Villon arva lelkét
Krisztus nevében.

Amen, dmen.

A barna rongyok hulltak mar a farol,
s at harmincharom saros varmegyén
harman jottiink koldulva Flandriabol:
Ythier Méchant s Colin Cayeux meg én.
Es egy nap térdig hoban allt a rona,

s a hazakbol kovet dobtak ki rank
s a réteken nem nott, csak csipkerdzsa,
s deres kokénytdl felkopott a szank,
s ott volt a varju is, mely mama karog
felettiink ujra, itta dombtetdn,

s mi iiltiink arvan, fazva, fenn az arok
partjan a kodt6l megfakult mezon.
Kislany, ki erre jarsz egy jobaratoddal,
kimajd letép, te liliomvirdg,
ne nézz reank szemedben durva vaddal,
és mondj értiink egy Ave Mariat:
—hogy a Tejut vizében meg ne 4zzon,
s az égig jusson ¢ harom betyar,

s ott lovagoljon fenn a szivarvanyon,
ahol mar nincs se 1Ur, se szolga mar —
és kérd reank az O kegyelmét,
hogy a bitorol hofehéren
megoldja Villon arva lelkét
Krisztus nevében.

Amen, amen.

Egy a sok forditd6 munkdjabol osszeallitott magyar Villon,
természetesen, hangban nem lehet olyan egységes, mint az egy
szivvel, egy kézzel formalt s azonos nyelvi karaktert mutatd
eredeti. Az iinnepi emelkedettséggel archaizalé Téth Arpad
masféle zengést adott Villon hangjanak, mint Szabo Ldrinc, ki
nyersebb erejli, mai zamati kozvetlenséggel adja vissza a
kozépkorvégi nagy francia koltd realizmusat. Jozsef Attilanak,
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Vas Istvannak és Mészoly Dezsdnek is megvan a maga
jellegzetes Villon-hangja. Az idegen nyelvbdl atiiltetett versen
mindig megtalalhatjuk a kettds szdrmazas bélyegét. Mégis,
egészében hiteles és Osszefliggd a kép, amely e tobb forditd
altal megalkotott magyar szovegek egyiittese alapjan
kirajzolodik Villonrdl olvaséi eldtt. Az azonos targyra
vonatkoz6 buvarkodasok s az élményazonossag elGzetes
megegyezés nélkiil is — szinte a dolog természetébol
kovetkezden — létrehozza az egymds tanulsadgait amugy is
ismerd kolto-forditok kialakuld munkakdzosségét.
Valamennyi nép kozott a magyarnak van leggazdagabb Villon-
forditasirodalma. S ez nem csupan mennyiségi, de mindségi
szempontbol is érvényes megallapitas.

Alljon itt bicsuzoul egy braviiros Mészoly Dezsé magyaritas,
amely a jatékos formabravur példdja, mivel minden sor r
bettivel végzddik és a versfékben Frangois, Marthe és Villon
olvashato:

Francois Villon: Villon éneke szeretojéhez
BALLADE A S’AMIE

Félelmes szépség, ravasz, mint a tor!

Rozsallik arcod, de szived kopar,

A te keménységed kerékbe tor:

Nyomodban a halalnak szele jar;

Csalardsagod gyilkos csapdéaba zar — Oh, hideg fénytii, g6gos
szemsugar!

Igy veszed el — hisz érte ugyse kar — Szegény legényt, ki
irgalomra var?

Masnak szivén zorgettem volna bar!
Akkor gyalazatbiztosan nemér.
Régen boldogvolnék azétamar,

Tul arkon-bokron kerget mosta vér...
Haho! Segitsetek az Istenér!
Elpusztuljak? Nincs egy reménysugar?
Vagy jon segitség, melyet esdve kér
Szegény legény, ki irgalomra var?

Varj csak, virdgom, megcsip még a dér!
Int majd a hervadas; iddd lejar!

Lasd, kinevetlek, ha ez utolér;
Lasd...Eh, de mitbeszélek, én szamar!
Oh, balgasag! Hisz énram is mi var?
Ne kérdezziik, mig venne tart anyar!
Senkit tobbé ne tégy igy tonkre mar,
Szegény legényt, ki irgalomra var!

AJANLAS

Herceg, szerelmesek kozt fovezér,

Latod, koltéd nem ellenedre jar;

De meg kell szanni — ehhez sz6 se fér — Szegény legényt, ki
irgalomra var.

(1) Paul Verlaine *1844. marcius 30. - 11896. januar 8.
(2) Edgar Allan Poe *1809. januar 19. - +1849. oktober 7.

Osszeallitotta Szegi Pal Villon tanulmdnydnak
felhaszndlasaval -cspb-



Arany Janos: Oszikék
L

Olvasd, ha fennakadsz, hogy
Konyvem cime "Oszikék",

Tudd meg: e néven viragok
Vannak 0sszel, és - csibék.

Haviragok: aderes fi
Hantjat szépen szinezik;

Ha csibék: ez is megjarja,
Kiolyanra ¢hezik.

A virdgnak nincsillatja,
Hamegcsapta 6szi dér;
De csibének husa, vére -
S akonyhéban tobbet ér.

/1877 aug. 13/
IL

Amiténazugbajegyzek,
Nem hagy bennem mély nyomot,
De enyhiiltem, hogy kiontém,
Amikor fajtés nyomott.

Isten latja,az eny€im
Tan nagyon is szeretem,
Es ha faj a vélt mellézés,
Lopvaide temetem.

Mint Midas kiraly borbélya
Ura fejénhogy mitlat:

Oh ne keljen elsusogni
Soha innét lenge nad.

/1877/

Jozsef Attila: Osz /viltozatok/

Afanalevelek

lassan lengenek.

Mar mind gorbe, sarga
s fonnyadt, puha...

Egy hallgatag madar

koztik fol-le jar,

mintha kalitkaja
volnaafa...

O, kedves,rank tekint,
zeng az 6sz megint.
Esd mormogsraa népnyomora...

A szomszédban szegény
mészaroslegény
ajkan sir, mintarva,

egy furulya...

Valtozataaz Afanalevelek....

= /feﬁ% Lira

Masik valtozata:

Afanalevelek

lassan lengenek.

Mar mind gorbe, sarga
s fonnyadt, puha...

Egy hallgatag madar

koztiik fol-le jar

mintha kalitkaja
volnaafa.

Akarhogy rejtem is

jér-kel bennem s,

agrol-agralépked
egy némasag.

Jovom emlékeit
buk lebbentgetik -
elillanmaéjjel azifjusag.

Juhasz Gyula: Anakreoni dal

/November hiis deriije/

November his dertije
Még néha tiindokdl rank
S az 6szi hold eziistjén
A régi nyar bucsuzik.
Késo sziiret se hiv mar
S koran kdszont az alkony
S a dérvert Gszirozsak
Halélosan fehérek.
Sebaj, ha j6 az estve,
Az almok visszatérnek
Es kisérteti busan
Zenél a sz¢l a parton,
A parton, mely mienk még.
(A masik is mienk lesz,
Hol a szelid halal var
Magényos ciprusaval
Es néma kokereszttel.)
Addig, bus cimboraim,
Tiint esték mamoratol
Szeliden ittasuljunk,
Mig a mély Léthe arja
Még messze zug az éjben.

Kosztolanyi Dezsé: Oszi reggeli

Ezt hozta az 6sz. Hlis gytimolcsoket
iivegtalon. Nehéz, sotét-smaragd
sz616t, hatalmas, jaspisfényii kortét,
megannyi dus, tindokl6 ékszerét.
Vizesopp iramlik egy kovér bogyorol,
és elgurul, akar a brillians.

A pompa ez, részvéttelen, deriilt,
magaba-fordulo tokéletesség.
Jobb volna élni. Amde tul a fik mar
aranykeziikkel intenek nekem.

41.
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Petdfi Siandor: Oszi reggel jarok Sinka Istvin: Osz...
Oszi reggel jarok a szabadban,
De hiaba nézek szerteszét;
Strii kddnek fatyolaban a taj,
A toronynak latni csak hegyét.

Fu, fa, virag, dal ma mind olyan szomort,

0, 6sz réthaju Oktober, te zold arany
pergesd csak, pergesd ezernyi sarga, holt
leveledet s mondd nekik igy: Hullongjatok!

S mig édes makonyoddal izesiil uj borod
s draga, ritka fényt szor hideg, kaba hold,
j0jj, hervadt 6sz s hallgasd: sir az 6szi sip.

Ma még tgyis szeretlek, ma még ugyis imadlak,
te réthaju kedves, képe a méla bajnak.

Mert holnap mar, lehet: egy holt sziget
leszel te is s kdrdtted néma roncsok
vergddnek majd, te szép, te mulo! Sargulo lombot,
piros levelet adsz most nekem? A nyar, tigye, messze ment?
Csatold le hat ragyogd dvedet s varj mig lehet,
0, 6sz, te szép, te mulo, te hervadt, te szent.

A természet elhagyott szentegyhaz;
Nincsen benne buzgd népe mar:
A viragok... s hallgat orgongja,
Hallgat a sok énekesmadar.

A természet néma szentegyhaza
Folzajlik még egyszer az idén
- Atavasznak mintegy viszhangjaul -
A sziiretnek megjovetelén.

A sziiret vig, kellemes mulatsag.

Gyakran ekkép sohajtott szivem: /Magyar Falu, 1931. oktober 11/.

Be szeretnék én is sziiretelni,
Meért nincs nekem is sz6l6hegyem?...

Most beérném egyetlen gerezddel,
Egy egész sz6l6hegy nem epeszt;
Hej, beérném én veled, lednyka,
Te legszebb, legédesebb gerezd!

/Szalkszentmarton, 1845. aug. 20. - szept. 8. kézétt/

Reményik Sandor: Halotti beszéd a hullo
leveleknek

Latjatok feleim, hogy mik vagyunk?
Bizony bibor és bronz és arany
Es 6rokkévalo szent szépség vagyunk.
Ahogy hal6édunk, hullunk nesztelen:
Bizony, e vilag ddre, esztelen
Pompajanal nagyobb pompa vagyunk.
Nem torténhetik veliink semmi sem,
Mi megronthatna szép, igaz-magunk.
Mig a fan vagyunk: napban ragyogunk
S ha alaszallunk: var a his avar,
Testvér-levél testvér-lombot takar,
Ott is otthon vagyunk.

Ha megkeményediink és megfagyunk:
Zuzmara csillog rajtunk: hermelin.
Bibor utan a fehér hermelin.
Bizony szépek vagyunk.
Latjatok feleim, hogy mik vagyunk?
Ha végre foldanyank része lesziink,
Ott is szépek lesziink,

Ott is otthon lesziink.

Es arvasag csak egy van, feleim:
Az erd6n kiviil lenni.
Otthontalannak, hazatlannak lenni.
Nagyvarosok rideg utcakovén
A sz¢ltdl sepertetni.

Sok mas szeméttel dsszekevertetni.
Arvasag csak ez egy van, feleim.

S amig itthon vagyunk:
Bizony bibor és bronz és arany
Es 6rokkévalo szent szépség vagyunk.

/Kolozsvar, Hoja-erdd, 1923. oktober/

Szabé Ferenc: Oszi késziilGdés

Az arnyak andalognak
a langot most lopja a nap
elbagyad mar a délutani fény
holt szirmokat sirat
a gyaszol6 remény.

El kell k6szonnod végre
a nyari langolastol
és késziilodni télre.

A htld tiizbokrok tovén
huny¢ parazsként pislant
majd holtan hamvad el
ha jégcsengds palastban
a tél megérkezett
a szép emlékezet

Tompa Mihdly: Oszi képek
L

A golya vandor-utra kelt,
De még zoldel hegy és mezo;
Mind szép nyajas 6sz vagyon!

A napsugar az dgakon
Masodviragot csalt eld.

En életemre gondolok,

S keblemre szall bus érzelem;
Nyilt nékem is boldog tavasz,
- Bucsuzo ifjusagom az -

S viraga volt a szerelem!

Talé&n sugaros lesz az 9szi ég...
Szivem ha tan szeretni fogna még:

Szerelme olyan lenne, oh leany!
Mint a masodvirag az szi fan.

II.
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R&zsas tavasz
S arany kalaszos nyar nyomaban,
Lassu halal
Gyilkos fuvalma szall

A hiivos 6szi éjszakaban.

Kél a korany,
De a vidék beteg!
Sapadt fliszalin a mez6nek
Fagyott kdnycsepp remeg.

Mért onti el
Az erd6t rozsaszinnek arja?
Séapadt legyen
A lomb volgyon, hegyen,
Midén enyészet keble varja!
Nem hallod-e...?
Azt est fuvalma sir;
Kigytlt a nagy betegnek arcan
A haldoklasi pir!

III.

Hervad, hervad a fold hatara!
Az 6szi faknak agirul,
Sargult levél konnyen lehull
Halk esti sz¢l fuvallatara.
Hogy is ne hullna levele
Szegény fanak a sir fele?
Fenn 6t ugysem marasztja mar
Harmat, dal és meleg sugar.

Mig éltem faja zold,
Mig éagait virag takarja:
Ne zugj ram, elmulas viharja.
Ne zagj id6 elott!

Elj6 az Osz, fagyos derén
Meghervad kedv, 6rom, remény...
S ha semmi tobbé nem maraszt:
Szememre lagy alom borul,
Nyugodtan, - fajdalmatlanul
Lehullok, mint az ¢szharaszt!

Iv.

Hegy-volgyon mélan bolygok én.
A halvany 6sznek idején;
Oly bus az érzés, mely kihoz
A volgy beteg viragihoz!

A miként a t6 csendes vizében
A sargult fak hii rajzban allnak:
Borongo lelkem tiikore

A haldokl6 6sz fajdalmanak!

Lam, a viragolto szép kikelet
Mindent csak a halalnak iiltetett!
S melyet gonddal fona:

A hiis liget z6rgd harasztban all;
Ah, nem bortl rdm tobbé arnyinal
Lagy szendertilés alkonya!

Szivem, ti hervatag viragok, levelek!
Ugy f4j, ugy vérzik értetek!
Féjdalmat hoztatok nekem, -

Es mégis én
Lehullastoknak idején,

E fajdalmat ugy szeretem!
Mely a természet haldoklasan
Lelkemet mélyen altalhatja:
Miként vilagos tiikor, annak
Halhatatlansagat hiin mutatja!

V.

Minden oly iinnepélyes, hallgatag,
Mint ahol haldoklot virasztanak...!

Led61ok a bérc oldalara,
A fak kozott oly messze latok!
S eléttem feltiinnek koparon
A tar sziklak s viz-szaggatasok:
Lam, lam! tavasszal a bérc oldalan:
Vidam zdldet latott szemem csupan!

Kedves helyemre alig 6smerek,
Néhany szal vessz0 a kerek bokor;

Itt leskelédtem a madar utan,

Edes dalanak csattogésakor,
Hallam dalat, de fészkét nem lelém!
Most itt van az, - haraszttal tele lett...

Nem kell fészked, nem kell, jo kis madar!
Csak hozd még egyszer vissza énecked!

Ifjusdgomnak elzendilt dala,
Csendilj meg egyszer még, csendiilj felettem!
Es megvalok mindent8] szivesen,

Mit a val6 hideg kezétdl vettem...

Koényik, konytik...!

Ti varatlan kedves vendégek!
Nem hajt ki a bokor,
Ontdzni hasztalan jovétek!

Ne hulljatok, ne hulljatok...
Lelkemben sz6l még a madar dala,
Ifjusagom bar eltlnt, altala,
Emlékezetben még boldog vagyok!

VI

Az égre nézek, - kedvetlen, homalyos,
Dél s észak tartja a borulatot.
Egy pillanatra hogy meg nem reped!
Arany szegélyi felh6t, kék eget
Féradt szememmel hogy nem lathatok!

Az 6sz egének csak bortija van,
Nincs mennydorgd nemes haragja,
Mely a szétvagott fellegekben
Villamostorat pattogtatja,

Az Osz egének csak borgja van,
Mozdulatlan tespedt nyugalmiban.

Forr6 ege ¢ltem tavasz-nyaranak,
Csak hadd harsogjon mennydorgésed!
Lazadj f6l, csattogj, onts tiizet, villamot!
Derdlj... borulj...! én igy szeretlek téged!
A b0sz villamba nézek batran,
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S gyonyorkddom a mennydorgés szavaban!

A vész dordgve elmegyen...
S mely meghasad nagy ékesen
A nyari menny kékld hataran:
- Az sz egén nincsen szivarvany!

VIL

Mi Gsz a 1égben Osznek idején,
Mint eltépett fatyol, hosszan, fehéren?
Fehér fatyolt kotott karjara
A szell6, mely temetkezésre mégyen!
Volgyon, bércen halott vagyon...
Halvany lomb fiigg az agakon,
Mikép az elszorult szivii anya
Karjan, végsot lehellett magzata.

Es a halott-vivé leanyok,

A fatyolos szellok, megjonek:
Szeliden elvevén karjarol
Lomb-gyermekét a bus sziildnek;
Halk sir-ének kozt szallnak véle,
Vivén a porladas helyére.
Minden oly csendes, oly halottas...!
Nyelvén e méla hallgatasnak:
Erdd, mezd, halom,

Bucsut, végbticsut mond egymasnak,
S e bicsu nem nehéz, nem keserd, -
Féjdalma édes és szelid;

Hogy is ne! rajok a kikelet
Ujabb viszontlatast derit.

Sirnak szell6i, gyasz szelek!
Ha jottok sarga lombért, értem:
Ki 4j tavaszt hittem, reméltem,

Fehér fatyollal jojetek!
Ha jottok sarga lombért, értem:
Fehér fatyollal j6jetek!

Vorosmarty Mihdaly: Oszre hajlo napokban
Oszre hanyatl6 napokban
Tisztelem Edes sziilém
Az évnek 6romet nyu;jto
Deriiltét.
Oszre térnek napjaink mér
Es6vel aztat a menny

/Pest, 1818/

Onvallomas

rany-Toth Katalin vagyok. 1966. majus 9-én

sziilettem, Hodmezdévasarhelyen. Azota is itt élek,

sziildvarosomban. Ugy érzem itt magam, mintha én is
egy gyokér, vagy egy foldbe ¢kel6dott kbédarab lennék.
Szeretem az utcak kanyarulatat, a jardak repedéseit, a fakat, az
embereket. Szeretekitt élni.
Mar fiatalon elkezdtem a versek irant érdeklédni. Vaci Mihaly
koltészetét 14 évesen ismertem és szerettem meg. Emlékszem,
érettségi utan, amikor kozgazdasagi szakképesitésemmel
elhelyezkedtem els6 munkahelyemen, elhataroztam, hogy
minden keresetembdl véasarolni fogok egy verses kotetet. igy
keriilt kdnyvespolcomra, a nagy becsben all6 Vaci Gsszes
muve mellé Radnoti, Toth Arpéd, Kosztolanyi, Juhasz Gyula,
Jozsef Attila, Ady, Petdfi, Simon Istvan és még sorolhatnam...
Akkor még nem gondoltam, hogy életem soran majd bennem is
alkotovagy ébred.
1994-ben, életem egy nehéz szakaszahoz érkezett. Elvaltam,
és egyediil maradtam harom kicsi gyermekkel, munka nélkiil.
Ko6zéps6 fiam, genetikai rendellenessége miatt mar akkor is
fogyatékosok otthondban ¢élt. Nehéz volt feldolgozni, hogy
bizony vannak olyan megvaltoztathatatlan koriilmények az
¢életiinkben, melyekkel csak megbékélve lehet tovabb 1épni az
uton. Az évek megtanitottak arra, hogy a massag egyedi
arculata mogott hatartalan szeretetet lakozik. Ma mar halas
vagyok azért, hogy ebben a kiilonleges szeretetben én is
részesiilhetek.
Nem volt konnyli a talpon maradas. Ebben az idészakban
kezdtem el versekké formalt gondolataimat papirra vetni — az
iras, akkor még Onterapia volt, ma mar elvalaszthatatlan része
az életemnek. 11 év fidknak iras utan, 2005-ben az internetnek
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koszonhetden probalkoztam eldszor a nyilvanossaggal, s ezzel
egy Uj vilag nyilt meg eldttem.

Toébb internetes amatér irodalmi portdlon kezdtem el
publikalni, ahol sok biztatast kaptam. 2005-ben felvételt
nyertem az iré Kilencek Nemzetkozi Korébe, 2006-ban az
Irodalmi Radié szerz6i kozé is csatlakoztam. Tobb palyazaton
értem el dobogds helyezést, valamint néhany versem
megzenésitésre kertilt. A Hodmezovasarhely Megyei Jogu
Varos Polgarmesteri Hivatala altal 2006-ban kiadott ,.igy
emlékszilink *56-ra” c. torténelmi attekintést ado konyvben két
sajat verssel jarulhattam a kiadvany tartalmi értékéhez. Ez
azért is fontos szamomra, mert ebben a konyvben Edesapam,
mint az akkori rendszer meghurcolt, s bebortonzott ellenalld
aktivistija, személyes élményeivel emlékezik vissza a
forradalom idészakéra.

Visszagondolva a mogottem allo kozel két évtizedre,
elmondhatom, hogy sziileim t5r6d6 gondoskodasaba és
fiaimmal, s lanyommal kialakult szeretetteljes 0sszefonddasba
— mely a mai napig domindl — kapaszkodva kiizdéttem at
hosszu éveket, egyediili csalddfenntartoként, a mindennapos
terhek sulya alatt. Az allandd anyagi kilatastalansag mellett
hosszi éveken at kisért a tarstalansagbol fakadd magéany
érzése. Olyan kapaszkodok segitettek, mint az Onmagam
erejébe, az eredendd tisztasagba, a becsiiletbe, s az isteni
gondviselésbe vetett hit. Az irasba vald menekiilést is egyfajta
Isten ajandékaként éltem meg, hiszen az irds, a lelki
megtisztulas élményétjelentette szamomra.2006-ban talaltam
meg tarsamat, akivel azota egyiitt 1épve az Giton, minden teher
konnyebbé valt. Bar a talpon maradasért folytatott kiizdelem
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ma sem konnyebb, mint 15-20 évvel ezeldtt, mégis halas
vagyok mindenért, amit kaptam, s azért is, amit nélkiiloztem,
mert igy sok mindent megtanulhattam az ¢letem soran.
Legfoképp becsiilni az igaz értékeket.

2005-2010 kozott harom 6nalld kotetem jelent meg az Unisher
Kiad6é gondozéaséban: A lélek magényossaga (2005), Kitart
karokkal (2007), Alom és Tenger (2010). Evek ota valogatnak
be irasaimbol a FullTiikor kortars irodalmi antologiaba, s az
Irodalmi Radié kiadvanyaiba. 2007. o6ta vagyok tagja a
Hoédmezovasarhelyen mikodé Karasz Jozsef Alapitvany
Irodalmi K&rnek, mely szervezetnél 2008-ban Karasz Jozsef
dijjal jutalmaztak. Megtiszteld6 szakmai elismerésnek
tekintem, hogy 2010-ben a Szegedi {rok Térsasaga is tagjai
koz¢é fogadott.

Portre

szimbolizalnak. A lelkiink hangjai szo6lalnak meg szép
szavainkban. Néhany éve rovid prozai irdsokkal is
probalkozom, melyekbdl legujabb kotetemben olvashatod
néhany. Ugy gondolom, hogy az iras az onkifejezésnek egy
olyan eszkbze, mely hatalmas felelésséggel bir, hiszen a
szavak hidat teremtenek az ir6 és olvasdé ember k6zott, s tolink,
iroktdl fligg, milyen érzéseket, gondolatokat kozvetitiink.
Tobbnyire azt irom le, ahogy én latom, s megélem a vilagot
sajat utkeresésem folytonossagaban, valamint olyan
tarsadalmi vonatkozasi helyzetekre probalok ravilagitani,
melyekr6l Ggy gondolom, szo6lni kell... mert hiszem, hogy
iizenetmindenszo.

Vilasztott utamat torekszem aldzattal végig jarni, s bizom
benne, hogy a szavak szolgélatdban allva, hitem szerint
teljesithetem be paranyi létem kiildetését.

A versek,

Arany-Toth Katalin: Kisfiam

Szemedben huncut csillogas,
mosolyod szelid ragyogas;
Szotlanlelkedgydngye
néma szived konnye,

- mit felém adsz tovabb...
Kezedben erds szoritas,
léptedben 6sztonds futas;
Bels6 csended kincse
bezart elméd tiikre,

- félelmed, htibarat. ..
Almodbanolyan a vilag,
amelyben vagyadmegtalal:
zeng0 dallam lenget,
messze ropit, kerget,

-mig hazanem talalsz...
Roptddben Isten dob read
mindent6]l megdvo talart;
Ropiilj kicsim, lelkem,
veszély - latod - nincsen,
-aszivemhazavar...
Almodban lelked ram talal,
s szivemben tancot jar tovabb;
Hogyha faradsz, ébred;!
Anyéanispihenhetsz,

-lilj 6lembe hat. ..
Ringatlak karombansoka,
ébren is almodhatsz csodat;
Mig itt vagyok, nézlek,
skérve kérem Istent,

- adjon néked hazat. ..

Kiildjon koréd szaz angyalkat,
kik orokkeé vigyaznak rad,
addig, mig éntéged

tavolbol szeretlek,

-snem dlelhetlek at...

72005/

szamomra egy kiilonleges tisztasagot

Arany-Toth Katalin: Ma éjjel...

Ma éjjel kitarta ablakat egy alom:
keringve szalldogalt a s6tét égen at,

majd megpihent a vagyak csondes
rejtekében,

s 6lébe vette lagyan szivem zsarnokat.

Bennem még bdszen dult a mult vad
haragja:

—mint térvénynek be nem tartott akaratja
romboltam hitet, szerelmet, Sorsot
tagadva — lancra verve vartam a béke hi
szavat.

Ma éjjel rahullott lelkemre egy alom,
elcsendesitve dithos dacom vad szelét;
(régodta tart mar, hogy a magény utjat
jarom,

s hagyom, hogy ¢életem a banat tépje
szét.)

Ma 61ében ringatott egy édes alom

s kérdd sohajomra hajlott egy felelet:
,Konnyekbe bujva ne varj soha
kacagasra!

Olelni Fényt, csak szabad lélekkel
lehet.”

72006/
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Arany-Toth Katalin:
Természeted vagyok

Léted, biztonsagbdl emelt

hitemnek 1j templomot.

Ujjam imara kulcsolva

koszonlek a Mindenségnek,

s gyonom a sok kételkedd,

eltékozolt tegnapot.

Kapuid megnyiltak felém — lelkedben
otthon vagyok.

Mig sz6tlanul engem nézel,

jol tudod, mit gondolok.

Lélegzeted engem éltet,
szememben reményed ragyog,
banatodban csendes vigasz,
hianyodban sziikség vagyok.

S aszavak, ha kialtanak,

s korottem orvény forog,
szelid hangodban nyugodva
fogadom be békességed,
bennem ébred érintésed
—mert természeted vagyok.

2008
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A festoi szépségii Valy-volgye

A Vily-volgy Gomor megye maig egyik legvonzobb, de talan
kevésbé ismert s latogatott vidéke. Ennek egyik oka a volgy
sajatos foldrajzi fekvése. GOmOr mas patak és folyovolgyein —
aRima, a Balog, a Troc vagy a Sajo volgyén konnyen eljutunk
a Szepes-Gomori Erchegység falvaiba, vérosaiba, a Vily-
volgyon végigfutd Kalosa-patak viszont egy ¢északrol
hegykoszoruval koriilvett amfitedtrumszer(i katlanba vezet.
Gaal Lajos a volgy foldtananak és természeti foldrajzdnak
attekintésekor fogalmazta meg, hogy ez a zartsag nagyban
hozzéjarul a kistaj rendkiviil gazdag torténelmi multjahoz,
sokrétii miivelddéstorténeti hagyomanyahoz, sajatsagos
vonasokkal atszott paraszti kulturajanak kialakuldsdhoz.
Ugyanakkor a volgy délkeleti nyitottsiga, valamint
telepiiléseinek kozelsége a fobb kozlekedési vonalakhoz
(Rimaszombat-Tornalja-Rozsnyo; Tornalja-Putnok-Miskolc)
lehetéve tette, hogy lakosai aktivan be tudjanak kapcsolodni a
szélesebb tajegység kulturalis és politikai életébe, igy jeles
sziilotteket tudhat magaénak. A Valy-volgyének ma négy
telepiilése van: Felsévaly, Alsovaly, Gomormihalyfalva,
Kalosa, a Valy-volgyi Mikrorégidhoz még csatlakozott Fiige
¢és Baraca. 2010-ben a Cornix Artifex workshop Voros Attila
rendezésében bemutatd filmet jelentetett meg a Valy-
volgyérol, mely megrendelhetd a film@caw.sk cimen.

FELSOVALY

A telepiilés a 13. szazadban nemesi faluként keletkezett. 1332-
ben a papai tizedjegyzék ,,Val”, mas forras szerint 1375-ben
,»Wal” alakban emlitik. Reformatus temploma eredetileg 15.
szazadi, mai formajaban 1622-ben épiilt, belsejében fabol
késziilt, festéssel diszitett emporium, padok és mennyezet
lathat6. Fa haranglaba szintén 17. szazadi. A kozségben
sziiletett 1765. szeptember 30-an Valyi Nagy Ferenc
reformatus lelkész, egyhazi ird és kolto. Itt sziiletett 1843-ban
¢és hunyt el 1904-ben Kupai Dénes reformatus lelkész, egyhazi
ir6. A festdi szépségli kdrnyezetben a Kalas-csalad farmjan a
szallas és a vendéglatas is biztositott az idelatogatoknak, ahol a
lovaglasra is van lehetdség. Innen kozelithet6 meg Desko-
vara, a szikla tetején a kdzépkorban Iétesitettek erdd, és a
Lyukas-ké bemutatohely. A templomkertben a szabadsagharc
tiszteletére 2008-ban allitottak kopjfat, melynek felirata
Szigeti Ferenc kolteményének két versszaka: Minden magyar
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gyermekszivbe/ Két szot véssetek / Az egyik sz0 hit, / a masik
hazaszeretet. // Irjatok ezt be a szivbe / Jokor, idején, / Mert sok
embersziv erre mar / Késobb kékemény. Faragta: Miklos
Zoltan helyi lakos.

Valyi Andras kovetkezoket jegyzi le: ,,Also, és Felso Valy.
Magyar faluk Gomdr Varm. foldes Uraik tobb Urak, lakosaik
katolikusok, és reformatusok, fekszenek Sankfalvanak
szomszédsagaban, mellynek filidji; foldgyeik kozép
termékenységiiek, piatzok 3, és 4 mértfoldnyire van.“ Fényes
Elektdl kovetkezoket tudjuk meg: ,,Fels6-Valy, magyar falu,
GOomor vmegyében, Bikkszoggel van 6sszekapcesolva. Itt van a
Valy volgyi egyesiilt egyhazaknak hihet6 a csehek idejében
épiilt régi templomjok; mind ennek, mind pedig a paplaknak jo
karbani tartasa tekintetébdl nagy gond szokott fordittatni
Bodon Antal féfeliigyeld altal. A lakosok szama 522-re megy,
ezek koziil: 500 reformatus, 16 kath., és 6 evang. Mindnyajan
tisztan beszélnek magyarul. Ezek, ugy a tobb Valy volgyi
helységbelick a gyiimélcs termesztésnek kedveldi, tobb
helyeken a szantofoldeken is latni jo izli gyiimolescsel rakott
fakat. A kozbirtok all 7 4/8 majorsagi telekbdl, 1 hazas és 15
hazatlan zsellérbol, 40 kapas sz616bdl, 912 holdat tevo erdeje,
a csaknem annyi birtokosok rendetlen pusztitasatoli
megovasat egyedill csak Bodon Antal urnak koszonheti.
Mindent egyre megtermd 600 kdblos szantofolde és 80 hold
rétje van. Birjak a kiinlako birtokosokon kiviil Nagy, Bodon,
Balajti, Ovari, Szivos, Katona, Vincze, Herényi, Kalas, Beke,
Kalmanczi, Vélyi csaladok.”

ALSOVALY

Alsovalyhoz a 20. szazadban csatoltak Kisgergelyfalvat. A
kozségben jelent6s szerepet jatszik a gylimoles- és
sz6l6termesztés, az itteni borok a kiilonb6z6 borversenyeken

dijakat szereztek. A Bélik csalad barokk kastélya 18. szazadi
eredetll, mai formajaban 1843-ban épiilt. Jelenleg a kozségi
hivatal és az 6voda mikddik benne. Nagy tertiletii angolpark
ovezi. Kisgergelyfalvan egy 19. szdzadi klasszicista nemesi
karia talalhat6, amely mellett kis méreti fabol késziilt
haranglab all. ,,Gergelyfala, magyar falu, GGmor vimegy., alsd
és felso Valy helységek kozt fekszik. A lakosok szama tesz
386, mindnyéjan reformatusok s magyarul beszélnek. Van az
egész helységben 5 4/8 urbéri, 5 majorsagi telek; a hatarnak
kiterjedése 448 hold, ebbol szanto6fold 240, rét 100, s legelo
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100 hold, szant6foldje jo miivelés mellett megtermi a
tisztabuzat is, annyival inkdbb egyebet, — a gyiimolcs-
tenyésztésnek kedveloji. Birjak ezen helységet Bodon Antal,
Bélik és Hevessiek.” - irja Fényes Elek.

GOMORMIHALYFALVA

1413-ban ,,Myhalfalwa” néven emlitik elészor, de a falu
régebben keletkezett. Nemesi kozség volt. 1828-ban 44
hazdban 337 lakos ¢lt, akik foként mezOgazdasdggal
foglalkoztak. Itt sziiletett 1810-ben-ben Bodon Abrahim
iigyvéd, orszaggyllési képviseld, Gomor-Kishont varmegye
masodalispanja, egyhazi és jogi szakird, valamint 1885-ben
Mihalyfalusi Dr. Forgon Mihaly genealogus, aGomor-Kishont
Varmegye Nemes Csaladjait gyljtotte, aki az elsé
vilaghdboriban halt hési haldlt Tarnowban. Egyik
leszarmazottja Forgon Andor emlékszobat rendezett be
szamara. A kozségben még maig megtalalhatok a vidék
legszebb faragott fejfai. Az utolsé népi fejfafaragd Bodon
Lajos volt. Vélyi Andras szerint ,MIHALYFA. Magyar falu
Gomor varm. foldes Urai Bodon, és Forgon Urak, lakosai
tobbnyire reformatusok, fekszik Sankfalvahoz nem meszsze,
¢és annak filiaja, Also Valy, és Als6 Kalosotolis 1/2 ordnyira,
gyumbdltsei jelesek, foldgye, és réttye kozépszert, erdeje meg
lehetds, piatzozasa 1 1/2 mértfoldnyire Rimaszombatban,
Jolsvan két és Rozsnyon 5 mértfoldnyire.” Fényes Elek szerint
»Mihalyfalva, magyar falu, Gomor és Kis-Honth egyesiilt
vmegyékben, Gomorhdz nyugotra 2 1/2 dranyira: 30 kath., 307
ref. lak. Ref. szentegyhaz. F. u. tobb nemesek.*

41.

Porta

KALOSA

A mai telepiilést 1247-ben ,,Calysa“-ként emlitik eldszor,
amikor a tatarjarast kovetéen IV. Béla kiraly varnépeknek adja.
1410-ben ,,Kalsa®“, 1427-ben mar ,,Kalosa*“ néven szerepel.
1458-ban két falu "Also Kalosa" és "Felsew Kalosa".
Alsodkalosa a 15. szdzadban a Korlati csalad birtoka. 1683-ban
a lengyel-litvan hadak elpusztitottak. 1828-ban 53 haza és 453
lakosa volt. Lakoi mez6gazdasaggal foglalkoztak. Alsokalosa
reformarus temploma 1889-ben épiilt. Fels6kalosa a 15.
szazadban keletkezett az akkori Kalosa, a késobbi Alsokalosa
hataraban. A 16. szazadban a Lorantfty csalad birtoka 1683-
ban ezt is elpusztitotta a lengyel-litvan sereg. 1773-ban 12
csalad lakta. 1828-ba 17 haza és 140 lakosa volt, akik szintén
mez6gazdasaggal foglalkoztak. Also- és Felskalosat 1961-
ben egyesitették. A telepiilésen két 19. szazadi klasszicista
kuria talalhato. Akozséghaza eldtt 2003-ban avattak kopjafata
szabadsagharc emlékére, melyet Szabé Zoltan helyi lakos
készitett. Itt sziiletett Perjési Laszld lapszerkesztd, foként
torténeti miveket irt. Itt nyugszik Arvay Mihaly pasztor-
betyar, az Arvay Miska Baranta névadéja. Itt nyugszik, s itt
szolgalt Ligart Balazs reformatus lelkész, és felesége vitéz
Héthy Eva, aki a nemesradnoti Posa Lajos kolté egyik oldalagi
leszarmazottja.

Osszeallitotta: Homoly Erzso
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Voros Attila rendezé DVD-je a Valy-volgyrol

Ml krore,gién Mikro reqi

2010-ben a Cornix Artifex workshop Voros Attila rendezésében bemutato filmet jelentetett meg a Valy-volgyérdl, mely megrendelhetd
afilm@caw.sk cimen.
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